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IL BELLO DELLE IDEE

Saper fare interagire talenti e competenze differenti, ¢ il segreto che rende unica un’azienda come Open
Kristallux. Dal progetto, al prodotto, al servizio, ogni aspetto ¢ finalizzato alla massima soddisfazione del
cliente. Anche le consegne, le consulenze in tempo reale, I'assistenza tecnica sono dunque curate in ogni
dettaglio. Rivolgersi a Open Kristallux significa avere sempre risposte precise, chiare e professionali.

Un servizio su misura, calibrato esattamente sulle vostre personali esigenze.

The secret that makes a company like Open Kristallux
unique lies in the interaction among different talents
and skills. Starting from the project, to the product
and service every aspect of our work aims at the
greatest satisfaction of the customer. Therefore,

we treat with the utmost care deliveries, technical
assistance and advice on the spot too.

To contact Open Kristallux means to receive precise,
clear and professional answers. A made to measure
service, perfectly weighed on your own needs.

Le secret qui fait de Open Kristallux une entreprise
unique en son genre est I'interaction entre des
talents différents et des compétences différentes.
Du projet au service passant par le produit, chaque
aspect a pour finalité la totale satisfaction du client.
Nous portons aussi une attention particuliere au
service de livraison, aux consultations en temps réel
et a I'assistance technique. Solliciter Open Kristallux
signifie tout simplement avoir toujours des réponses
précises,claires et professionnelles. Un service sur
mesure, congu exactement selon vos exigences
personnelles.

Das Geheimnis der Firma Open Kristallux ist ein
einzigartiges Zusammenspiel von Kreativitat

und Kompetenz, von der Ideen zur individuellen
Gestaltung, Planung und nattrlich der sorgfaltigen
Beratung unseres technischen Kundendienstes,
der die Zufriedenheit unserer Kunden immer an
erster Stelle setzt und ausmacht! Open Kristallux
stellt sich jederzeit mit klarer kompetenter Hilfe,
auf die Winche und Anspriiche der Kunden ein !
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Un design tradizionale unito ad una tecnologia d’avanguardia, materiali nobili
e cura dei particolari sono le peculiarita della linea Also.

A traditional design combined with the Un design traditionnel combiné a la plus Ein traditionelles Design mit der

newest technology, quality of materials moderne technologie, matériaux nobles modernsten Technologie, hochwertige
and attention to details are the main et attention dans les détails sont les traits Rohstoffe und die gréBte Sorgfalt bei der
features of the Also collection. distinctifs de la collection Also. Feinbearbeitung sind die Merkmale der

Kollektion Also.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG
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Vetro extrachiaro acidato
Frosted glass

Verre dépoli

Satiniertes Glas

Struttura in tubo ottone @ 1,8 cm. Structure in brass @ 1,8 cm. Structure laiton @ 1,8 cm. Struktur aus Messing @ 1,8 cm.
Rosetta @ 6 cm. Vetro satinato. Round plate @ 6 cm. Frosted glass. Plaque ronde @ 6 cm. Verre dépoli. Platte rund @ 6 cm. Satiniertes Kristallglas.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

LS11 Dimensioni Portasapone B 24,00
11x12x6 hcm Soap dish
L Peso 0,400 Porte-savon
(] - Volume 0,014 Seifenschale
LS12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 24,00
6x10,5x10,5hcm Tumbler holder with tumbler
il Peso 0,550 Porte-gobelet et gobelet
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
i'm
LS60 Dimensioni Mensola B 57,00
30x12x4hcm Shelf
Peso 0,600 Tablette
Volume 0,002 Ablage
LS61 Dimensioni Mensola B 73,00
60x12x4hcm Shelf
Peso 1,350 Tablette
Volume 0,004 Ablage
=3 LS21 Dimensioni Anello portasalviette B 47,00
. 21,5x7,5%x24 hcm Ring towel holder
Peso 0,566 Anneau Porte-serviettes
Volume 0,004 Ring-handtuchhalter
w
LS22 Dimensioni Portasalviette B 44,00
36x7,5x6hcm Towel holder
o Peso 0,400 Porte-serviettes
R T Volume 002 Handtuchhalter
LS23 Dimensioni Portasalviette B 50,00
51x7,5x6hcm Towel holder
e Peso 0,450 Porte-serviettes
1-_-"l-|_ 7 Volume 0,003 Handtuchhalter
LS24 Dimensioni Portasalviette B 53,00
v 66,3x7,5x6hcm Towel holder
Peso 0,640 Porte-serviettes
-__-"—-\___ Volume 0,004 Handtuchhalter

LS25 Dimensioni Portasalviette doppio B 67,00
-I 45x52x8hcm Double towel holder
Peso 0,560 Porte-serviettes double
Volume 0,003 Doppelhandtuchhalter
LS457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 60,00
] 75x11,5x 16 hcm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 0,300 Distributeur savon liquide mural
h Volume 0,002 Fliissigseifenspender Wandmodell
| | .
LS51 Dimensioni Appendino B 24,00
6x5,5x6hcm Robe hook
"-_.-"'" Peso 0,100 Patére
Volume 0,001 Kleiderhaken
LS33 Dimensioni Portarotolo B 31,00
16x8,5x6hcm Toilet roll holder
- Peso 0,360 Porte-papier
% Volume 0,001 Papierrollenhalter
ﬂ LS38 Dimensioni Portarotolo con coperchio B 53,00
125x7,5x14hcm Toilet roll holder with cover
Peso 0,340 Porte-papier avec couvercle
Volume 0,004 Papierrollenhalter mit Deckel
- ! ]
LS65 Dimensioni Mensola e portasalviette B 129,00
r 66 x26 x11 hcm Towel shelf and towel holder
T - Peso 2,265 Tablette et porte-serviettes
e Volume 0,035 Ablage und Handtuchhalter
|_S421 Dimensioni Angolare doccia B 79,00
+ 26,5x18x7,5hcm Corner shelf
Peso 0,468 Tablette d’angle
e Volume 0,004 Eckablage
LS159 Dimensioni Specchio ingranditore a muro B 139,00
016x34x22hcm Wall mounted magnifying mirror
Peso 0,620 Miroir groississant mural
Volume 0,002 Vergrosserungswandspiegel




€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

LS445 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 79,00
. E 26x12,5x7,5hcm Shower soap holder
§ Peso 1,050 Porte-savon pour douche
= Volume 0,004 Seifenschale fiir dusche
LS41 Dimensioni Portascopino B 66,00
0 8x35hcm Brush holder
Peso 1,000 Porte-balayette
Volume 0,009 Biirstengarnitur
LS42 Dimensioni Portascopino a muro B 84,00
P 8x35hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,000 Porte-balayette mural
Volume 0,009 Biirstengarnitur Wandmodell
LS220 Dimensioni Piantana bassa B 198,00
28 x48x92hcm Free standing towel holder
Peso 6,200 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,018 Handtuchsténder
|
'
: LS161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 155,00
22x27x73hcm Free standing toilet brush
Peso 4,550 and roll holder
Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander

RLS455.1 Dimensioni Erogatore portasapone 26,00

6,5x6,5x14 hcm Dispenser pump
[ Peso 0,250 Pompe pour distributeur de savon

Volume 0,001 Pumpenkopf

RLS11 Dimensioni Vetro portasapone per LS11 17,00
10x10x4hcm Glass soap dish for LS11
Peso 0,210 Verre de rechange pour Art. LS11
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. LS11

RLS12 Dimensioni Vetro bicchiere per LS12 26,00
6x10,5xh10,5cm Glass tumbler for LS12
Peso 0,190 Verre de rechange pour Art. LS12
Volume 0,0017 Ersatzglas zu LS12

RLS60 Dimensioni Vetro mensola per LS60 45,00
30x12xh 0,6 cm Glass shelf for LS60
Peso 0,418 Verre de rechange pour LS60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu LS60

RLS61 Dimensioni Vetro mensola per LS61 54,00
60x12xh 0,6 cm Glass shelf for LS61
Peso 0,820 Verre de rechange pour LS61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu LS61

RLS457 Dimensioni Vetro per LS457 19,00
7,5x11,5xh 10,5cm Glass dispenser for LS457
Peso 0,300 Verre de rechange pour Art. LS457
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art. LS457

RLS41 Dimensioni Ciuffo scopino per LS41-LS42 18,00
10,5x9,5x11 hcm Brush for LS41-LS42
Peso 000 Balayette de rechange pour LS41-LS42
Volume 000 Ersatzbiirste zu Art. LS41-LS42







BEST

Design
LUIGI BONI

Nuova in tutto, dal profilo ottone di sezione unica al cristallo marmorizzato
bianco o nero, nuova nel design per un pubblico attento e preparato. Solida,
funzionale e massima cura nei particolari.

A new collection where every detail
means innovation: the bar stock brass
material, the unique sizes and the white
and black marble crystal. It's a new
design for the sophisticated and well
informed consumer. This is a solid and
functional line where each detail is given
the greatest care.

Une collection totalement innovatrice,
avec profil de laiton d’une seule section
et marbré verre blanc ou noir, innovatrice
avec son design pensée pour une
clientéle informée et avertie. Solide,
fonctionnelle et avec le plus attentif soin
dans les détails.

Eine ganz neue Kollektion, von dem
einzigen Messingprofil bis zu dem weilen
oder schwarzen satinierten Kristallglas,
mit einem neuen Design flr eine
sorgfaltige und qualifizierte Kundschatft.
Stark, funktionell, und mit der gréBten
Sorgfalt bei der Feinbearbeitung.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG
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Cromo Vetro bianco
Chrome marmorizzato
Chrome Marble white glass
Chrom Marbré verre blanc

Weiss Kristallglas

Profilo ottone di sezione unica, vetro
marmorizzato bianco o nero.

-

N

Vetro nero
marmorizzato
Marble black glass
Marbré verre noir
Schwarz Kristallglas

Bar stock brass, white or black marble
glass.

Profil de laiton d’une seule section,
marbre verre blanc ou noir.

Einziger Messingprofil, weiss oder
schwarz Glas.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

BT11 Dimensioni Portasapone B 79,00
15x12xh2cm Soap dish
Peso 0,727 Porte-savon
1 Volume 0,001 Seifenschale
BT12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 87,00
'*'_! 11,5x9,5xh 11,5cm  Tumbler holder with tumbler
Peso 0,779 Porte-gobelet et gobelet
1 Volume 0,002 Glashalter mit Becher
BT13 Dimensioni Portasapone doppio B 93,00
30x12xh2cm Double soap dish
Peso 1,420 Porte-savon double
| Volume 0,002 Doppelseifenschale
BT60 Dimensioni Mensola B 90,00
30x12xh2cm Shelf
Peso 1,420 Tablette
L Volume 0,002 Ablage
BT61 Dimensioni Mensola B 116,00
60x12xh2cm Shelf
Peso 2,815 Tablette
Volume 0,004 Ablage
BT371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 139,00
30x12xh12cm Towel shelf and towel holder
4 Peso 1,835 Tablette et porte-serviettes
Volume 0,01 Ablage und Handtuchhalter
BT22 Dimensioni Portasalviette B 53,00
3 30x8xh2cm Towel holder
Peso 0,580 Porte-serviettes
Volume 0,002 Handtuchhalter
BT23 Dimensioni Portasalviette B 60,00
45x8xh2cm Towel holder
Peso 0,757 Porte-serviettes
Volume 0,003 Handtuchhalter

BT24 Dimensioni Portasalviette B 67,00
60x8xh2cm Towel holder
Peso 0,966 Porte-serviettes
Volume 0,004 Handtuchhalter

BT25 Dimensioni Portasalviette doppio B 87,00

II 32x2xh8cm Double towel holder

Peso 1,040 Porte-serviettes double
Volume 0,002 Doppelhandtuchhalter

BT457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 119,00
11,5x9,5xh 20 cm Wall mounted liquid soap dispenser

L Peso 1,080 Distributeur savon liquide mural
. Volume 0,003 Fliissigseifenspender Wandmodell

BT51 Dimensioni Appendino B 31,00

2x35xh6cm Robe hook
i | Peso 0,124 Patére
5 Volume 0,001 Kleiderhaken

BT52 Dimensioni Appendino doppio B 53,00
8x35xh3cm Double robe hook
Peso 0,199 Patére double

h | Volume 0,001 Doppelkleiderhaken

BT33 Dimensioni Portarotolo B 47,00

14x8xh5cm Toilet roll holder
1 Peso 0,250 Porte-papier

Volume 0,001 Papierrollenhalter

BT41 Dimensioni Portascopino B 105,00
9x9xh41,5cm Brush holder
Peso 1,900 Porte-balayette
Volume 0,006 Biirstengarnitur




BEST

€ IVA esclusa

BT42 Dimensioni Portascopino a muro B 125,00
9x10xh41,5cm Wall mounted brush holder
Peso 1,960 Porte-balayette mural
Volume 0,006 Biirstengarnitur Wandmodell
i
BT220 Dimensioni Piantana bassa 013 289,00
42 x25xh 94 cm Free standing towel holder
Peso 7,000 Porte-serviettes sur pied
1 Volume 0,018 Handtuchsténder

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RBT457 Dimensioni Erogatore portasapone B 36,00
10,5x10,5xh23cm  Dispenser pump
Peso 0,350 Pompe pour distributeur de savon
Volume 0,001 Pumpenkopf

RBT11 Dimensioni Vetro portasapone per BT11 NOO 33,00
10,8x9,1xh1cm Glass soap dish for BT11
Peso 0,374 Verre de rechange pour Art. BT11 woo 33’00
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art. BT11

RBT13 Dimensioni Vetro portasapone doppio per BT13 NQQ 41,00
258x9,1xh1cm Double glass soap dish for BT13
Peso 0,810 Verre de rechange pour Art. BT13 W00 41,00
Volume 0,002 Ersatzglas zu Art. BT13

RBT60 Dimensioni Vetro mensola per BT60 NOO 33,00
25,8x9,1xh1cm Glass shelf for BT60
Peso 0,810 Verre de rechange pour BT60 W00 33,00
Volume 0,002 Ersatzglas zu BT60

RBT61 Dimensioni Vetro mensola per BT61 NOO 42,00
55,7x9,1xh1cm Glass shelf for BT61
Peso 1,790 Verre de rechange pour BT61 W00 42,00
Volume 0,004 Ersatzglas zu BT61

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per BT41-BT42 18,00
7Xx7x24hcm Brush for BT41-BT42
Peso 0,100 Balayette de rechange pour BT41-BT42
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. BT41-BT42

Finiture disponibili vetro / Glass Available finishes / Finitions disponibles Verre / Glasfarbungen:

NOO (nero, black, noir, Schwarz)
W00 (bianco, white, blanc, Weiss)
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BINGO

Design
LUIGI BONI

Una nuova collezione che apre orizzonti ampi di stile e praticita per la stanza
da bagno. Grazie al suo design moderno e funzionale, BINGO con la sua
versatilita si conferma ideale per contesti i piu differenti.

A new collection which opens up wide
horizons of style and practicality for the
bathroom. Thank to its modern and
functional design and its versatility Bingo
is ideal for all different sorts of bathrooms.

Une nouvelle collection qui ouvre de
vastes horizons de style et offre des
avantages pratiques pour la salle de
bains. Grace a son design moderne et
fonctionnel, BINGO avec sa capacité
d’adaptation a plusieurs styles se
confirme comme idéal pour tous les
contextes, méme les plus originaux.

Eine neue Kollektion die neue
umfangreiche Horizonten des Styl und
Zweckmassigkeit fur das Badbereich
erdffnet. Dank ihres modernes und
funktionales Design und ihre Vielseitigkeit
ist die Serie BINGO ideal flr verschiedene
Badbereiche.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG
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009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

Struttura in barra e tubo ottone
@15 m/m X4 m/m.
Vetri extrachiari acidati 6 m/m.

Vetro extrachiaro acidato
Frosted glass

Verre dépoli

Satiniertes Glas

Structure in brass rod and tube
@15 m/m X 4 m/m.
Frosted glass thickness 6 m/m.

Structure en tige de laiton Struktur aus Messingstange und

@15 m/m X4 m/m. Messingrohr @ 15 m/m X 4m/m.
Porte-savons et tablettes en verre dépoli Ablagen aus satiniertems Glass 6 m/m.
de 6 m/m d’épaisseur.
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BINGO

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

BG1i1 Dimensioni Portasapone B 53,00
15x10x2hcm Soap dish
Peso 0,470 Porte-savon
Volume 0,0014 Seifenschale

BG12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 38,00

. 5 6,5x10,5x10hcm in plastica
Peso 0,346 Tumbler holder with plastic tumbler
Volume 0,0025 Porte-gobelet avec gobelet en plastique
Glashalter mit Kunststoff Becher
BG15 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 66,00
A - 6,5x10,5x 10 hcm Tumbler holder with tumbler

Peso 0,346 Porte-gobelet et gobelet
Volume 0,0025 Glashalter mit Becher

BG1 11 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 60,00
15x10x2hcm Free standing soap dish
Peso 0,517 Porte-savon a poser
Volume 0,0014 Seifenschale zum hinstellen

il BG112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 38,00

6x6,5x10hcm Free standing tumbler
Peso 0,402 Gobelet a poser
Volume 0,0017 Becher zum hinstellen

BG1 3 Dimensioni Portasapone doppio B 67,00
32x10x2hcm Double soap dish
Peso 0,842 Porte-savon double
Volume 0,0023 Doppelseifenschale

BG60 Dimensioni Mensola B 66,00
32x10x2hcm Shelf
Peso 0,848 Tablette
Volume 0,0023 Ablage

BG61 Dimensioni Mensola B 84,00
62x10x2hcm Shelf
Peso 1,510 Tablette
Volume 0,0042 Ablage

BG21 Dimensioni Anello portasalviette B 67,00
235x7x11,5¢cm Ring towel holder
Peso 0,566 Anneau Porte-serviettes
Volume 0,0044 Ring-handtuchhalter

BG22 Dimensioni Portasalviette B 38,00
31x7,5x1,5hcm Towel holder
Peso 0,389 Porte-serviettes
Volume 0,0023 Handtuchhalter

BG23 Dimensioni Portasalviette B 46,00
46x7,5x1,5hcm Towel holder
Peso 0,491 Porte-serviettes
Volume 0,003 Handtuchhalter

BG24 Dimensioni Portasalviette B 53,00
61x7,5x1,5hcm Towel holder
Peso 0,633 Porte-serviettes
Volume 0,0042 Handtuchhalter

BG25 Dimensioni Portasalviette doppio B 91,00
32x1,5x10hcm Double towel holder
Peso 0,633 Porte-serviettes double
Volume 0,0023 Doppelhandtuchhalter

BG33 Dimensioni Portarotolo B 38,00
16x7,5x3,5hcm Toilet roll holder
Peso 0,194 Porte-papier
Volume 0,00072 Papierrollenhalter

BG35 Dimensioni Portarotolo doppio B 42,00
10x1,5x22hcm Double Toilet roll holder
Peso 0,332 Porte-papier double
Volume 0,0023 Papierrollenhalter doppelt

BG38 Dimensioni Portarotolo con coperchio B 49,00
13x11x9hcm Toilet roll holder with cover

h Peso 0,340 Porte-papier avec couvercle
", Volume 0,00072 Papierrollenhalter mit Deckel




BINGO

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

BG442 Dimensioni Angolare doccia 2 piani con B 87,00
20x20x25hcm vaschetta in plastica
Peso 1,085 Double wire corner shelf
Volume 0,020 with plastic basket
Tablette d’angle double grille
avec recipient en plastique
Eckablage doppelt mit
kunststoff Behélter
BG161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 207,00
25x20x77 hcm Free standing toilet brush
Peso 5,500 and roll holder
Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
‘I
1
K
BG701 Dimensioni Specchio 135,00
45x2,5x67 hcm Mirror
Peso 5,500 Miroir
Volume 0,042 Spiegel

BG51 Dimensioni Appendino B 21,00
4x15x4hcm Robe hook
=, Peso 0,880 Patére
Volume 0,0005 Kleiderhaken
BG41 Dimensioni Portascopino con 005 46,00
9x9x45hcm contenitore in plastica
| Peso 0,820 Plastic Brush holder 013 54,00
Volume 0,0026 Porte-balayette en plastique
Kunststoff Biirstengarnitur
-. -
BG42 Dimensioni Portascopino a muro con 005 52,00
9x9x45hcm contenitore in plastica
| Peso 0,824 Plastic wall mounted brush holder 013 63,00
Volume 0,0026 Porte-balayette mural en plastique
Kunststoff Biirstengarnitur
= Wandmodell
BG371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 109,00
31x7,5x12,5hcm Towel shelf and towel holder
Peso 1,300 Tablette et porte-serviettes
Volume 0,010 Ablage und Handtuchhalter
BG441 Dimensioni Angolare doccia con B 46,00
20x20x9hcm vaschetta in plastica
Peso 0,468 Corner shelf with plastic basket
Volume 0,011 Tablette d’angle avec recipient en plastique

Eckablage mit kunststoff Behélter

25
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BINGO

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RBG11 Dimensioni Vetro portasapone per BG11 e BG111 27,00
10x15x0,5hcm Glass soap dish for BG11 and BG111
Peso 0,271 Verre de rechange pour BG11 et BG111
Volume 0,0007 Ersatzglas zu Artt. BG11 und BG111

RBG13 Dimensioni Vetro portasapone per BG13 e BG371 34,00
10x32x0,5hcm Glass soap dish for BG13 and BG371
Peso 0,7546 Verre de rechange pour BG13 et BG371
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. BG13 und BG371

RBG60 Dimensioni Vetro mensola per BG60 31,00
10x32x0,5hcm Glass shelf for BG60
Peso 0,550 Verre de rechange pour BG60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. BG60

RBG61 Dimensioni Vetro mensola per BG61 37,00
10x62x0,5hcm Glass shelf for BG61
Peso 1,66 Verre de rechange pour BG61
Volume 0,004 Ersatzglas zu Art. BG61

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per BG41/BG42/BG161/BG164 18,00
7Xx7x24hcm Brush for BG41/BG42/BG161/BG164
Peso 0,100 Balayette de rechange pour BG41/BG42/BG161/BG164

Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. BG41/BG42/BG161/BG164
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CORNER

Design
CIARAMITARO e CONEK

Barre quadre di ottone di misure diverse, in equilibrio estetico, trattate con
cura artigianale in ogni particolare, accostate al vetro formano un insieme

gradevolmente armonioso.

An aesthetic balance of square brass
rods of different sizes, handcrafted with
particular care and combined with frosted
glass all make an ensemble of harmony
and beauty.

Barres en laiton carrées de différentes
mesures, esthétiquement équilibrées;
chaque détail traité artisanalement avec
s0in; juxtaposées au verre dépoli, elles
forment un ensemble agréablement
harmonieux.

Die viereckigen Formen des massiven
Messings zusammen mit dem Glas,
bilden dank dem handwerklichen
Kdnnen, ein hochwertiges und
formschénes Produkt.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG
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009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom
Struttura:

barra ottone quadra mm 8 x 8

barra ottone quadra mm 12 x 12

barra ottone quadra mm 20 x 20

barra ottone quadra mm 25 x 20.
Contenitori in metallo e vetro extrachiaro
acidato spessore mm 8.

S00 090

Nichel spazzolato Vetro extrachiaro acidato
Satin nickel Frosted glass

Nickel satiné Verre dépoli

Nickel matt Satiniertes Glas
Structure:

square brass rods 8 x 8 mm

square brass rods 12 x 12 mm

square brass rods 20 x 20 mm

square brass rods 25 x 20 mm.

Tumblers, soap dispensers and brush
holders are in solid brass; soap dishes and
shelves in frosted glass (thickness: 8 mm).

Structure:

barre laiton carrée 8 x 8 mm

barre laiton carrée 12 x 12 mm

barre laiton carrée 20 x 20 mm

barre laiton carrée 25 x 20 mm.

Verres, distributeurs savon liquide et
porte-balayettes en métal; porte-savons,
porte-gobelets et tablettes en verre dépoli
de 8 mm d’épaisseur.

Struktur aus viereckigen Messing-
Vollbarren in folgenden Massen:

8 x8 mm

12 x 12 mm

20 x 20 mm bis max. 25 x 20 mm.
Behalter aus Metall, Ablagen aus
satiniertem Glas, 8 mm stark.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

CR11 Dimensioni Portasapone B 87,00
155x12x2,5hcm Soap dish
Peso 0,950 Porte-savon c 100,00
L Volume 0,0014 Seifenschale
- B CR12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 74,00
- 8x9x10,5hcm Tumbler holder with tumbler c 87.00
Peso 0,660 Porte-gobelet avec gobelet ’
Volume 0,0028 Glashalter mit Becher
CR13 Dimensioni Portasapone doppio B 105,00
30x12x25hcm Double soap dish
Peso 1,450 Porte-savon double c 116,00
_ Volume 0,0025 Doppelseifenschale
CR60 Dimensioni Mensola B 99,00
30x12x2,5hcm Shelf
Peso 1,450 Tablette c 114,00
1 Volume 0,0025 Ablage
CR61 Dimensioni Mensola B 132,00
60x12x2,5hcm Shelf
Peso 2,665 Tablette c 139,00
Volume 0,0098 Ablage
CR22 Dimensioni Portasalviette B 53,00
30x7x25hcm Towel holder
L Peso 0,470 Porte-serviettes c 67,00
& Volume 0,0025 Handtuchhalter
CR23 Dimensioni Portasalviette B 60,00
. 45x7x25hcm Towel holder
Peso 0,590 Porte-serviettes c 69,00
- Volume 0,0035 Handtuchhalter
CR24 Dimensioni Portasalviette B 67,00
-~ 60x7x25hcm Towel holder
Peso 0,710 Porte-serviettes c 81,00
Volume 0,0044 Handtuchhalter

S CR25 Dimensioni Portasalviette doppio B 87,00
i 33x2x10cm Double towel holder
' Peso 0,700 Porte-serviettes double c 100,00
Volume 0,0025 Doppelhandtuchhalter
CR111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 61,00
15,5x11x2,5hcm Free standing soap dish
Peso 0,640 Porte-savon a poser c 72,00
Volume 0,0014 Seifenschale zum hinstellen
CR1 12 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 57,00
4 8x8x10,5hcm Free standing tumbler
Peso 0,450 Gobelet a poser c 63,00
Volume 0,0016 Becher zum hinstellen
-] CR455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 72,00
- 8x8x19hcm Free standing liquid soap dispenser c 84.00
- Peso 0,630 Porte-savon liquide a poser ?
Volume 0,0016 Fliissigseifenspender
ml 260
CR457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 99,00
8x9x19hcm Wall mounted liquid soap dispenser c 117.00
5 Peso 0,830 Distributeur savon liquide mural ’
Volume 0,0016 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 260
CR51 Dimensioni Appendino B 32,00
2x5x25hcm Robe hook
5 Peso 0,120 Patére c 42,00
Volume 0,0005 Kleiderhaken
CR33 Dimensioni Portarotolo B 55,00
145x7x6hcm Toilet roll holder
Peso 0,320 Porte-papier c 65,00
:- Volume 0,0016 Papierrollenhalter
E540 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
o Peso 0,451 Tablette d’angle c 93,00
Volume 0,004 Eckablage
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€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

E542 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 149,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
- Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 158,00
Volume 0,029 Eckablage doppelt
S ——————
——
CR41 Dimensioni Portascopino B 104,00
9x9x41hcm Brush holder
Peso 1,665 Porte-balayette c 123,00
Volume 0,0063 Biirstengarnitur
CR42 Dimensioni Portascopino a muro B 123,00
9x11x41hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,735 Porte-balayette mural c 157,00
Volume 0,0063 Biirstengarnitur Wandmodell
CR220 Dimensioni Piantana bassa B 282,00
22x 46 x 88 hcm Free standing towel holder
Peso 7,00 Porte-serviettes sur pied c 303,00
Volume 0,042 Handtuchstéander
CR161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 296,00
a 17 x20x 69 hcm Free standing toilet brush
Peso 6,50 and roll holder c 325,00
Volume 0,061 Combiné W.C.
Biirstenstander
Bl
i CR801 Dimensioni Illuminazione a muro B 155,00
i 8,5x26x6hcm Wall mounted light
1 Peso 0,750 Applique mural
2 Volume 0,0043 Wandleuchte

1x60WG9 - IP20

i RMS455 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
: 3x1,5x20hcm Dispenser pump c 31.00

Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon ’
Volume 0,0001 Pumpenkopf

RCR111 Dimensioni Vetro portasapone per CR111 36,00
155x11x1hcm Glass soap dish for CR111
Peso 0,350 Verre de rechange pour Art. CR111
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. CR111

RCR11 Dimensioni Vetro portasapone per CR11 36,00
155x11x1hcm Glass soap dish for CR11
Peso 0,350 Verre de rechange pour Art. CR11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. CR11

RCR1 3 Dimensioni Vetro portasapone doppio per CR13 45,00
29,5x11x1hem Double glass soap dish for CR13
Peso 0,758 Verre de rechange pour Art. CR13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. CR13

RCR60 Dimensioni Vetro mensola cm 30 per CR60 45,00
29,5x11x1hem Glass shelf cm 30 for CR60
Peso 0,758 Verre de rechange pour Art. CR60
Volume 0,00123 Ersatzglas zu Art. CR60

RCR61 Dimensioni Vetro mensola cm 60 per CR61 54,00
59,5x11x1hcm Glass shelf cm 60 for CR61
Peso 1,572 Verre de rechange pour Art. CR61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. CR61

RCR801 Dimensioni Vetro per CR801 21,00
6x6x6hcm Spare glass for CR801
Peso 0,350 Verre de rechange pour Art. CR801
Volume 0,0011 Ersatzglas zu Art. CR801

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per CR41-CR42-CR161 18,00
7Xx7x24hcm Brush for CR41-CR42-CR161
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. CR41-CR42-CR161
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. CR41-CR42-CR161

RKB41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter
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Design
LUIGI BONI

Una linea di accessori da bagno in tondo di ottone @ 10 mm.

Le linee morbide con finiture classiche ed il vetro extrachiaro acidato da 10 mm
sono le caratteristiche peculiari della collezione “Drop”. Funzionalita, bellezza e
qualita sono garanzia di successo, per un bagno magico.

A line of bathroom accessories in brass
round bar @ 10 mm. Soft lines with
classical finishes and frosted glass (10 mm)
are the particular characteristics of our
“Drop” line. Functionality, beauty and
quality are the guarantee of the success
for a magical bathroom.

Une ligne d’accessoires pour la salle

de bains en tige de laiton @ de 10 mm.
Les lignes délicates avec leur finitions
classiques et le verre dépoli de 10 mm.
sont les caractéristiques spécifiques de
notre ligne “Drop”. Caractere fonctionnel,
beauté et qualité sont la garantie du
succes d’une salle de bains fantastique.

Eine Ausstattungserie in massivem
Messing mit einem Durchmesser von

10 mm. Die weiche Linie mit klassischer
Vollendung und extraklarem satiniertem
Kristallglas 10 mm sind die Eigenschaften
der Serie “Drop”.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

Struttura in tondo ottone @ 10-14 mm,
contenitori in vetro extrachiaro acidato
spessore 10 mm.

034 014
Cromo/Oro Oro
Chrome/Gold Gold
Chrome/Or Or
Chrom/Gold Gold

Structure in brass rod @ 10-14 mm, soap
dishes, tumblers, soap dispensers, shelves
in frosted glass (thickness 10 mm).

005 090

Bianco Vetro extrachiaro acidato
White Frosted glass

Blanc Verre dépoli

Weiss Satiniertes Glas

Structure en tige de laiton de @ 10-14 mm,
porte-savons, porte-gobelets, gobelets,
distributeurs savon liquide et tablettes en
verre dépoli de 10 mm d’épaisseur.

Messingrohr rund, @ 10-14 mm,
Durchmesser. Behdlter und Ablagen aus
satiniertem extraklarem Kristallglas,

10 mm stark.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

MP11 Dimensioni Portasapone B 82,00
19x12x4hcm Soap dish
-~ Peso 0,59 Porte-savon c 98,00
- Volume 0,001 Seifenschale
MP12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 95,00
f 19x12x 10 cm Tumbler holder with tumbler c 112.00
Peso 0,60 Porte-gobelet et gobelet ’
= il Volume 0,002 Glashalter mit Becher
MP13 Dimensioni Portasapone doppio B 95,00
- 31x13x4hcm Double soap dish
a Peso 1,20 Porte-savon double c 112,00
Volume 0,001 Doppelseifenschale
MP60 Dimensioni Mensola B 91,00
5 31x13x4hcm Shelf
- Peso 1,20 Tablette c 104,00
Volume 0,002 Ablage
MP61 Dimensioni Mensola B 118,00
E. 61x13x4hcm Shelf
Peso 2,50 Tablette c 131,00
- Volume 0,003 Ablage
MP22 Dimensioni Portasalviette B 57,00
31x12x4hcm Towel holder
B e Peso 0,40 Porte-serviettes c 71,00
- Volume 0,002 Handtuchhalter
MP23 Dimensioni Portasalviette B 60,00
46x12x4hcm Towel holder
= - - Peso 0,50 Porte-serviettes c 74,00
- - Volume 0,003 Handtuchhalter
MP24 Dimensioni Portasalviette B 67,00
e 61x12x4hcm Towel holder
Peso 0,70 Porte-serviettes c 80,00
n = Volume 0,004 Handtuchhalter

MP25 Dimensioni Portasalviette doppio B 84,00
- 38x10x13cm Double towel holder
Peso 0,25 Porte-serviettes double c 100,00
Volume 0,002 Doppelhandtuchhalter
MP33 Dimensioni Portarotolo B 51,00
20x12x4hcm Toilet roll holder
) Peso 0,33 Porte-papier c 67’00
e Volume 0,002 Papierrollenhalter
MP51 Dimensioni Appendino B 44,00
10x4x4cm Robe hook
b ™ Peso0 0,18 Patére c 53,00
'.=-" Volume 0,001 Kleiderhaken
E530 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
Peso 0,581 Tablette d’angle c 99,00
, Volume 0,004 Eckablage
E532 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 153,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
— Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 189,00
Volume 0,029 Eckablage doppelt
MP41 Dimensioni Portascopino B 124,00
12x12x 40 cm Brush holder
i Peso 0,78 Porte-balayette c 166,00
I‘ Volume 0,002 Biirstengarnitur
L3
Es
MP42 Dimensioni Portascopino a muro B 124,00
10x 13 x 36 cm Wall mounted brush holder
! Peso 0,78 Porte-balayette mural c 166,00
1 Volume 0,002 Biirstengarnitur Wandmodell
E225 Dimensioni Piantana bassa B 273,00
39x30x93hcm Free standing towel holder
Peso 6,70 Porte-serviettes sur pied c 361,00
Volume 0,040 Handtuchstander
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€ IVA esclusa

E235 Dimensioni Piantana alta B 335,00
42x25x175hcm Free standing towel holder
Peso 10,25 and robe hooks c 401,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
F166 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 235,00
30x20x64 hcm Free standing toilet brush
Peso 4,50 and roll holder c 327,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
MP711 Dimensioni Specchio 149,00
52x2,5x82cm Mirror
Peso 9,90 Miroir
Volume 0,054 Spiegel

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RMP12 Dimensioni Vetro portabicchiere per MP12 37,00
19x11x1hcm Glass tumbler holder for MP12
Peso 0,294 Verre de rechange pour Art. MP12
Volume 0,0014 (porte verre seulement)

Ersatzglas zu Art. MP12 (nur Schale)

RH111 Dimensioni Vetro portasapone per MP111 17,00
14x9x3,5hcm Glass soap dish for MP111
Peso 0,210 Verre de rechange pour Art. MP111
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. MP111

RH112 Dimensioni Vetro bicchiere per MP112 26,00
7x7x10hcm Glass tumbler for MP112
Peso 0,190 Verre de rechange pour Art. MP12
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. MP12

RMP13 Dimensioni Vetro portasapone doppio per MP13 49,00
31x11x1hcm Double glass soap dish for MP13
Peso 0,718 Verre de rechange pour Art. MP13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. MP13

RMP60 Dimensioni Vetro mensola per MP60 41,00
31x11x1hcm Glass shelf for MP60
Peso 0,746 Verre de rechange pour Art. MP60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. MP60

RMP61 Dimensioni Vetro mensola per MP61 54,00
61x12x1hcm Glass shelf for MP61
Peso 1,504 Verre de rechange pour Art. MP611
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. MP61

RV1i3 Dimensioni Ciuffo scopino per MP41-MP42-F166-F169 18,00
6x6x21hcm Brush for MP41-MP42-F166-F169
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. MP41-MP42-F166-F169
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. MP41-MP42-F166-F169

RE466 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
r 3x1,5x20hcm Dispenser pump C 31.00
= Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon ?
Volume 0,001 Pumpenkopf
RMP11 Dimensioni Vetro portasapone per MP11 37,00

19x11x1hcm Glass soap dish for MP11
Peso 0,344 Verre de rechange pour Art. MP11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. MP11
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E322

Design
STUDIO TECNICO OPEN

Guest Inox ¢ una linea di accessori da bagno realizzati in acciaio inox (CrNi 18/10 - AISI 304),
materiale non dannoso per "ambiente e resistente al continuo cambiamento di moda.

E inoltre un prodotto che vanta doti di robustezza, igienicita e praticita senza eguali.

La lucentezza della sua superficie lo rende particolarmente adatto a realizzazioni creative.

A dimostrazione di cio, ['uso nell’ambito dell’architettura ¢ in continuo sviluppo.

Guest Inox is a line of bathroom fittings
and accessories in inox stainless steel
(CrNi 18/10 - AISI 304), a material

that is absolutely harmless to the
environment and that never goes out of
fashion. Moreover, this product offers
unmatchable qualities of durability,
beauty and functionality. The shine of the
stainless steel surface gives the products
additional value and allow for a variety

of applications. This is proven by the
increasing use of exposed stainless steel
in architecture.

Guest Inox est une ligne d’accessoires
de bains réalisés en acier inox

(CrNi 18/10 - AISI 304), matériel non
nuisible pour I'environnement et résistant

aux changements continuels de la mode.

Il s’agit d’un produit doté de qualités
de solidité, hygiénicité et d’avantages
pratiques sans égal. Le brillant de sa
surface le rend particulierement indiqué
pour des réalisations créatives.

Pour preuve, il suffit de dire que son
emploi dans I'architecture est en
continuel développement.

Guest Inox ist eine Ausstattungserie
aus Edelstahl (CrNi 18/10 - AISI 304),
ein Umweltfreundliches Material das
auf keiner Weise beschéadigt werden
kann und alle Trends Uberdauert.
Seine klassiche und elegante

Linie sorgt immer fUr die beste
Raumgestaltung in Ihrem kreativen
Bad. Unsere Produkte entsprechen
immer den heutigen Anférderungen.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

033 039

Inox lucido Inox satinato
Polished stainless steel ~ Satin stainless steel
Inox poli Inox satiné

Pol. Edelstahl Sat. Edelstahl

Struttura in acciaio inox
(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm.
Spessore 1,5 mm. Contenitori in vetro

extrachiaro trasparente, spessore 15 mm.

5

e —

080

Vetro extrachiaro trasparente
Clear glass

Verre transparent

Klarglas

Structure in stainless steel
(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm.
Thickness: 1,5 mm. Dishes and tumblers

are made of clear glass. Thickness: 15 mm.

Structure réalisée en acier inox

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm, 1,5 mm
épaisseur. Porte-savons, verres, tablettes
en verre transparent, épaisseur 15 mm.

Struktur in Edelstahl

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm,

1,5 mm Stark. Glaseinsatz in Klarglas,
15 mm Stark.
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€ IVA esclusa

GT11 Dimensioni Portasapone X 95,00
19x13x4cm Soap dish
- Peso 0,81 Porte-savon
. s Volume 0,001 Seifenschale
025
GT12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere X 109,00
19x13x 10 cm Tumbler holder with tumbler
Peso 0,90 Porte-gobelet avec gobelet
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
025
GT60 Dimensioni Mensola X 113,00
345x13x4cm Shelf
- Peso 1,44 Tablette
3 Volume 0,002 Ablage
025
GT61 Dimensioni Mensola X 145,00
63x13x4cm Shelf
Peso 3,06 Tablette
Volume 0,003 Ablage
025
GT22 Dimensioni Portasalviette X 62,00
33x10x4cm Towel holder
Peso 0,54 Porte-serviettes
Volume 0,002 Handtuchhalter
025
GT23 Dimensioni Portasalviette X 72,00
- 47x10x4cm Towel holder
Peso 0,63 Porte-serviettes
N Volume 0,003 Handtuchhalter
025
GT24 Dimensioni Portasalviette X 80,00
63x10x4cm Towel holder
Peso 0,81 Porte-serviettes
Volume 0,004 Handtuchhalter
025
a GT9o1 Dimensioni Maniglione X 80,00
36x13x15¢cm Grab rail
Peso 0,81 Barre d’appui
Volume 0,007 Wannengriff
om E 025

GT93 Dimensioni Maniglione con X 116,00
36x13x15¢cm portasapone in vetro
Peso 0,82 Grab rail with soap dish
Volume 0,008 Barre d’appui avec porte-savon
W Wannengriff mit Seifenschale
e 025
a GT94 Dimensioni Maniglione con X 146,00
36x13x15¢cm portasapone acciaio
Peso 0,82 Grab rail with wire soap dish
Volume 0,008 Barre d’appui avec porte-savon grille
9 Wannengriff mit Seifenschale
1 025
GT33 Dimensioni Portarotolo X 51,00
16x10x 4 cm Toilet roll holder
r Peso 0,33 Porte-papier
Volume 0,002 Papierrollenhalter
025
GT35 Dimensioni Portarotolo di riserva X 49,00
3x10x18cm Spare toilet roll holder
Peso 0,33 Porte-papier de réserve
I Volume 0,002 Reserverollenhalter
025
GT51 Dimensioni Appendino X 37,00
10x7x5cm Robe hook
= Peso 0,18 Patére
5 Volume 0,001 Kleiderhaken
025
GT53 Dimensioni Appendino X 34,00
4x10x9cm Robe hook
Peso 0,18 Patére
L4 Volume 0,001 Kleiderhaken
025
K80 Dimensioni Anello porta asciugacapelli@9cm X 47,00
14x9,5x4 cm Hairdryer holder @ 9 cm
P Peso 0,20 Anneau porte séche-cheveux @ 9 cm
Volume 0,002 Haartrocknerhalter @ 9 cm
0 14 inox - @ 9 anello
-, K85 Dimensioni Asciugacapelli X 96,00
9x25x19cm Hairdryer
| Peso 0,90 Seche-cheveux
Volume 0,003 Haartrockner
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€ IVA esclusa

GT42 Dimensioni Portakleenex appoggio e a muro X 70,00
255x12,2x9hcm Free standing and
Peso 0,957 wall kleenex dispenser
Volume 0,002 Porte-kleenex a poser et mural

Kleenexhalter zum hinstellen und Wandmodell

GT39 Dimensioni Dispenser carta asciugamani X 162,00
25x12x42cm Towel dispenser
Peso 0,90 Distributeur serviettes
Volume 0,010 Handtuchspender
pcs/pz 400

-

GT45 Dimensioni Dispenser sapone liquido X 162,00
9x11x32cm Liquid soap dispenser
Peso 0,27 Porte-savon liquide
Volume 0,001 Fliissigseifenspender
[t1,5

GT41 Dimensioni Porta sacchetti igenici 24,00

i - 13,5x3,2x9,5hcm  in ABS cromato
Peso 1,000 Sanitary bag holder in chromed ABS
\| Volume 0,004 Distributeur des sachets higiéniques in ABS chromé
# Spender fiir Hygienebeutel in ABS chrom

GT56 Dimensioni Tubo tenda doccia X 120,00
Max 180 cm Shower rod
Peso 1,00 Porte-rideau douche
Volume 0,001 Duschvorhangstange
025

GT65 Dimensioni Mensola con portasalviette X 173,00
52x29x12cm Towel shelf and towel holder

r Peso 3,42 Tablette and porte-serviettes
1 Volume 0,035 Ablage und Handtuchhalter

025

E421 Dimensioni Angolare doccia 2 piani con X 87,00
25x19x23 hcm vaschetta in plastica
Peso 0,82 Double wire corner shelf
Volume 0,008 with plastic basket
Tablette d’angle double grille
avec recipient en plastique
Eckablage doppelt mit
kunststoff Behélter
1
- GT59 Dimensioni Filo stendlblancherlg cm 300 X 62,00
9x6x9hcm Retractable clothes’ line cm 300
i 1‘11 Peso 0,50 Fil a linge rétractable cm 300
Volume 0,001 Wéscheleine cm 300
-
E159 Dimensioni Specchio ingranditore a muro 013 157,00
016x34x22hcm Wall mounted magnifying mirror
I | Peso 0,620 Miroir groississant mural
Volume 0,002 Vergrosserungswandspiegel
Ba I -
K39 Dimensioni Portarotolo X 132,00
029x12cm Toilet roll holder
Peso 1,80 Porte-papier
Volume 0,013 Papierrollenhalter
i
V31 Dimensioni Portascopino X 98,00
9x9x36cm Brush holder
Peso 0,78 Porte-balayette
Volume 0,003 Biirstengarnitur
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

V31+ Dimensioni Portascopino a muro X 125,00
9x15x36 cm Wall mounted brush holder
E610 Peso 0,78 Porte-balayette mural
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
m
=
o
GT952 Dimensioni Sgabello con sedile in corda marina 033 296,00
43x 42 x44hcm Stool with marine rope seat
I Peso 5,30 Tabouret avec siége en corde marine
= Volume 0,112 Hocker sitz in meeres-seil
. |
— I,l‘.'.‘.
E320 Dimensioni Pattumiera 5 It. 033 135,00
022x32hcm Pedal waste bin 5 It.
2 Peso 2,5 Poubelle 5 It.
l.._-_._# Volume 0,11 Tretabfalleimer 5 It.
E322 Dimensioni Pattumiera 3 It. 033 44,00
16x 16 x 24 hcm Pedal waste bin 3 It.
Peso 2,25 Poubelle 3 It.
— Volume 0,017 Tretabfalleimer 3 It.

E323 Dimensioni Pattumiera 3 .“' 033 47,00
017x25hcm Pedal waste bin 3 It.
Peso 1 Poubelle 3 It.

5 Volume 0,07 Tretabfalleimer 3 It.
-

E325 Dimensioni Pattumiera 5 ."' 033 73,00
021x29hcm Pedal waste bin 5 It.
Peso 1,2 Poubelle 5 It.

o g Volume 0,10 Tretabfalleimer 5 It.
i
il
.\‘-I_."

E352 Dimensioni Gettacarta X 74,00
020x21hcm Basket
Peso 0,82 Corbeille a papier
Volume 0,008 Papierkorb

e ——

E350 Dimensioni Gettacarta X 88,00
025x26hcm Basket
Peso 1,35 Corbeille a papier
Volume 0,021 Papierkorb

|
= —rr




GUEST INOX

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

E302 Dimensioni Portabiancheria X 192,00
0 30x48hcm Laundry bin
Peso 3,60 Corbeille a linge
Volume 0,050 Wéschebehélter

E304 Dimensioni Portabiancheria X 259,00
0 35x53hcm Laundry bin
Peso 3,60 Corbeille a linge
Volume 0,080 Waschebehalter

E354 Dimensioni Gettacarta X 130,00
0 30x46hcm Basket
Peso 0,82 Corbeille a papier
Volume 0,008 Papierkorb
E355 Dimensioni Gettacarta X 182,00
0 35x50hcm Basket
Peso 0,82 Corbeille a papier
Volume 0,008 Papierkorb
E353 Dimensioni Gettacarta X 118,00
020x23hcm Basket
Peso 0,82 Corbeille a papier
Volume 0,008 Papierkorb
L 3
-
L Q
E359 Dimensioni Gettacarta X 135,00
0 25x28hcm Basket
Peso 0,82 Corbeille a papier
o F Volume 0,008 Papierkorb
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GUEST INOX

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RR55 Dimensioni Vetro portasapone per GT60 54,00
27x10x1,5hcm Glass soap dish for GT60
Peso 0,972 Verre de rechange pour Art. GT60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. GT60

RR56 Dimensioni Vetro portasapone per GT61 75,00
63x13x4hcm Glass soap dish for GT61
Peso 2,164 Verre de rechange pour Art. GT61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. GT61

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per V31-V31+E610 18,00
7Xx7x24hcm Brush for V31 - V31+E610
Peso 0,100 Balayette de rechange pour V31 - V31+E610
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. V31 - V31+E610

RV31 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter

E341 Dimensioni Cuscino per E332 28,00
0 26x35hcm Pillow for E332
Peso 0,18 Coussin pour E332
Volume 0,001 Kissen fiir E332

RR51 Dimensioni Vetro portasapone per GT11 45,00
12x10x1,5hcm Glass soap dish for GT11
Peso 0,448 Verre de rechange pour Art. GT11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. GT11

RR52 Dimensioni Vetro portabicchiere per GT12 21,00
12x10x1,5hcm Glass tumbler holder for GT12
Peso 0,220 Verre de rechange pour Art. GT12
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. GT12

RS2 Dimensioni Vetro bicchiere ricambio per GT12 21,00
8x8x10hcm Glass tumbler for GT12
Peso 0,220 Verre de rechange pour Art. GT12
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. GT12

RR53 Dimensioni Vetro portasapone per GT13 58,00
27x10x1,5hcm Glass soap dish for GT13
Peso 0,962 Verre de rechange pour Art. GT13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. GT13
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KEY INOX

Design
STUDIO TECNICO OPEN

Key ¢ una linea di accessori da bagno realizzati in acciaio inox (CrNi 18/10 - AISI 304),
I}lateriale non dannoso per 'ambiente e resistente al continuo cambiamento di moda.

E inoltre un prodotto che vanta doti di robustezza, igienicita e praticita senza eguali.

La lucentezza della sua superficie lo rende particolarmente adatto a realizzazioni creative.

A dimostrazione di cio, ['uso nell’ambito dell’architettura ¢ in continuo sviluppo.

Key is a line of bathroom fittings and
accessories in inox stainless steel

(CrNi 18/10 - AISI 304), a material

that is absolutely harmless to the
environment and that never goes out of
fashion. Moreover, this product offers
unmatchable qualities of durability,
beauty and functionality. The shine of the
stainless steel surface gives the products
additional value and allow for a variety

of applications. This is proven by the
increasing use of exposed stainless steel
in architecture.

Key est une ligne d’accessoires

de bains réalisés en acier inox

(CrNi 18/10 - AISI 304), matériel non
nuisible pour I'environnement et résistant
aux changements continuels de la mode.
Il s’agit d’'un produit doté de qualités

de solidité, hygiénicité et d’avantages
pratiques sans égal. Le brillant de sa
surface le rend particuliérement indiqué
pour des réalisations créatives.

Pour preuve, il suffit de dire que son
emploi dans I'architecture est en
continuel développement.

Key ist eine Ausstattungserie aus
Edelstahl (CrNi 18/10 - AISI 304), ein
Umweltreundliches Material das auf
keiner Weise beschadigt werden kann
und alle Trends Uberdauert.

Seine klassiche und elegante Linie sorgt
immer fUr die beste Raumgestaltung in
lhrem kreativen Bad. Unsere Produkte
entsprechen immer den heutigen
Anférderungen.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

"
033 039
Inox lucido Inox satinato
Polished stainless steel ~ Satin stainless steel
Inox poli Inox satiné
Pol. Edelstahl Sat. Edelstahl

Struttura in acciaio inox

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 14 mm,
spessore 1,5 mm. Contenitori in vetro
extrachiaro acidato, spessore 10 mm.

Vetro extrachiaro acidato
Frosted glass

Verre dépoli

Satiniertes Glas

Structure in stainless steel

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 14 mm.
Thickness: 1,5 mm. Dishes, tumblers, soap
dispensers and shelves are made of frosted
glass. Thickness: 10 mm.

Structure réalisée en acier inox

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 14mm,

1,5 mm épaisseur. Porte-savons, verres,
distributeurs savon liquide, tablettes en
verre dépoli (épaisseur 10 mm).

Struktur in Edelstahl

(CrNi 18/10 - AISI 304) Rohrdurchmesser
14 mm, 1,5 mm Stark. Glaseinsatz in
satiniertem Glas, 10 mm Stark.
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KEY INOX

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

K11 Dimensioni Portasapone X 75,00
’ 19x12x4cm Soap dish
5 Peso 0,59 Porte-savon
- ¥ Volume 0,001 Seifenschale
0 14 inox
K12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere X 92,00
19x12x 10 cm Tumbler holder with tumbler
n ' Peso 0,72 Porte-gobelet et gobelet
e Volume 0,002 Glashalter mit Becher
0 14 inox
K13 Dimensioni Portasapone doppio X 92,00
33x12x4cm Double soap dish
Peso 1,03 Porte-savon double
. Volume 0,002 Doppelseifenschale
0 14 inox
K60 Dimensioni Mensola X 92,00
33x12x4cm Shelf
Peso 2,01 Tablette
o Volume 0,003 Ablage
0 14 inox
K61 Dimensioni Mensola X 112,00
63x12x4cm Shelf
Peso 2,07 Tablette
i Volume 0,004 Ablage
-
0 14 inox
K22 Dimensioni Portasalviette X 49,00
33x9x4cm Towel holder
Peso 0,31 Porte-serviettes
Volume 0,002 Handtuchhalter
0 14 inox
K23 Dimensioni Portasalviette X 54,00
" 48x9x4cm Towel holder
Peso 0,45 Porte-serviettes
= Volume 0,003 Handtuchhalter
0 14 inox
K24 Dimensioni Portasalviette X 60,00
i 63x9x4cm Towel holder
Peso 0,54 Porte-serviettes
&y Volume 0,004 Handtuchhalter
0 14 inox

K455 Dimensioni Portasapone liquido a muro X 82,00
15x10x 20 cm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 0,30 Distributeur savon liquide mural
Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
0 14 inox - ml 250
4 K25 Dimensioni Portasalviette doppio X 113,00
| 37x4x24cm Double towel holder
Peso 0,612 Porte-serviettes double
Volume 0,003 Doppelhandtuchhalter
0 14 inox
K66 Dimensioni Mensola e portasalviette X 170,00
52x27x16cm Towel shelf and towel holder
Peso 3,10 Tablette et porte-serviettes
Volume 0,034 Ablage und Handtuchhalter
0 14 inox
E421 Dimensioni Angolare doccia 2 piani con X 92,00
25x19x23hcm vaschetta in plastica
Peso 0,82 Double wire corner shelf
Volume 0,008 with plastic basket
Tablette d’angle double grille
avec recipient en plastique
Eckablage doppelt mit
L kunststoff Behélter
BG441 Dimensioni Angolare doccia con 009 46,00
20x20x9hcm vaschetta in plastica
Peso 0,468 Corner shelf with plastic basket 013 46,00
Volume 0,011 Tablette d’angle avec recipient en plastique
Eckablage mit kunststoff Behalter
K33 Dimensioni Portarotolo X 38,00
16x9x4cm Toilet roll holder
Peso 0,29 Porte-papier
Volume 0,002 Papierrollenhalter
0 14 inox
K35 Dimensioni Portarotolo di riserva X 50,00
6x9x16cm Spare toilet roll holder
Peso 0,30 Porte-papier de réserve
Volume 0,002 Reserverollenhalter
0 14 inox
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€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

K36 Dimensioni Portarotolo di riserva X 86,00
16x10x 21 cm Spare toilet roll holder
., I Peso 0,32 Porte-papier de réserve
Volume 0,002 Reserverollenhalter
. 0 14 inox
K38 Dimensioni Portarotolo con coperchio X 49,00
13x11x9cm Toilet roll holder with cover
I Peso 0,33 Porte-papier avec couvercle
Volume 0,002 Papierrollenhalter mit Deckel
0 14 inox
K51 Dimensioni Appendino X 31,00
4x7x6cm Robe hook
Peso 0,8 Patére
" F Volume 0,001 Kleiderhaken
0 14 inox
K53 Dimensioni Appendino X 33,00
. 8,5x6x5,5cm Robe hook
] Peso 0,10 Patére
III- - Volume 0,001 Kleiderhaken
0 14 inox
V31 Dimensioni Portascopino X 98,00
9x9x36cm Brush holder
Peso 0,78 Porte-balayette
Volume 0,003 Biirstengarnitur
Dimensioni Portascopino a muro X 12
ar ,
9x15x36 cm Wall mounted brush holder
E610 Peso 0,78 Porte-balayette mural
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
|
r 1
|

RE466 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
' 3x3x20cm Dispenser pump
i Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon

Volume 0,0010 Pumpenkopf

RK11 Dimensioni Vetro portasapone per K11 36,00
13x10x1cm Glass soap dish for K11
Peso 0,298 Verre de rechange pour Art. K11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. K11

RK12 Dimensioni Vetro portabicchiere per K12 36,00
13x10x 1cm Glass tumbler holder for K12
Peso 0,244 Verre de rechange pour Art. K12
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. K12

RH112 Dimensioni Vetro bicchiere per K12 26,00
7x7x10cm Glass tumbler for K12
Peso 0,190 Verre de rechange pour Art. K12
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. K12

RK13 Dimensioni Vetro portasapone doppio per K13 45,00
27x10x1cm Double glass soap dish for K13
Peso 0,616 Verre de rechange pour Art. K13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. K13

RK60 Dimensioni Vetro mensola per K60 45,00
27x10x1cm Glass shelf for K60
Peso 0,648 Verre de rechange pour Art. K60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. K60

RK61 Dimensioni Vetro mensola per K61 54,00
57x10x1cm Glass shelf for K61
Peso 1,378 Verre de rechange pour Art. K61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. K61

RK455 Dimensioni Vetro per K455 19,00
8x8x14cm Glass dispenser for K455
Peso 0,300 Verre de rechange pour Art. K455
Volume 0,0010 Ersatzglas zu Art. K455
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per V31/V31+E610 18,00
7x7x24cm Brush for V31/V31+E610
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art.V31/V31+E610
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. V31/V31+E610

RV31 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica 5,00
6x6x30hcm per scopino
Peso 0,150 Spare inside plastic tube for brush holder
Volume 0,0002 Plastique rechange a I'intérieur de récipient

Kunststoff Einsatz fiir Glasbehéhlter




KONE




KO N E ESISgInBONI

Design., ricerca, innovazione, qualita. Kone ¢ la sintesi di tanti pregi. Linee sobrie
ispirate alla razionale estetica contemporanea per creare ambienti bagno di
classe. Il prestigio deriva dall’uso di materiali nobili selezionati come 1'ottone
trafilato e il vetro acidato, unitamente ad una lavorazione di alto artigianato e
massima cura dei particolari. Rigorosamente Made in Italy.

Design, research, innovation, quality. Design, recherche, innovation, qualité. Design, Forschung, Innovation, Qualitat.

Kone is the combination of many merits. Kone est la combination de plusieurs Kone ist die Verbindung von verschiedenen
Sober lines inspired to the rationalistic mérites. Des lignes sobres inspirées a Vorziigen. Eine aktuelle und rationale Asthetik
contemporary aesthetichs create I'esthétique rationaliste contemporaine, inspiriert schlichte Formen und verleiht der
bathrooms of elegance. The glamour créent des décors de classe. Le prestige Einrichtung eine moderne Eleganz. Kennzeichen
comes from selected quality materials est d0 a I'utilisation de matériaux nobles dieser erstklassigen Kollektion sind die noblen
such as solid brass, frosted glass and the comme du laiton massif et du verre dépoli Materialien wie das massive Messing, das
working process of high artisanal level et a un travail artisanal d’ haute qualité et satiniertes Glas und die Bearbeitung

and care for the details. Definitely “Made soigné dans les détails. Rigoureusement von grosser handwerklichen Meisterschaft.

in ltaly”. “Made in Italy”. Ein echtes Muster des “Made in ltaly”.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG
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013 005 008 090
Cromo Pelle bianca Tessuto Vetro extrachiaro
Chrome White leather Tissue acidato
Chrome Cuir blanc Tissu Frosted glass
Chrom Weissen Leder Gewebe Verre dépoli
Satiniertes Glas
Struttura in ottone trafilato. Main structure in solid brass. Structure en laiton tréfile. Struktur aus gezogenen Messing.
Particolari in vetro extrachiaro acidato. Shelves in extra clear frosted glass. Porte-savons, tablettes et autres Satiniertes Glas.

détailles en verre dépoli.
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KONE

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

KN11 Dimensioni Portasapone B 96,00
15x12x3 hcm Soap dish
Peso 0,97 Porte-savon
Volume 0,001 Seifenschale
KN12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 90,00
- 10x9x 11 hcm Tumbler holder with tumbler
| Peso 1,37 Porte-gobelet et gobelet
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
KN13 Dimensioni Portasapone doppio B 129,00
30x12x3hcm Double soap dish
Peso 1,66 Porte-savon double
Volume 0,002 Doppelseifenschale
KN22 Dimensioni Portasalviette B 76,00
30x7x3hcm Towel holder
Peso 0,78 Porte-serviettes
Volume 0,002 Handtuchhalter
KN23 Dimensioni Portasalviette B 90,00
45x7x3hcm Towel holder
Peso 0,80 Porte-serviettes
Volume 0,003 Handtuchhalter
KN24 Dimensioni Portasalviette B 105,00
60x7x3hcm Towel holder
Peso 1,33 Porte-serviettes
Volume 0,004 Handtuchhalter
KN25 Dimensioni Portasalviette B 116,00
31x5x14hcm Towel holder
Peso 1,23 Porte-serviettes
¥ Volume 0,023 Handtuchhalter
KN33 Dimensioni Portarotolo B 50,00
" 15x7x3hcm Toilet roll holder
Peso 0,39 Porte-papier
Volume 0,001 Papierrollenhalter

KN41 Dimensioni Portascopino B 109,00
8x9x42hcm Brush holder
Peso 1,62 - 1,70 Porte-balayette
Volume 0,007 Biirstengarnitur

KN42 Dimensioni Portascopino a muro B 139,00
8x9,5x42hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,62 - 1,70 Porte-balayette mural
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell

KN51 Dimensioni Appendino B 37,00
3,5x5x3,5hcm Robe hook
Peso 0,18 Patére
Volume 0,137 Kleiderhaken

KNG60 Dimensioni Mensola B 119,00
30x12x3hcm Shelf
Peso 1,67 Tablette
Volume 0,002 Ablage

KN61 Dimensioni Mensola B 172,00
60x12x3hcm Shelf
Peso 2,99 Tablette
Volume 0,004 Ablage

KN161 Dimensioni Piantana attrezzata WC 325,00
23x25x73hcm Free standing toilet brush and roll holder
Peso 5,29 Combiné W.C.
Volume 0,052 Biirstenstander

KN220 Dimensioni Piantana bassa B 388,00
42x41x99hcm Free standing towel holder
Peso 5,83 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,020 Handtuchstander
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

KN212 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 44,00
75x7,5x10hcm Free standing tumbler
Peso 0,91 Gobelet a poser
Volume 0,002 Becher zum hinstellen

KN802 Dimensioni Illuminazione a muro B 109,00
19x8x2,5hcm Wall mounted light
Peso 1,10 Applique mural
Volume 0,055 Wandleuchte
1x150W R7s 118mm 1P20

KN701 Dimensioni Specchio B 277,00
60x75hcm Mirror
Peso 8,00 Miroir
Volume 0,043 Spiegel

KN263 Dimensioni Portabiancheria B 377,00
35x35x63hcm Laundry bin
Peso 6,540 Corbeille a linge
Volume 0,049 Wéschebehélter

KN264 Dimensioni Portabiancheria B 410,00
45x35x63 hcm Laundry bin
Peso 6,75 Corbeille a linge
Volume 0,049 Wéschebehélter

KN371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 168,00
30x12x13hcm Towel shelf and towel holder
Peso 1,98 Tablette et porte-serviettes
| Volume 0,010 Ablage und Handtuchhalter
KN372 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 99,00
- 30x12x9hcm Shower soap holder
" Peso 1,01 Porte-savon pour douche
Volume 0,008 Seifenschale fiir dusche
KN441 Dimensioni Angolare doccia B 145,00
33x24x11hcm Corner shelf
= Peso 1,10 Tablette d’angle
| == Volume 0,040 Eckablage
- KN442 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 263,00
Sa 33x24x33hcm Double wire corner shelf
Peso 2,10 Tablette d’angle double grille
Volume 0,029 Eckablage doppelt
KN455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 73,00
8x8x18hcm Free standing liquid soap dispenser
", e Peso 1,12 Porte-savon liquide a poser
Volume 0,002 Fliissigseifenspender
KN457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 109,00
; i 10x9x 18 hcm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 1,65 Distributeur savon liquide mural
| Volume 0,002 Fliissigseifenspender Wandmodell
KN111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 119,00
o, 15x12x3hcm Free standing soap dish
'I_ } Peso 0,98 Porte-savon a poser
i Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen
e L
KN211 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 44,00
_r.-l:"""-..‘_ 13x9x35hcm Free standing soap dish
= Peso 0,46 Porte-savon a poser
e Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RKN13 Dimensioni Vetro portasapone doppio per KN13 38,00
29,5x11x1hcm Double glass soap dish for KN13
Peso 0,758 Verre de rechange pour Art. KN13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. KN13

RKNG60 Dimensioni Vetro mensola per KN60 35,00
29,5x11x1hcm Glass shelf for KN60
Peso 0,758 Verre de rechange pour Art. KN60
Volume 0,00123 Ersatzglas zu Art. KN60

RKN61 Dimensioni Vetro mensola per KN61 45,00
59,5x11x1hcm Glass shelf for KN61
Peso 1,572 Verre de rechange pour Art. KN61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. KN61

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per KN41-KN42 18,00
7x7x24cm Brush for KN41-KN42
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. KN41-KN42
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. KN41-KN42

RMS455 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
- 3x3x10hcm per KN455-KN457
Peso 0,30 Dispenser pump for KN455-KN457
Volume 0,001 Pompe pour distributeur de savon
pour Art. KN455-KN457
Pumpenkopf zu Art.
RKN11 Dimensioni Vetro portasapone per KN11 30,00
15,5x11x1hcm Glass soap dish for KN11
Peso 0,350 Verre de rechange pour Art. KN11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. KN11
RKN111 Dimensioni Vetro portasapone per KN111 35,00
155x11x1hcm Glass soap dish for KN111
Peso 0,350 Verre de rechange pour Art. KN111
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. KN111
RKN211 Dimensioni Vetro portasapone per KN211 26,00
155x11x1hcm Glass soap dish for KN211
Peso 0,350 Verre de rechange pour Art. KN211
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. KN211
RKN212 Dimensioni Vetro bicchiere per KN212 26,00
6x10,5xh 10,5 cm Glass tumbler for KN212
Peso 0,190 Verre de rechange pour Art. KN212
Volume 0,0017 Ersatzglas zu KN212
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KB340

Design
LUIGI BONI

Da un’attenta composizione di forme nasce la suggestione che questi accessori offrono
per I'arredamento del bagno moderno. Linee sobrie ed essenziali, ispirate all’estetica
razionalistica contemporanea, creano ambientazioni di classe. Il prestigio della collezione
e confermato dalla presenza di materiali nobili, nel contrasto fra la forza dell’ottone
massiccio e la fresca leggerezza del vetro extrachiaro acidato.

The charm and appeal these furnishings
give the modern bathroom are the result
of a precise composition of shapes.
Simple and terse lines, inspired by
rationalistic and contemporary design,
create elegant surroundings. The prestige
of the collection is further guaranteed by
the high-quality and superior materials
used, a contrast between the strength
of solid brass and the fresh lightness of
frosted glass.

Une composition attentive des formes
donne naissance a la suggestion que ces
accessoires offrent a I'ameublement de la
salle de bain moderne. Des lignes sobres
et essentielles, inspirées a I'esthétique
rationaliste contemporaine, créent des
décors de classe. Le prestige de la
collection est renforcé par la présence de
matériaux nobles, par le contraste entre la
force du laiton massif et la Iégereté pleine
de fraicheur du verre dépoli.

Durch die sorgféltige Zusammenstellung

der Formen, entstehen diese eindrucksvollen
Accessoires flr eine moderne Einrichtung des
Bades. Eine aktuelle und rationale Asthetik
inspiriert schlichte und essentielle Formen

und verleiht der Einrichtung eine moderne
Eleganz. Kennzeichen dieser erstklassigen
Kollektion sind die noblen Materialien die einen
gelungenen Kontrast zwischen der Starke des
massiven Messings und der Leichtigkeit des
extraklaren Glas bilden.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG
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009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

Struttura: Profilo ottone 15,3 mm x 15,3 mm
(spessore 1,5 mm). Barra piatta 20x6 mm,

2 spigoli tutto raggio. Contenitori in vetro
extrachiaro acidato 10 mm.

S00 090

Nichel spazzolato Vetro extrachiaro acidato
Satin nickel Frosted glass

Nickel satiné Verre dépoli

Nickel matt Satiniertes Glas

Structure: brass section bar 15,3 mm x
15,3 mm (1,5 mm thickness) and flat brass
bar (20 mm x 6 mm); two curved edges.
Soap dishes, shelves and cabinets are in
frosted glass (10 mm thickness).

Struktur aus 15,3 mm x 15,3 mm
Messingprofil (starke 1,5 mm).
Flach-barren 20 x 6 mm mit 2
abgerundeten Ecken. Behélter aus
satiniertem Glas, 10 mm stark.

Structure en laiton profilé 15,3 mm x
15,3 mm (épaisseur 1,5 mm). Barre plate
20 x 6 mm, deux angles curvés.
Porte-savons et tablettes en verre dépoli
de 10 mm d’épaisseur.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

KB11 Dimensioni Portasapone B 79,00
155x12,5x2hcm Soap dish
Peso 0,69 Porte-savon c 96,00
Volume 0,001 Seifenschale

1

Vetro/Glass

KB12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 104,00

i 15,5x12,5x12hcm  Tumbler holder with tumbler C 120.00

Peso 0,90 Porte-gobelet avec gobelet ’
Volume 0,002 Glashalter mit Becher

KB13 Dimensioni Portasapone doppio B 92,00
30,5x12,5x2hcm Double soap dish
Peso 1,27 Porte-savon double c 108,00
Volume 0,002 Doppelseifenschale
Vetro/Glass

KB60 Dimensioni Mensola B 91,00
30,5x12,5x2hcm Shelf
Peso 1,27 Tablette c 100,00
Volume 0,002 Ablage

KB371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 150,00
30,5x12,5x12hcm  Towel shelf and towel holder c 179.00
Peso 1,56 Tablette et porte-serviettes !
Volume 0,011 Ablage und Handtuchhalter

KB61 Dimensioni Mensola B 117,00
60,5x12,5x 2 hcm Shelf
Peso 2,43 Tablette c 131,00
Volume 0,001 Ablage

KB611 Dimensioni Portasalviette con por B 92,00
46x125x2hcm Towel holder with soap dish
Peso 0,99 Porte-serviettes avec porte-savon c 103,00
Volume 0,003 Handtuchhalter und Seifenschale

KB22 Dimensioni Portasalviette B 51,00
30,5x7,5x2hcm Towel holder
Peso 0,42 Porte-serviettes c 60,00
Volume 0,002 Handtuchhalter

KB23 Dimensioni Portasalviette B 60,00
455x7,5x2hcm Towel holder
Peso 0,56 Porte-serviettes c 68,00
Volume 0,003 Handtuchhalter
KB24 Dimensioni Portasalviette B 68,00
60,5x7,5x2hcm Towel holder
Peso 0,70 Porte-serviettes c 74,00
Volume 0,003 Handtuchhalter
KB25 Dimensioni Portasalviette doppio B 96,00
| 36x1,5x13hcm Double towel holder
- ¥’
I Peso 0,77 Porte-serviettes double c 110,00
| Volume 0,002 Doppelhandtuchhalter
KB111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 68,00
- 13x13x2hcm Free standing soap dish
Peso 0,79 Porte-savon a poser c 79,00
- Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen
KB112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 57,00
7,5x7,5x10,5hcm  Free standing tumbler
Peso 0,40 Gobelet a poser c 63,00
Volume 0,002 Becher zum hinstellen
i KB455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 72,00
= 75x7,5x18hcm Free standing liquid soap dispenser c 84.00
- Peso 0,55 Porte-savon liquide a poser ?
Volume 0,002 Fliissigseifenspender
ml 260
KB51 Dimensioni Appendino B 38,00
5,5x5,5x4hcm Robe hook
*’ Pes0 0,17 Patére c 47,00
Volume 0,0005 Kleiderhaken
KB33 Dimensioni Portarotolo B 47,00
15x9x4hcm Toilet roll holder
- Peso 0,30 Porte-papier c 57,00
Volume 0,0007 Papierrollenhalter




KUBO

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

E540 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
Peso 0,451 Tablette d’angle c 93,00

I Volume 0,004 Eckablage

E542 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 149,00

29x21x30hcm Double wire corner shelf
N Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 158,00

Volume 0,029 Eckablage doppelt

KB41 Dimensioni Portascopino B 108,00
9x9hx38hcm Brush holder
Peso 1,5 Porte-balayette c 131,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur

KB42 Dimensioni Portascopino a muro B 128,00
9x11x38hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,6 Porte-balayette mural c 146,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell

KB220 Dimensioni Piantana bassa B 303,00
44 x22 x98 hcm Free standing towel holder
Peso 5,50 Porte-serviettes sur pied c 322,00
Volume 0,017 Handtuchsténder

1

KB161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 325,00
25x15x69 hcm Free standing toilet brush and
Peso 4,00 toilet roll holder c 363,00
Volume 0,053 Combiné W.C.

Biirstenstander

inkl. Rollen

KB164 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 417,00
41x15x69 hcm Free standing bathroom c 450.00
Peso 5,00 accessory combination ’
Volume 0,053 Combiné W.C. équipé
Biirstenstander
KB340 Dimensioni Sgabello B 433,00
39x29 x50 hcm Stool
Peso 7,2 Tabouret c 465,00
Volume 0,086 Hocker
| KBS801 Dimensioni Illuminazione a muro B 154,00
27x8x9hcm Wall mounted light c 173.00
Peso 1,47 Applique mural ?
=, Volume 0,020 Wandleuchte
1x60W G9 * P40
KB701 Dimensioni Specchio B 282,00
60 x 65 cm Mirror
Peso 7,00 Miroir c 312,00
Volume 0,044 Spiegel
KB702 Dimensioni Specchio B 298,00
76 x 65 cm Mirror
Peso 8,00 Miroir c 325,00
Volume 0,050 Spiegel
E263 Dimensioni Carrello con vetro acidato B 436,00
senza ruote 32x23x75hcm Frosted glass table c 489.00
without wheels Peso 8,00 Table en verre satiné !
sans roues Volume 0,063 Beistelltisch
ohne Rollen
E263R Dimensioni Carrello con vetro acidato B 453,00
con ruote 32x23x80hcm Frosted glass table c 509.00
with wheels Peso 8,00 Table en verre satiné !
avec roues Volume 0,063 Beistelltisch

il
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€ IVA esclusa

E264 Dimensioni Carrello con vetro acidato B 506,00
senza ruote 44x32x75hcm Frosted glass table c 564.00
without wheels Peso 13,00 Table en verre satiné ’
sans roues Volume 0,144 Beistelltisch
ohne Rollen
E264R Dimensioni Carrello con vetro acidato B 512,00
con ruote 44x32x80hcm Frosted glass table c 574.00
with wheels Peso 13,00 Table en verre satiné ’
avec roues Volume 0,144 Beistelltisch

L inkl. Rollen

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RKB61 Dimensioni Vetro mensola per KB61 33,00
56,5x12x1cm Glass shelf for KB61
Peso 1,855 Verre de rechange pour Art. KB61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. KB61

RKB801 Dimensioni Vetro ricambio per KB801 15,00
14x3x3hcm Spare glass for KB801
Peso 0,076 Verre de rechange pour Art. KB801
Volume 0,0002 Ersatzglas zu Art. KB801

L RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per KB41-KB42-KB161-KB164 18 00

7Xx7x24hcm Brush for KB41-KB42-KB161-KB164
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. KB41-KB42-KB161-KB164
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. KB41-KB42-KB161-KB164

RKB41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbehéhlter

" RMS455  Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
: 3x3x20cm Dispenser pump c 31.00
Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon ’
Volume 0,0001 Pumpenkopf
RKB11 Dimensioni Vetro portasapone per 21,00
11,5x11,5x1cm KB11-KB111-KB164-KB611
Peso 0,368 Glass soap dish for KB11-KB111-KB164-KB611
Volume 0,0007 Verre de rechange pour Art. KB11-KB111-KB164-KB611
Ersatzglas zu Art. KB11-KB111-KB164-KB611
RKB12 Dimensioni Vetro portabicchiere per KB12 20,00
11,5x11,5x1cm Glass tumbler holder for KB12
Peso 0,268 Verre de rechange pour Art. KB12
Volume 0,0007 Ersatzglas zu Art. KB12
RKB1 3 Dimensioni Vetro portasapone doppio per KB13-KB371 25,00
26,5x12x1cm Double glass soap dish for KB13-KB371
Peso 0,845 Verre de rechange pour Art. KB13-KB371
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. KB13-KB371
RKB60 Dimensioni Vetro mensola per KB60 24,00
26,5x12x1cm Glass shelf for KB60
Peso 0,850 Verre de rechange pour Art. KB60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. KB60
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Design
LUIGI BONI

Innovazione. qualita, design sono da sempre temi dominanti nel proporre al
mercato nuove linee di accessori per arredobagno. La linea “Lingotto” ¢ la
risposta piu attuale ad una clientela sempre piu esigente e preparata.

Innovation, quality and design have
always been the master subjects to
propose in the market for new bath
accessory collections. The range
“Lingotto” is our most updated answer to
satisfy the demanding and well informed
customer.

Depuis toujours I'innovation, la qualité,
le design sont le themes dominants des
nos nouvelles lignes d’accessoires pour
la salle de bains. La ligne “Lingotto” est
notre réponse la plus actuelle a une
clientéle de plus en plus exigeante et
avertie.

Innovation, Qualitat und Design sind seit
je her die vorherrschenden Themen,
wenn neue Zubehdrreihen flr die
Badezimmereinrichtung auf den Markt
gebracht werden sollen. Die Reihe
“Lingotto” ist die aktuellste Antwort

fUr eine immer anspruchsvollere und
qualifiziertere Kundschaft.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

.r"fr. g
-~

r — b
'_-—q i
009 013 S00 woo G00
Cromo satinato Cromo Nichel spazzolato Vetro bianco lucido Vetro giallo lucido
Satin chrome Chrome Satin nickel Polished white glass Gloss yellow glass
Chrome satiné Chrome Nickel satiné Verre blanc brillant Verre jaune brillant
Chrom-matt Chrom Nickel matt Glas, weiss glanzend Gelbes glanzendes Glas

Lutilizzo di materie prime nobili come
I’ottone, la particolare cura nelle finiture, la
novita del vetro colorato fanno della linea
“Lingotto” un insieme armonico, attuale,
di tendenza, prestigioso.

Quality raw materials, such as solid brass,
the particular care on the finishes, and
new coloured glass give our collection
“Lingotto” harmony, making it updated,
trendy and glamorous.

utilisation de matieres premieres nobles
comme le laiton, le soin particulier dans
les finitions, la nouveauté des verres
colorés, font de la collection “Lingotto”
un ensemble harmonieux, actuel, de
tendance et de prestige.

ROO

Vetro rosso lucido
Gloss red glass

Verre rouge brillant
Rotes glanzendes Glas

Der Einsatz von hochwertigen Rohstoffen
wie Messing, die besondere Sorgdfalt bei
der Feinbearbeitung, die Neuartigkeit des
farbigen Kristalls schaffen aus der Reihe
“Lingotto” ein harmonisches, aktuelles,
trendiges und stilvolles Ganzes.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

LT11 Dimensioni Portasapone B 99,00
15x10,5x2,5hcm Soap dish
B Peso 1,030 Porte-savon c 113,00
Volume 0,014 Seifenschale
- LT457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 109,00
] 10x7,5x17 hcm Wall mounted liquid soap dispenser c 130.00
o Peso 0,670 Distributeur savon liquide mural ?
" Volume 0,003 Fliissigseifenspender Wandmodell
LT12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 79,00
o 10x7,5x10,5hcm Tumbler holder with tumbler c 99.00
- Peso 0,580 Porte-gobelet avec gobelet ’
Volume 0,003 Glashalter mit Becher
LT13 Dimensioni Portasapone doppio B 120,00
30x10,5x2,5hcm Double soap dish
Peso 1,700 Porte-savon double c 140,00
Volume 0,023 Doppelseifenschale
LT371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 163,00
30x10,5x11,5hcm  Towel shelf and towel holder c 191.00
Peso 2,280 Tablette et porte-serviettes !
Volume 0,013 Ablage und Handtuchhalter
LT60 Dimensioni Mensola B 120,00
30x10,5x2,5hcm Shelf
Peso 1,700 Tablette c 133,00
Volume 0,023 Ablage
LT61 Dimensioni Mensola B 157,00
60x11x25hcm Shelf
Peso 3,040 Tablette c 174,00
Volume 0,048 Ablage
LT22 Dimensioni Portasalviette B 59,00
30x7x25hcm Towel holder
Peso 0,615 Porte-serviettes c 72,00
Volume 0,023 Handtuchhalter

LT23 Dimensioni Portasalviette B 73,00
45x7x25hcm Towel holder
Peso 0,760 Porte-serviettes c 82,00
Volume 0,035 Handtuchhalter
LT24 Dimensioni Portasalviette B 79,00
60x7x25hcm Towel holder
Peso 0,930 Porte-serviettes c 96,00
Volume 0,048 Handtuchhalter
LT25 Dimensioni Portasalviette doppio B 109,00
34,5x25x5hcm Double towel holder
Peso 0,750 Porte-serviettes double c 121,00
Volume 0,023 Doppelhandtuchhalter
LT111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 102,00
15x10,5x2,5hcm Free standing soap dish
Peso 1,030 Porte-savon a poser c 109,00
Volume 0,014 Seifenschale zum hinstellen
L] LT455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 79,00
a 6,5x6,5x17 hcm Free standing liquid soap dispenser c 93.00
— Peso 0,470 Porte-savon liquide a poser ?
Volume 0,145 Fliissigseifenspender
LT112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 55,00
1 6,5x6,5x11 hcm Free standing tumbler c 66.00
Peso 0,390 Gobelet a poser ?
Volume 0,145 Becher zum hinstellen
LT51 Dimensioni Appendino B 46,00
& 55x25x5hcm Robe hook
4 Peso 0,165 Patere c 2ol
§ Volume 0,05 Kleiderhaken
LT33 Dimensioni Portarotolo B 49,00
14x9,5x3,5hcm Toilet roll holder
Peso 0,360 Porte-papier c 55,00
Volume 0,008 Papierrollenhalter




LINGOTTO

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

LT480 g(i)m(e1nosioni8 A gﬁrtasapone r(]loltécia singolo B 99,00
x10,5x8,5hcm ower soap holder
Peso 1,050 Porte-savon pour douche c 116,00
Volume 0,007 Seifenschale fiir dusche
LT481 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 132,00
30x11,5x23 hcm Shower soap holder
Peso 1,560 Porte-savon pour douche c 142,00
Volume 0,007 Seifenschale fiir dusche
LT482 Dimensioni Portasapone doccia doppio B 201,00
30x11,5x40hcm Shower soap holder double
Peso 1,650 Porte-savon pour douche double c 217,00
Volume 0,011 Seifenschale fiir dusche doppelt
E540 Dimensionih lc\ngolarz (Tfoccia B 87,00
29x21x6hcm orner she
Peso 0,451 Tablette d’angle c 93,00
I Volume 0,004 Eckablage
E542 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 149,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
N Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 158,00
Volume 0,029 Eckablage doppelt
LT41 Dimensioni ) Eorl?]srtl:olzino B 109,00
9x9x50,5hcm rush holder
| Peso 1,725 Porte-balayette c 123,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur
LT42 Dimensioni : \PNoqllascopin:g m:rr? ’ B 133,00
9x9x50,5hcm all mounted brush holder
! Peso 1,750 Porte-balayette mural c 150,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell
LT220 Dimensioni A |I:iantanadbassa ol B 368,00
42x22x95hcm ree standing towel holder
Peso 14,050 Porte-serviettes sur pied c 417,00
Volume 0,017 Handtuchstander

LT230 Dimensioni Piantana alta B 482,00
42x22x171 hem Free standing towel holder
Peso 15,860 and robe hooks c 506,00
Volume 0,026 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
LT161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 315,00
17x21x72hcm Free standing toilet brush
Peso 7,500 and toiler roll holder c 339,00
Volume 0,048 Combiné W.C.
Biirstenstander
LT164 Dimensioni Piantana attrezzata B 394,00
17x35x72hcm Free standing bathroom accessory c 410.00
Peso 8,500 combination ?
Volume 0,048 Combiné W.C.
Biirstenstander
LT263 Dimensioni Carrello con vetro acidato B 482,00
32x23x80hcm Frosted glass table
Peso 11,00 Table en verre satiné c 518,00
Volume 0,073 Beistelltisch
LT264 Dimensioni Carrello con vetro acidato B 541,00
44x32x80hcm Frosted glass table
Peso 15,00 Table en verre satiné c 567,00
Volume 0,135 Beistelltisch
LT801 Dimensioni Illuminazione a muro B 133,00
26x8x13hcm Wall mounted light
Peso 1,300 Applique mural c 150,00
Volume 0,011 Wandleuchte
1x100W R7s
LT701 Dimensioni Specchio con cornice colorata 138,00
80x45hcm Mirror with coloured frame
Peso 6,500 Miroir avec bord coloré
Volume 0,493 Spiegel mit farbigen Rahmen
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€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

LT702 Dimensioni Specchio con cornice colorata 174,00
80x60hcm Mirror with coloured frame
Peso 8,300 Miroir avec bord coloré
Volume 0,493 Spiegel mit farbigen Rahmen

LT703 Dimensioni Specchio con cornice colorata 198,00
80x80hcm Mirror with coloured frame
Peso 10,500 Miroir avec bord coloré
Volume 0,689 Spiegel mit farbigen Rahmen

LT706 Dimensioni Specchio con cornice B 210,00
80x45hcm Mirror with frame
Peso 7,200 Miroir avec cadre c 241,00
Volume 0,493 Spiegel mit Rahmen

LT707 Dimensioni Specchio con cornice B 238,00
80x60hcm Mirror with frame
Peso 9,20 Miroir avec cadre c 265,00
Volume 0,493 Spiegel mit Rahmen

LT708 Dimensioni Specchio con cornice B 268,00
80x80hcm Mirror with frame
Peso 11,300 Miroir avec cadre c 298,00
Volume 0,689 Spiegel mit Rahmen

SPECCHI COLORATI Colori disponibili / COLOURED MIRROR Available finishes / MIROIRS finitions disponibles / SPIEGEL Férbung:

ROO0 rosso /red / rouge / rot / rojo

Codici colori per accessori con parti in CRISTALLO

Colour code for accessories with glass parts
Code couleur pour Art. avec parties en verre

GO0 giallo / yellow / jaune / gelb / amarillo

finiture cristallo / glass finishes / finitions disponibles verre / Farbung Glas

WOO bianco / white / blanc / weiB / blanco

Farbreferenz fiir Art. mit Glasteilen BIANCO LUCIDO (white) GIALLO LUCIDO (yellow) ROSSO LUCIDO (red)
prezzo/price finiture metallo / metal finishes

FASCIA B CROMO LUCIDO w13 G13 R13
FASCIA B CROMO SATINATO Wo9 G09 R09
FASCIA C NICHEL SPAZZOLATO WS0 GS0 RS0

RLT455 gim;nszigrz IIgrogatore portasapone B 53,00
X9 Xx cm ispenser pump
al Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon c 73,00
Volume 0,0008 Pumpenkopf
RLT11 Dimensioni Vetro portasapone per LT11 RO0 42,00
12x10,5x1hcm Glass soap dish for LT11
Peso 0,315 Verre de rechange pour Art. LT11 Goo 42’00
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. LT11 W00 42,00
RLT13 Dime1nsioni1 ; \értro porta:amne |_")|'T LT13 RO0 53,00
28x10,5x1hcm ass soap dish for LT13
Peso 0,691 Verre de rechange pour Art. LT13 Goo 53,00
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. LT13 W00 53,00
RLT60 Dimensioni Vetro mensola per LT60 RO0 42,00
28x10,5x1hcm Glass shelf for LT60
Peso 0,704 Verre de rechange pour Art. LT60 Goo 42,00
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. LT60 W00 42,00
RLT61 Dimensioni . \ér,tro T]e:}sfolal}l?er LT61 RO0 63,00
58x10,5x1hcm ass shelf for LT61
Peso 1,470 Verre de rechange pour Art. LT61 Goo 63,00
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. LT61 W00 63,00
RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per 18,00
7x7x24hcm LT41-LT42-LT161-LT164-LT316
Peso 0,100 Brush for LT41-LT42-LT161-LT164-LT316
Volume 0,0002 Balayette de rechange pour Art. LT41-LT42-LT161-LT164-LT316
Ersatzbiirste zu Art. LT41-LT42-LT161-LT164-LT316
RKB41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter
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Design
LUIGI BONI

La scelta di materiali di altissima qualita, I'esclusivita delle lavorazioni,

la realizzazione accurata di ogni dettaglio, fanno di Max una collezione ideale
per gli ambienti bagno piu raffinati. Una serie di complementi dalle linee
essenziali, nel segno di quel sobrio equilibrio estetico che rappresenta la firma

dell’autentica eleganza.

The utilisation of high quality materials,
the refinement of the manufacturing,
the accurate realisation of any detail
make of Max, the ideal collection for the
most refined bathrooms. A collection of
accessories with an essential design,
characterised by a sober aesthetic
balance that represents sheer elegance.

Le choix de matériels de tres haute
qualité, I'exclusivité des travails, la
réalisation soignée de chaque détail, font
de Max la collection idéale pour les salles
de bains plus raffinés. Une collection

de accessoires caractérisés par formes
essentielles et un équilibre esthétique qui
représente la signature d’ élégance plus
authentique.

Dank der Auswahl der hochwertigen
Materialen, der Qualitat der Bearbeitungen,
der sorgfaltige Realisierung jeder Einzelheiten
wird die Kollektion Max ideal flr die
verfeinerter Badraume. Eine Reihe der
Badaccessoires mit wesentlichen Forme,

die durch ein nlchternes und &sthetisches
Gleichgewicht, das die authentische Eleganz
darstellt, kennzeichnet wird.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

- |

.l ‘
009 013 014 004 050 080
Cromo satinato Cromo Oro Nero opaco Bianco opaco Vetro extrachiaro trasparente
Satin chrome Chrome Gold Black mat White mat Clear glass
Chrome satiné Chrome Or Noir mat Blanc mat Verre transparent
Chrom-matt Chrom Gold Schwarz-matt Weiss-matt Klarglas
Struttura in piatto ottone massiccio Structure in flat solid brass bar Structure en barre plate de laiton massif. Struktur aus Messinflachbar
40 m/m x 10 m/m. 40 m/m x 10 m/m. Porte-savons et tablettes en verre Float 40m/m X 10m/m.
Vetri: Float purissimo m/m 10, taglio ad Glass: water-cut float glass épaisseur m/m 10. Glas aus Float (Starke m/m 10), im
acqua. thickness10m/m. Wasserschnitt hergestellt.
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MX24<150

FULL SERVICE - | FUORI MISURA SU RICHIESTA

Portasalviette FULL SERVICE fino a 150 cm

Portasalviette Full Service MX22-.. < 30 cm MX24-.. > 80 cm < 90 cm
MX23-.. > 30 cm < 45 cm MX24-.. > 90 cm < 100 cm
MX24-.. > 45 cm < 60 cm MX24-.. >100 cm < 110 cm
MX24-.. > 60 cm < 70 cm MX24-.. >110 cm < 120 cm
MX24-.. > 70 cm < 80 cm MX24-.. >120 cm < 150 cm

Mensole FULL SERVICE fino a 120cm

Mensola Full Service MX60-.. struttura 30 cm, vetro da 30 cm a 59 cm

MX60-.. > 30 cm < 45 cm
MX60-.. > 45 cm < 59 cm

Mensola Full Service MX61-..: struttura 60 cm, vetro da 61 cm a 120 cm
MX61-.. > 60 cm < 70 cm MX61-.. > 90 cm < 100 cm
MX61-.. > 70 cm < 80 cm MX61-.. >100 cm < 110 cm
MX61-.. > 80 cm < 90 cm MX61-.. >110 cm < 120 cm
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MAX

* = Peso e volume sono calcolati di volta in volta

Weight and volume change according to the product expressily chosen by the customer
Poids et volume selon le caractéristiques du produit choisi
Das Gewicht und der Rauminhalt unterscheiden sich aufgrund der von Ihnen angefragten MaBen

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

MX11 Dimensioni Portasapone B 90,00
17x11x4hcm Soap dish
i 2 Peso 1,090 Porte-savon c 105,00
_— Volume 0,001 Seifenschale
MX457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 99,00
8x9x19hcm Wall mounted liquid soap dispenser c 117.00
Peso 0,830 Distributeur savon liquide mural ?
Volume 0,0016 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 260
e — MX12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 93,00
E 8,3x7,8x10,5hcm  Tumbler holder with tumbler c 120.00
Peso 1,002 Porte-gobelet avec gobelet ’
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
MX13 Dimensioni Portasapone doppio B 113,00
36x11x4hcm Double soap dish
3 Peso 1,90 Porte-savon double c 134,00
= - Volume 0,002 Doppelseifenschale
MX371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 204,00
i 36x11x14hcm Towel shelf and towel holder
-y = Peso 2,550 Tablette et porte-serviettes c 234,00
| Volume 0,010 Ablage und Handtuchhalter
"
MX60 Dimensioni Mensola B 109,00
36x11x4hcm Shelf
= Peso 1,29 Tablette c 133,00
- ..'," Volume 0,002 Ablage
MX60<45 Dimensioni Mensola B 163,00
i 45x11x4hcm Shelf
- | Peso * Tablette c 201,00
Volume * Ablage
| g ¢
MX60<59 Dimensioni Mensola B 217,00
i 59x11x4hcm Shelf
- | Peso * Tablette c 265,00
i Volume * Ablage
|

MX61 Dimensioni Mensola B 134,00
66x11x4hcm Shelf
Peso 3,67 Tablette c 160,00
Volume 0,004 Ablage
MX61<70 Dimensioni Mensola B 201,00
70x11x4hcm Shelf
i Peso * Tablette c 241,00
i Volume * Ablage
|
MX61<80 Dimensioni Mensola B 214,00
80x11x4hcm Shelf
i Peso * Tablette c 255,00
i Volume * Ablage
|
MX61<90 Dimensioni Mensola B 228,00
90x11x4hcm Shelf
i Peso * Tablette c 271,00
i Volume * Ablage
|
MX61<100 Dimensioni Mensola B 241,00
100x 11 x4 hcem Shelf
i Peso * Tablette c 288,00
i Volume * Ablage
|
MX61<110 Dimensioni Mensola B 255,00
110x 11 x4 hem Shelf
i Peso * Tablette c 303,00
i Volume * Ablage
|
MX61<120 Dimensioni Mensola B 268,00
120x 11 x4 hcm Shelf
i Peso * Tablette c 319,00
i Volume * Ablage
|
MX22 Dimensioni Portasalviette B 72,00
32x85x3hcm Towel holder
Peso 0,92 Porte-serviettes c 87,00
Volume 0,002 Handtuchhalter




* = Peso e volume sono calcolati di volta in volta
M AX Weight and volume change according to the product expressily chosen by the customer
Poids et volume selon le caractéristiques du produit choisi
Das Gewicht und der Rauminhalt unterscheiden sich aufgrund der von Ihnen angefragten MaBen

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

MX22<29 Dimensioni Portasalviette B 82,00
i 29x85x3hcem Towel holder c 99.00
i Peso * Porte-serviettes !
i Volume * Handtuchhalter
|
MX23  vesxihon  Towolrolder 5 200
= x8,5x3hcm owel holder
Peso 1,15 Porte-serviettes c 96,00
Volume 0,003 Handtuchhalter
o
i
MX23<44 Dimensioni Portasalviette B 91,00
A i 31/44x8,5x3hcm Towel holqer C 101.00
i Peso * Porte-serviettes !
i Volume * Handtuchhalter
o
| i
: MX24  vesxihon  Towolrolder 5 o700
x8,5x3hcm owel holder
Peso 1,38 Porte-serviettes c 102,00
Volume 0,004 Handtuchhalter
i
r
- MX24<60 Dimensioni Portasalviette B 99,00
i 46/60x 8,5x 3 hcm Towel holder c 120.00
i Peso * Porte-serviettes !
: Volume * Handtuchhalter
| i i
- MX24<70 Dimensioni Portasalviette B 129,00
i 70x85x3hcm Towel holder c 163.00
i Peso * Porte-serviettes !
: Volume * Handtuchhalter
| i i
- MX24<80 Dimensioni Portasalviette B 136,00
i 80x85x3hcm Towel holder c 163.00
i Peso * Porte-serviettes ’
: Volume * Handtuchhalter
i i
- MX24<90 Dimensioni Portasalviette B 143,00
i 90x8,5x3hcm Towel holder c 173.00
i Peso * Porte-serviettes ’
: Volume * Handtuchhalter
|

MX24<100 Dimensioni Portasalviette B 154,00
66x11x4hcm Towel holder
: Peso 3,67 Porte-serviettes c 183,00
: Volume 0,004 Handtuchhalter
|
MX24<110 Dimensioni Portasalviette B 163,00
i 70 x 1*1 x4hcm Towel holqer c 195,00
i Peso Porte-serviettes
: Volume * Handtuchhalter
|
MX24<120 Dimensioni Portasalviette 120cm B 171,00
120x8,5x3 hcm Towel holder
| MX24<150 150x85x3hem  Porte-serviettes C 204,00
! Peso * Handtuchhalter 150 cm B 176,00
i Volume * C 210,00
MX25 Dimensioni Portasalviette doppio B 109,00
34,5x2,5x8hcm Double towel holder
Peso 0,750 Porte-serviettes double c 121,00
Volume 0,023 Doppelhandtuchhalter
MX33 Dimensioni Portarotolo B 46,00
13,5x8,5x3hcm Toilet roll holder
Peso 0,429 Porte-papier c 55,00
Volume 0,0007 Papierrollenhalter
MX51 Dimensioni Appendino B 38,00
3x4,5x45hcm Robe hook
Peso 0,137 Patére c 49,00
Volume 0,0005 Kleiderhaken
MX41 Dimensioni Portascopino B 109,00
9x9x445hcm Brush holder
Peso 1,76 Porte-balayette c 146,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur
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€ IVA esclusa Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile € IVA esclusa
MX42 Dimensioni Portascopino a muro B 154,00 RMX11 Dimensioni Portasapone vetro per MX11 32,00
9x9,3x44,5hcm Wall mounted brush holder c 198.00 17x11cm Glass soap dish for MX11
Peso 2,38 Porte-balayette mural ’ Peso 0,44 Verre de rechange pour MX11
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell g Volume 0,0007 Ersatzglas zu Art. MX11
i
RMX13 Dimensioni Portasapone vetro per MX13 39,00
36x11cm Glass soap dish for MX13
Peso 0,97 Verre de rechange pour MX13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. MX13
MX701 Dimensioni Specchio 248,00 RMX60 Dimensioni Mensola vetro per MX60 32,00
80x80hcm Mirror 36x11cm Glass shelf for MX60
Peso 12 Miroir Peso 0,97 Verre de rechange pour MX60
Volume 0,059 Spiegel ; Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. MX60
RMX61 Dimensioni Mensola vetro per MX61 40,00
66 x 11 cm Glass shelf for MX61
Peso 1,77 Verre de rechange pour MX61
> Volume 0,0027 Ersatzglas zu Art. MX61
MX703 Dimensioni Specchio 279,00 RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per MX41-MX42-MX161-MX164 18,00
100 x 80 hcm Mirror 7Xx7x24hcm Brush for MX41-MX42-MX161-MX164
Peso 14 Miroir Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. MX41-MX42-MX161-MX164
Volume 0,059 Spiegel Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. MX41-MX42-MX161-MX164
RKB41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient

Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter
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N A A\
MAX € IVA esclusa
IT480 Dimensioni Portasapone B 62,00
30x9x10hcm Soap holder
Peso 0,400 Porte-savon c 87,00
= . Volume 0,007 Seifenschale
IT54 Dimensioni Appendino piu grucce B 95,00
40x9x22hcm Hook with hangers
Peso 0,535 Pateére avec cintres c 133,00
Volume 0,004 Kleiderhaken mit Aufhanger
IT31 Dimensioni Portascopino B 98,00
9x11x39hcm Brush holder
Peso 1,045 Porte-balayette c 138,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur
1T42 Dimensioni Portascopino B 114,00
10,5x9,5x11 hcm Brush holder
Peso 000 Porte-balayette c 160,00
Volume 000 Biirstengarnitur
IT33 Dimensioni Portarotolo B 51,00
13x15x12hcm Toilet roll holder
Peso 0,225 Porte-papier c 72,00
Volume 0,0007 Papierrollenhalter
“ 1T441 Dimensioni Angolare B 60,00
19x21x11hem Corner shelf
Peso 0,295 Tablette d’angle c 84,00
Volume 0,002 Eckablage
- Rl ITMX51 Dimensioni Appendino B 51,00
i 3x5x6,5hcm Robe hook
Peso 0,202 Patére c 72,00
Volume 0,001 Kleiderhaken

€ IVA esclusa

IT60 Dimensioni Mensola B 82,00
36x11x6,5hcm Shelf
Peso 1,141 Tablette c 115,00
. Volume 0,003 Ablage
IT61 Dimensioni Mensola B 120,00
66x11x6,5hcm Shelf
m— Peso 1,940 Tablette c 168,00
. Volume 0,004 Ablage
IT159 Dimensioni Specchio ingranditore B 123,00
ﬁ 17x17x22hcm Magnifying mirror c 173.00
Peso 0,480 Miroir groississant ’
— Volume 0,002 Vergrosserungspiegel
—
IT455 Dimensioni Dosatore B 120,00
8x9x19hcm Liquid soap dispenser
™ Peso 0,750 Distributeur savon liquid c 168,00
Volume 0,002 Fliissigseifenspender
- IT12 Dimensioni Bicchiere B 93,00
8x85x11hcm Tumbler
Peso 0,570 Gobelet c 131,00
Volume 0,002 Becher
IT11 Dimensioni Portasapone B 76,00
. - - 17x11x6,5hcm Soap dish
~ Peso 0,610 Porte-savon c 107,00
Volume 0,001 Seifenschale
ITLT51 Dimensioni Appendino B 41,00
4x6,5x6hcm Robe hook
Peso 0,107 Patére c 58,00
Volume 0,001 Kleiderhaken
= IT51 Dimensioni Appendino B 41,00
6,5x5x5hcm Robe hook
Pes0 0,112 Patere c 58,00
Volume 0,001 Kleiderhaken
IT32 Dimensioni Portarotolo B 45,00
15x3x11hcem Toilet roll holder
Peso 0,186 Porte-papier c 63,00
Volume 0,007 Papierrollenhalter
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MUSA

Design
LUIGI BONI

L'immagine del bambu intrecciato, la sua semplicita in equilibrio tra cultura
e natura ci ha ispirato forme ed emozioni nuove. Ne ¢ nata una collezione
nobilitata da materiali di pregio, come |'ottone massiccio, che compone la

struttura degli accessori, e il vetro extrachiaro.

The image of lashed bamboo, its simplicity ~ L’image du bambou enlacé, sa simplicité

a balance between culture and nature, fruit d’'un mélange de culture et nature,

has inspired new forms and emotions. nous a inspiré de nouvelles formes et

A collection has been created and des émotions diverses. Cela a donné

enhanced by prestigious materials, naissance a une riche collection de

solid brass used for the structure of the matériaux prestigieux, de laiton massif,

accessories, and exceptionally clear glass.  qui forme la structure des accessoires,
et le verre transparent.

Die Ansicht des geflochtenen Bambus, seine
Einfachheit im Gleichgewicht zwischen Kultur
und Natur hat uns dazu angeregt neue
Formen und neue Emotionen zu entdecken.
Daraus ist eine neue, veredelte Kollektion
entstanden, durch Einsatz von erstklassigen
Materialien, von Massivmessing aus dem

die Struktur des Zubehdrs besteht, und
extraklarem Glas.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

)

009 013 S00 014

Cromo satinato Cromo Nichel spazzolato Oro

Satin chrome Chrome Satin nickel Gold

Chrome satiné Chrome Nickel satiné Or

Chrom-matt Chrom Nickel matt Gold

Struttura in tondo ottone @ 12-16 mm. Structure in brass rod @ 12-16 mm.
Elementi in vetro extrachiaro (10 mm) con Soap holders, tumbler holders and
taglio ad acqua. Portasapone, bicchieri, shelves are available in water-cut clear

dispenser e scopini in metallo. glass (thickness: 10 mm). Soap dishes,
tumblers, soap dispensers and brush

holders are in solid brass.

o
1]

005 080
Bianco Vetro extrachiaro trasparente
White Clear glass
Blanc Verre transparent
Weiss Klarglas
Structure en tige de laiton @ 12-16 mm. Messingrohr. Konsolen in Klarglas,
Porte-savons, porte-gobelets et tablettes hergestellt im Wasserschnitt 10 mm stark
en verre transparent avec découpage a oder in Massivholz 20 mm stark.
I'eau. Porte-savons, verres, distributeurs Behalter aus Metall.

savon liquide et porte-balayettes en métal.



MUSA







MUSA

F151




96

MUSA

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

MS11 Dimensioni Portasapone B 86,00
16x12x 3 hcm Soap dish
o Peso 0,72 Porte-savon c 100,00
Volume 0,001 Seifenschale
MS12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 97,00
= 16x12x13hcem Tumbler holder with tumbler
L - Peso 0,85 Porte-gobelet avec gobelet c 117,00
.i Volume 0,002 Glashalter mit Becher
M s1 3 Dimensioni Portasapone doppio B 97,00
35x12x3hcm Double soap dish
Peso 1,60 Porte-savon double c 117,00
Volume 0,002 Doppelseifenschale
MS60 Dimensioni Mensola B 96,00
35x12x3hcm Shelf
Peso 1,60 Tablette c 116,00
Volume 0,003 Ablage
MS61 Dimensioni Mensola B 122,00
65x12x3hcm Shelf
Peso 2,81 Tablette c 143,00
Volume 0,004 Ablage
MS36 Dimensioni Portasapone e portasalvi B 92,00
40x12,5x3,5hcm Soap dish and towel holder
e P Peso 1,08 Porte-savon et porte-serviettes c 108,00
Volume 0,003 Seifenschale und Handtuchhalter
MS22 Dimensioni Portasalviette B 58,00
35x7,5x2hcm Towel holder
B Peso 0,51 Porte-serviettes c 67,00
Volume 0,002 Handtuchhalter
MS23 Dimensioni Portasalviette B 63,00
50x7,5x2hcm Towel holder
- Peso 0,65 Porte-serviettes c 72,00
Volume 0,003 Handtuchhalter

MS24 Dimensioni Portasalviette B 69,00
65x7,5x2hcm Towel holder
. Peso 0,79 Porte-serviettes c 82,00
Volume 0,004 Handtuchhalter
MS25 Dimensioni Portasalviette doppio B 86,00
_ 34x2x14,5hcm Double towel holder
Peso 0,75 Double porte-serviettes c 99,00
Volume 0,002 Doppelhandtuchhalter
M s1 12 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 53,00
08x11,5hcm Free standing tumbler
| Peso 0,21 Gobelet & poser c 57,00
I Volume 0,003 Becher zum hinstellen
 E
MS19 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 84,00
145x10x11 hcm Tumbler holder with tumbler c 98.00
Ly Peso 0,54 Porte-gobelet avec gobelet )
Volume 0,001 Glashalter mit Becher
MS33 Dimensioni Portarotolo B 51,00
18x7,5x2hcm Toilet roll holder
S -l".:‘- Peso 0,36 Porte-papier c 60,00
S Volume 0,001 Papierrollenhalter
MS51 Dimensioni Appendino B 16,00
015x45hcm Robe hook
Peso 0,15 Patére c 17,00
Volume 0,001 Kleiderhaken
MS52 Dimensioni Appendino B 16,00
02x5hcm Robe hook
Peso 0,13 Patére c 17,00
| Volume 0,001 Kleiderhaken
E530 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
4 Peso 0,581 Tablette d’angle c 99,00
. Volume 0,004 Eckablage




€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

E532 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 153,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 189,00

- Volume 0,029 Eckablage doppelt
s e

MS43 Dimensioni Portascopino B 96,00
010,5x39hcm Brush holder
Peso 0,47 Porte-balayette c 122,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur

" |
|

MS44 Dimensioni Portascopino a muro B 123,00
17x12x39hcm Wall mounted brush holder
Peso 0,78 Porte-balayette mural c 143,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell

L -

E243 Dimensioni Piantana alta B 325,00
60x30x1755hcm  Free standing towel holder
Peso 12,33 and robe hooks c 345,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et

porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder

E249 Dimensioni Piantana alta B 313,00
53x30x177,5hcm  Free standing towel holder
Peso 12,62 and robe hooks c 325,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E223 Dimensioni Piantana bassa B 214,00
10,5x9,5x11 hcm Free standing towel holder
Peso 6,38 Porte-serviettes sur pied c 230,00
Volume 0,020 Handtuchsténder
F151 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 210,00
22x22x71hcm Free standing toilet brush
Peso 2,44 and roll holder c 246,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
MS804 Dimensioni Illuminazione a muro B 128,00
27x9x12hcm Wall mounted light c 140.00
Peso 1,47 Applique mural ?
Volume 0,020 Wandleuchte
1x60W G9 * 1P40
MS721 Dimensioni Specchio 133,00
50 x 80 cm Mirror
Peso 10,80 Miroir
Volume 0,054 Spiegel
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RMSS801 Dimensioni Vetro ricambio per MS801 18,00
3x3x10hcm Spare glass for MS801
Peso 0,050 Verre de rechange pour Art. MS801
Volume 0,0001 Ersatzglas zu Art. MS801
RMS804  Dimensioni Vetro ricambio per MS804 18,00
3x3x14hcm Spare glass for MS804
Peso 0,080 Verre de rechange pour Art. MS804
Volume 0,0001 Ersatzglas zu Art. MS804
RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per 18,00
7x7x24hcm MS41-MS42-MS43-MS44-F135-F139-
Peso 0,100 F136-F151-F155-F154
Volume 0,0002 Brush for MS41-MS42-MS43-MS44-
F135-F139-F136-F151-F155-F154
Balayette de rechange pour
Art. MS41-MS42-MS43-MS44-F135-
F139-F136-F151-F155-F154
Ersatzbiirste zu Art. MS41-MS42-
MS43-MS44-F135-F139-F136-F151-
F155-F154
RV31 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter

5 RMS455  Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
® 3x3x20cm Dispenser pump c 31.00
Peso 0,30 Pompe pour distributeur de savon ’
Volume 0,001 Pumpenkopf
RMS11 Dimensioni Vetro portasapone per MS11 33,00
15,5x12x1hcm Glass soap holder for MS11
Peso 0,438 Verre de rechange pour Art. MS11
Volume 0,00214 Ersatzglas zu Art. MS11
RMS12 Dimensioni Vetro portabicchiere per MS12 28,00
15,5x12x1hcm Glass tumbler holder for MS§12
Peso 0,354 Verre de rechange pour Art. MS12
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. MS12
RMS1 3 Dimensioni Vetro portasapone doppio per MS13 41,00
345x12x1hem Double glass soap holder for MS13
Peso 0,992 Verre de rechange pour Art. MS13
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. MS13
RMS60 Dimensioni Vetro mensola per MS60 41,00
345x12x1cm Glass shelf for MS60
Peso 1,006 Verre de rechange pour Art. MS60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. MS60
RMS61 Dimensioni Vetro mensola per MS61 50,00
64,5x12x1cm Glass shelf for MS61
Peso 1,884 Verre de rechange pour Art. MS61

Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. MS61
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H41

Design
LUIGI BONI

Una ricerca attenta, orientata al mercato e I'accurata selezione di materiali nobili
sono i motivi del successo sempre attuale della linea di accessori “Onda”.
Bella, funzionale e pratica.

Stringent research following the market La recherche attentive qui suit I'évolution Eine Standige Produktforschung und die
trends, and the accurate selection of du marché et la sélection soignée de gezielte Marktorientierung zusammen mit
fine materials, are the guideline for matériaux nobles sont les éléments du der sorgféltigen Auswahl von hochwertigen
the success of our range of bathroom succes de notre ligne d’accessoires de und qualitativ auserlesenen Materialien

accessories “Onda”. bains “Onda”.
Attractive, functional and practical. Belle, performante et pratique.

sind das Leitmotiv des Erfolges der immer
aktuellen Ausstattungsserie “Onda”.
Schon, funktionell und praktisch.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

- 1= —

| —

-
—&

(—E~ 2

009 013 034 014 005 090

Cromo satinato Cromo Cromo/Oro Oro Bianco Vetro extrachiaro acidato

Satin chrome Chrome Chrome/Gold Gold White Frosted glass

Chrome satiné Chrome Chrome/Or Or Blanc Verre dépoli

Chrom-matt Chrom Chrom/Gold Gold Weiss Satiniertes Glas

Struttura in tondo ottone @ 10-14 mm, Structure in brass rod @ 10-14 mm with Structure en tige de laiton de @ 10-14 mm  Struktur aus Messing, rund, 10-14 mm,
con elementi in pressofusione ottone, die-cast brass elements; soap dishes, avec des éléments en laiton moulés sous mit Elementen aus MessingpressguB,
contenitori in vetro extrachiaro acidato tumblers and shelves in frosted glass pression. Porte-savons, porte-gobelets, Behadlter aus sdurebehandeltem

spessore 10 mm. (thickness 10mm). gobelets et tablettes en verre dépolide 10 satiniertes Glas, 10 mm stark.

mm d’épaisseur.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

H11 Dimensioni Portasapone B 74,00
18x13x3hcm Soap dish
e Peso 0,59 Porte-savon c 92,00
= — Volume 0,001 Seifenschale
H12 Dimensioni Portabicchiere con bicchiere B 88,00
. 18x13x10hcm Tumbler holder with tumbler
e, Peso 0,38 Porte-gobelet avec gobelet c 102,00
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
H13 Dimensioni Portasapone doppio B 88,00
35x13x3hcm Double soap dish
Peso 1,30 Porte-savon double c 102,00
: Volume 0,002 Doppelseifenschale
H60 Dimensioni Mensola B 88,00
35x13x3hcm Shelf
Peso 1,30 Tablette c 102,00
— Volume 0,002 Ablage
Hé1 Dimensioni Mensola B 105,00
64x13x3hcm Shelf
Peso 1,35 Tablette c 121,00
Volume 0,004 Ablage
H22 Dimensioni Portasalviette B 50,00
35x9x3hcm Towel holder
Peso 0,40 Porte-serviettes c 63,00
Volume 0,002 Handtuchhalter
H23 Dimensioni Portasalviette B 57,00
48x9x3hcm Towel holder
- Peso 0,45 Porte-serviettes c 71,00
Volume 0,003 Handtuchhalter
H24 Dimensioni Portasalviette B 61,00
64x9x3hcm Towel holder
Peso 0,64 Porte-serviettes c 74,00
Volume 0,004 Handtuchhalter

H25 Dimensioni Portasalviette doppio B 75,00
38xx1,5x125¢cm Double towel holder
Peso 0,56 Porte-serviettes double c 94,00
| Volume 0,002 Doppelhandtuchhalter
H111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 70,00
13,5x9x7cm Free standing soap dish
Peso 0,55 Porte-savon a poser c 89,00
—l Volume 0,003 Seifenschale zum hinstellen
5 Ll
H112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 70,00
= 75x9x11 cm Free standing tumbler c 89.00
" Peso 0,55 Gobelet & poser 2
I Volume 0,003 Becher zum hinstellen
L
H455 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 86,00
L 8,5x10,5x 17 cm Wall mounted liquid soap dispenser
" L 1 Peso 0,30 Porte-savon liquide mural c 102,00
| i Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
| mi 300
H51 Dimensioni Appendino B 42,00
8x8x7hcm Robe hook
[ Peso 0,10 Patére c 49,00
Ty Volume 0,001 Kleiderhaken
H32 Dimensioni Portarotolo B 62,00
18x13x3hcm Toilet roll holder
¥ Peso 0,36 Porte-papier c 80,00
s R Volume 0,002 Papierrollenhalter
H33 Dimensioni Portarotolo B 54,00
17x8x3hcm Toilet roll holder
L Peso 0,36 Porte-papier c 70,00
=— Volume 0,001 Papierrollenhalter
E371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 143,00
35x13x14 hcm Shelf with towel holder
= Peso 2,50 Tablette et porte-serviettes c 217,00
Volume 0,066 Ablage und Handtuchhalter
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

H340 Dimensioni Sgabello B 292,00
40x38x71hcm Stool
Peso 4,05 Tabouret c 322,00
Volume 0,080 Hocker

H701 Dimensioni Specchio B 198,00
63 x75cm Mirror
Peso 7,65 Miroir c 217,00
Volume 0,043 Spiegel

H711 Dimensioni Specchio 157,00
63 x75cm Mirror
Peso 7,20 Miroir
Volume 0,043 Spiegel

H720 Dimensioni Specchio con faretto (J951+D995) B 268,00
63 x75cm Mirror with light (J951+D995)
Peso 7,65 Miroir avec applique ( J951+D995) c 309,00
Volume 0,043 Spiegel und Lampe ( J951+D995)

H721 Dimensioni Specchio con faretto (J951+D995) B 309,00
63 x75cm Mirror with light (J951+D995)
Peso 8,10 Miroir avec applique (J951+D995) c 343,00
Volume 0,043 Spiegel und Lampe (J951+D995)

E530 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
! Peso 0,581 Tablette d’angle c 99,00
. Volume 0,004 Eckablage
. E532 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 153,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
3 Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 189,00
L Volume 0,029 Eckablage doppelt
H41 Dimensioni Portascopino B 96,00
i 09x40hcm Brush holder
Peso 0,99 Porte-balayette c 124,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur
H43 Dimensioni Portascopino a muro B 124,00
11x12x30hcm Wall mounted brush holder
o1 Peso 0,78 Porte-balayette mural c 166,00
Volume 0,002 Biirstengarnitur Wandmodell
E245 Dimensioni Piantana alta B 282,00
48 x 27 x173 hcm Free standing towel holder
Peso 8,12 and robe hooks c 360,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E215 Dimensioni Piantana bassa B 251,00
48 x 27 x93 hcm Free standing towel holder
Peso 6,75 Porte-serviettes sur pied c 321,00
Volume 0,020 Handtuchstander
F161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 217,00
29x18x60hcm Free standing toilet brush
Peso 4,50 and roll holder c 281,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RH370 Dimensioni Vetro mensola per E370 - E373 71,00
33,5x16,5x1cm Glass shelf for E370-E373
Peso 1,270 Verre de rechange pour Art. E370-E371-E373
Volume 0,0035 Ersatzglas zu Art. E370-E371-E373

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per H41 18,00
7Xx7x24hcm Brush for H41
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. H41
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. H41

RV14 Dimensioni Ciuffo scopino per H43-F161-F316-F164-F165 18 00
7x7x19cm Brush for H43-F161-F316-F164-F165
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. H43-F161-F316-F164-F165
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. H43-F161-F316-F164-F165

. RE466 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00

3x3x20cm Dispenser pump
Peso 0,30 Pompe pour distributeur de savon c 31,00
Volume 0,001 Pumpenkopf

RH11 Dimensioni Vetro portasapone per H11 36,00
16,5x10,5x 1 hcm Glass soap dish for H11
Peso 0,398 Verre de rechange pour Art. H11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. H11

RH12 Dimensioni Vetro portabicchiere per H12 36,00
16,5x10,5x1cm Glass tumbler holder for H12
Peso 0,336 Verre de rechange pour Art. H12
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. H12

RH112 Dimensioni Vetro bicchiere per H12-H112 26,00
7x7x10hcm Glass tumbler for H12-H112
Peso 0,190 Verre de rechange pour Art. H12-H112
Volume 0,0017 Ersatzbecher zu Art. H12-H112

RH111 Dimensioni Vetro portasapone per H111-F162-F164 17,00
13,5x9x4cm Glass soap dish for H111-F162-F164
Peso 0,210 Verre de rechange pour Art. H111-F162-F164
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. H111-F162-F164

RH13 Dimensioni Vetro portasapone doppio per H13-E371 45,00
33,5x11,5x1hcm Double glass soap dish for H13-E371
Peso 0,872 Verre de rechange pour Art. H13-E371
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. H13-E371

RH60 Dimensioni Vetro mensola per H60 45,00
33,5x11,5x1cm Glass shelf for H60
Peso 0,878 Verre de rechange pour Art. H60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. H60

RH61 Dimensioni Vetro mensola per H61 54,00
62,5x12,5x 1 cm Glass shelf for H61
Peso 1,412 Verre de rechange pour Art. H61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. H61
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Design
LUIGI BONI

Un design antico per una scelta d’attualita. | materiali nobili selezionati con
cura, le finiture e gli abbinamenti di colore fanno di questa linea un insieme

dinamico, funzionale, esteticamente molto gradevole.

A contemporary interpretation of a
traditional design characterises this
collection. The high quality materials,
superbly finished and elegant colour
combinations give an aesthetically
pleasing appearance together with
practicality in everyday use.

Un style rétro aux allures contemporaines.
Des matériaux nobles, sélectionnés avec
soin, des finitions et combinaisons de
couleurs qui donnent a cette ligne tres
esthétique un concept dynamique et
fonctionnel.

Ein antikes Design fUr eine aktuelle
Entscheidung. Ausgewahlte und edle
Materialien bilden zusammen mit
gelungenen Farbkombinationen, eine
funktionelle, sthetisch-dynamische
Ausstattungsserie.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

a,
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009 013 034 014 005 080
Cromo satinato Cromo Cromo/Oro Oro Bianco Ceramica Vetro extrachiaro trasparente
Satin chrome Chrome Chrome + gold Gold White Ceramic Clear glass
Chrome satiné Chrome Chrome + or Or Blanc Céramique Verre transparent
Chrom-matt Chrom Chrom + gold Gold WeiB3 Keramik Klarglas

Struttura in tubo ottone @ 14 x 1,5 mm
con elementi in pressofusione di ottone.
Contenitori in ceramica bianca oppure
in vetro trasparente spessore 10 mm filo
lucido. Elettrogalvanica per cromo - oro
24 Kt. Verniciatura elettrostatica con
polveri epossidiche.

Attacco a muro con doppio foro di cui
uno regolabile corredato di viti, tasselli
Fischer © e chiavetta esagonale a
perdere.

@14 x 1,3 mm brass tube structure
with other elements in die-cast brass.
Soap dishes, tumblers, shelves in white
ceramic or clear glass (10 mm thickness
bevelled edges). Zinc-plating treatment
for 24 Kt gold - chrome. Electrostatic
paint treatment with epoxy resins.

Wall attachment with double hole (one
adjustable) equipped with screws,
Fischer ® expansion bolts and disposable
hexagon wrench.

Structure en tige de laiton @ 14 mm
(1,5 mm épaisseur) avec des détails en
moulage de laiton. Porte-savons, verres,
tablettes disponibles en céramique
blanche ou en verre transparent
épaisseur 10 mm avec bordure brillante.
Electrogalvanique pour les finitions
chromées et pour la finition or 24 Kt.
Vernissage électrostatique avec poudres
épossodiques. Fixations murales avec
deux trous, dont 'un réglable, contenant
les visses, vis tamponnées Fischer © et
une clé hexagonale a perdre.

Struktur aus @ 10-14 mm Messingrohr
und Messingpressguss.

Behalter in weiBer Keramik oder in
Klarglas mit glanzpolierten Kanten, 10 mm
stark. Elektrogalvanische Behandlung fur
Chrom, Gold und elektrostatische Epoxyd
Pulverbeschichtung.

Wandbefestigung mit Doppelbohrung,
davon eine verstellbar, mit schrauben,
Fischerdlbel und Einmal- Inbusschlissel.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

N11 Dimensioni Portasapone in vetro B 91,00
21x13x7,5hcm Glass soap dish
= n Peso 0,74 Porte-savon en verre c 120,00
— al Volume 0,002 Seifenschale, Glas
N12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere invetro B 105,00
i 21x13x13,5hcm Glass tumbler holder with tumbler c 132.00
e * Peso 0,86 Porte-gobelet et gobelet en verre !
- Volume 0,003 Glashalter mit Becher, Glas
N13 Dimensioni Portasapone doppio in vetro B 135,00
38,5x13x7,5hcm Double glass soap dish
g Peso 1,44 Porte-savon en verre double c 170,00
=" 5 Volume 0,004 Doppelseifenschale, Glas
N61 Dimensioni Mensola in vetro B 155,00
70x13x7,5hcm Glass shelf
Peso 2,34 Tablette en verre c 183,00
e a Volume 0,008 Ablage, Glas
N111 Dimensioni Portasapone d’appoggio in vetro B 73,00
18x12,5x2,5cm Free standing glass soap dish
o Peso 0,56 Porte-savon en verre a poser c 97,00
- Volume 0,002 Seifenschale zum hinstellen, Glas
NC11 Dimensioni Portasapone in ceramica B 100,00
21x13x7,5hcm Ceramic soap dish c 124.00
L Peso 0,74 Porte-savon en céramique ’
| Volume 0,002 Seifenschale, Keramik
NC12 Dimensioni Portabicchiere e B 116,00
21x13x13,5hcm bicchiere in ceramica
" Peso 0,86 Ceramic tumbler holder c {82100
- Volume 0,003 Porte-gobelet en céramique
Glashalter mit Becher, Keramik
NC13 Dimensioni Portasapone doppio in ceramica B 160,00
38,5x13x7,5hcm Double ceramic soap dish
i Peso 1,44 Porte-savon en céramique double c 186,00
| L Volume 0,004 Doppelseifenschale, Keramik
kN
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NC111 Dimensioni Portasapone d’appoggio in B 82,00
18x12,5x4 cm ceramica
Peso 0,56 Free standing ceramic soap dish c 102,00
- Volume 0,002 Porte-savon en céramique a poser
Seifenschale zum hinstellen, Keramik
i N21 Dimensioni Anello portasalviette B 89,00
i 28,5x9x18cm Towel ring c 112.00
i - Peso 0,52 Anneau porte-serviettes !
| Volume 0,002 Handtuchhalter
5 |
N22 Dimensioni Portasalviette B 87,00
31,5x8,5x6hcm Towel holder
ol Peso 0,54 Porte-serviettes c 97,00
Volume 0,002 Handtuchhalter
N23 Dimensioni Portasalviette B 89,00
46,5x8,5x6 hcm Towel holder
Peso 0,65 Porte-serviettes c 112,00
I Volume 0,004 Handtuchhalter
N24 Dimensioni Portasalviette B 94,00
61,5x8,5x 6 cm Towel holder
Peso 0,74 Porte-serviettes c 120,00
I Volume 0,004 Handtuchhalter
N25 Dimensioni Portasalviette doppio B 104,00
38,5x5x12,5¢cm Double towel holder
—d ) g
i Peso 0,72 Porte-serviettes double c 129,00
i Volume 0,003 Doppelhandtuchhalter
d
N33 Dimensioni Portarotolo B 58,00
& 17x9x7cm Toilet roll holder
1. Peso 0,36 Porte-papier c 70,00
I = Volume 0,002 Papierrollenhalter
& N35 Dimensioni Portarotolo di riserva B 58,00
8,5x10x 14 cm Spare toilet roll holder
Peso 0,36 Porte-papier de réserve c 70,00
" Volume 0,002 Reserverollenhalter
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€ IVA esclusa

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

N51 8Dim{;ensioni Qpll))el:]dirt(o B 58,00
X8x7cm obe hoo
p oy Peso 0,26 Patére c 72,00
P ] Volume 0,001 Kleiderhaken
E237 gimeznsio?i A IF:'iamanadalta ol B 348,00
7x27x170 hcm ree standing towel holder
Peso 8,10 and robe hooks c 424,00
Volume 0,040 Porte-peignoir et porte-serviettes
sur pied
Handtuchsténder
E217 Dimensioni Piantana bassa B 272,00
47 x 27 x97 hcm Free standing towel holder
Peso 7,20 Porte-serviettes sur pied c 309,00
Volume 0,020 Handtuchsténder
F141 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 214,00
29x18x68 hcm Free standing toilet brush
Peso 4,50 and roll holder c 258,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander

RN11 Dimensioni Vetro portasapone per N11-N111 26,00

14x9x1hcm Glass soap dish for N11-N111
— Peso 0,250 Verre de rechange pour Art. N11-N111

Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. N11-N111

RNC11 Dimensioni Ceramica portasapone per NG111-NC111 34,00
16x11x3hcm Spare ceramic for soap dish for NC11-NC111
Peso 0,236 Céramique de rechange pour Art. NC11, NC111
Volume 0,0014 Ersatzkeramik zu Art. NC11, NC111

RE582 Dimensioni Ceramica portasapone per F144 14,00
12x12x4cm Spare ceramic for soap dish F144
Peso 0,75 Céramique de rechange pour porte savon Art. F144
Volume 0,003 Ersatzkeramik zu Seifenschale Art. F144

RN12 Dimensioni Vetro portabicchiere per N12-NC12 26,00
14x9x1hcm Glass tumbler holder for N12-NC12
Peso 0,196 Verre de rechange pour Art. N12-NC12
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. N12-NC12

RNC12 Dimensioni Ceramica bicchiere per NG12 34,00
8x8x10hcm Ceramic tumbler for NC12
Peso 0,178 Céramique de rechange pour Art. NC12
Volume 0,0014 Ersatzkeramik zu Art. NC12

RS2 Dimensioni Vetro bicchiere per N12 21,00
8x8x10hcm Glass tumbler for N12
Peso 0,220 Verre de rechange pour Art. N12
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. N12

RN13 Dimensioni Vetro portasapone doppio per N13 33,00
29x9x1hcem Double glass soap dish for N13

_om Peso 0,586 Verre de rechange pour Art. N13

Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. N13

RNC13 Dimensioni Ceramica portasapone doppio per NC13 45,00
29x9x1hem Double ceramic soap dish for NC13
Peso 0,576 Céramique de rechange pour Art. NC13
Volume 0,0023 Ersatzkeramik zu Art. NC13
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RN61 Dimensioni Vetro mensola per N61 45,00
58,5x9x1hcm Glass shelf for N61
Peso 1,300 Verre de rechange pour Art. N61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. N61

RV1i4 Dimensioni Ciuffo scopino per F141-F144 18,00
7x7x19cm Brush for F141-F144
Peso 0,001 Balayette de rechange pour Art. F141-F144
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. F141-F144

RV46 Dimensioni Contenitore ceramica per F141-F144 24,00
10x10x 18 cm Ceramic toilet brush holder for F141-F144
Peso 0,466 Récipient en céramique pour Art. F141-F144

Volume 0,0030

Keramikbehélter fiir Art. F141-F144
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S I N G L E ESISEIHBONI

Una linea di accessori da bagno in tondo di ottone @ 10 e 14 mm.
Le linee squadrate con finiture moderne ed il vetro extrachiaro acidato
da 10 mm sono le caratteristiche peculiari della collezione “Single”.

Aline of bathroom accessories in brass Une ligne d’accessoires pour la salle de Eine Linie von Badeaccessoires in
rod @ 10 and 14 mm. Square lines with bains en tige de laiton de @ 10 et 14 massivem Messing mit einem Durchmesser
contemporary finishes and frosted glass mm. Les lignes carrées avec leur finitions von 10-14 mm. Ein klares und modernes
(thickness 10 mm) are the particular modernes et le verre dépoli de 10 mm. Design und das satinierte Glas,
characteristics of our “Single” line. sont les caractéristiques spécifiques de 10 mm stark, sind die besondere

notre collection “Single”. Eigenschaften der Ausstattungsserie “Single”.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

x| ; &
|
009 013 034 014 005 090
Cromo satinato Cromo Cromo/Oro Oro Bianco Vetro extrachiaro acidato
Satin chrome Chrome Chrome/Gold Gold White Frosted glass
Chrome satiné Chrome Chrome/Or Or Blanc Verre dépoli
Chrom-matt Chrom Chrom/Gold Gold Weiss Satiniertes Glas
Struttura in tondo ottone @ 10-14 mm, Structure in brass rod @ 10-14 mm, Structure en tige de laiton de @ 10-14 mm,  Struktur aus @ 10-14 mm Messingrohr,
contenitori in vetro extrachiaro acidato soap dishes, tumblers, soap dispensers, porte-savons, gobelets, distributeurs savon Behadlter aus satiniertem Glas,
spessore mm 10. shelves and brush holders in frosted glass liquide, tablettes et porte-balayettes en 10 mm stark.
SG42

(thickness 10 mm). verre dépoli de 10 mm d’épaisseur.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

SG11 :J;msen?izoni4 ;orta(sjellmone B 51,00
,5x12x4cm oap dis|
i Peso 0,40 Porte-savon c 61,00
e Volume 0,001 Seifenschale
i SG101 :J‘i‘mirysiogz) \I,’Vo?asapotnz Ililquﬁgoam:lro B 78,00
1 x11x20 cm all mounted liquid soap dispenser
o Peso 0,30 Porte-savon liquide mural c 95’00
BT u Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 250
SG12 :J‘i‘m(zrzsioﬂ _lF_'ortglbic;hli:re cl(;: tbic(;)llﬁere B 47,00
x11x11cm umbler holder with tumbler
L}
el Peso 0,55 Porte-gobelet avec gobelet c 57,00
Volume 0,003 Glashalter mit Becher
SG22 g;mseniigni ) ;ortals;hll(:eﬂe B 45,00
,5X7,5x4cm owel holder
" Peso 0,40 Porte-serviettes c 53,00
a Volume 0,002 Handtuchhalter
SG23 Efisn;ens;igni . .lljortals;hll;etle B 53,00
,5X7,5x4cm owel holder
= Peso 0,45 Porte-serviettes c 61,00
= Volume 0,003 Handtuchhalter
SG24 g;n;eniigni . .lljorlals;hll;etle B 59,00
,5X7,5x4cm owel holder
Peso 0,64 Porte-serviettes c 70,00
i Volume 0,004 Handtuchhalter
SG25 g;me:si:zi Eorl;satlvietlli dlgppio B 76,00
e —— x4x14cm ouble towel holder
-y Peso 0,56 Double porte-serviettes c 84,00
= - Volume 0,002 Doppelhandtuchhalter
SG60 Tioxsem sl g o200
x11,5x 4 cm e
a - Peso 0,60 Tablette C 103,00
¥ Volume 0,003 Ablage

SG61 Dimensioni Mensola B 97,00
62,5x11,5x4cm Shelf
Peso 1,35 Tablette c 117,00
Volume 0,004 Ablage
SG33 Dimensioni Portarotolo B 47,00
16,5x8 x4 cm Toilet roll holder
T = Peso 0,36 Porte-papier c S7 ’00
e Volume 0,001 Papierrollenhalter
SG51 Dimensioni Appendino B 32,00
4x6x4cm Robe hook
- Peso 0,10 Patere ¢ Er ol
T Volume 0,001 Kleiderhaken
E530 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
: Peso 0,581 Tablette d’angle c 99,00
. Volume 0,004 Eckablage
E532 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 153,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 189,00
| Volume 0,029 Eckablage doppelt
SG41 Dimensioni Portascopino B 110,00
13x10x 38 cm Brush holder
Peso 1,00 Porte-balayette c 131,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur
| |
- |
s =
=]
|
L
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€ IVA esclusa

SG44 Dimensioni Portascopino a muro B 102,00
11 x15x 30 cm Wall mounted brush holder
Peso 0,75 Porte-balayette mural c 118,00
Volume 0,005 Biirstengarnitur Wandmodell
ﬁ - Vetro / Glass
)
SG42 Dimensioni Portascopino B 89,00
09x40cm Brush holder
Peso 0,78 Porte-balayette c 104,00
Volume 0,006 Biirstengarnitur
a 1
L r
SG43 Dimensioni Portascopino a muro B 116,00
9x14x40cm Wall mounted brush holder
Peso 0,65 Porte-balayette mural c 142,00
Volume 0,006 Biirstengarnitur Wandmodell
- | |I
SG201 Dimensioni Piantana bassa B 214,00
o 45x25x92 cm Free standing towel holder
Peso 6,20 Porte-serviettes sur pied c 234,00
Volume 0,037 Handtuchstander

€ IVA esclusa

SG202 Dimensioni Piantana bassa B 182,00
45x25x92 cm Free standing towel holder
Peso 6,20 Porte-serviettes sur pied c 204,00
Volume 0,037 Handtuchsténder
L
SG203 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 174,00
25x 18 x 60 cm Free standing toilet roll holder
Peso 4,55 and brush holder c 207,00
Volume 0,020 Combiné W.C.
Biirstenstander
LB
4 4
[
SG621 Dimensioni llluminazione a muro 013 136,00
1 24x12x9cm Wall mounted light
Peso 0,70 Applique mural
i Volume 0,010 Wandleuchte
1x100W R7s 118mm 1P20
SG720 Dimensioni Specchio 113,00
40x70 cm Mirror
Peso 8,00 Miroir
Volume 0,054 Spiegel
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per SG42-SG43 18,00
7x7x24cm Brush for SG42-SG43
Peso 0,001 Balayette de rechange pour Art. SG42-SG43
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. SG42-SG43

RV14 Dimensioni Ciuffo scopino per SG41-5G44-5G203-5G204 18,00
7x7x19cm Brush for SG41-SG44-SG203-SG204
Peso 0,001 Balayette de rechange pour Art. SG41-SG44-SG203-SG204
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. SG41-SG44-SG203-SG204

RV31 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbehéhlter

RE466 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
) 3x3 x20cm Dispenser pump c 31.00
Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon ’
= Volume 0,001 Pumpenkopf

RRG21 1 Dimensioni Vetro portasapone per 17,00
10x10x4cm SG111-SG11-SG26-SG204
Peso0 0,210 Glass soap dish for SG111-SG11-SG26-SG204
Volume 0,0017 Verre de rechange pour Art. SG111-SG11-SG26-SG204

Ersatzglas zu Art. SG111-SG11-SG26-SG204

RH112 Dimensioni Vetro bicchiere per SG12-SG28-SG112 26,00
7x7x10cm Glass tumbler for SG12-SG28-SG112
Peso 0,190 Verre de rechange pour Art. SG12-SG28-SG112
Volume 0,0017 Ersatzglas zu Art. SG12-SG28-SG112

RK455 Dimensioni Vetro per SG101-SG27-SG455 19,00
8x8x14cm Glass dispenser for SG101-SG27-SG455
Peso 0,300 Verre de rechange pour Art. SG101-SG27-SG455
Volume 0,0010 Ersatzglas zu Art. SG101-SG27-SG455

RSG61 Dimensioni Vetro mensola per SG61 54,00
60x9,5x0,6cm Glass shelf for SG61
Peso 0,822 Verre de rechange pour Art. SG61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. SG61

RSG14 Dimensioni Vetro mensola per SG60 45,00
31x9,5x0,6 cm Glass shelf for SG60
Peso 0,418 Verre de rechange pour Art. SG60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. SG60

RSG621 Dimensioni Vetro ricambio per SG621 18,00
12x2x2cm Spare glass for GS621
Peso 0,150 Verre de rechange pour Art. SG621
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art. SG621

RSG41 Dimensioni Contenitore vetro scopino per 17,00
10x10x 17 cm SG41-SG44-SG203-SG204
Peso 0,348 Glass toilet brush holder for SG41-SG44-SG203-SG204
Volume 0,0030 Verre de rechange pour combine W.C.

Art. SG41-SG44-SG203-SG204
Ersatzglas zu Biirstengarnitur Art. SG41-SG44-SG203-SG204
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Design
LUIGI BONI

Dal profilo quadrato dominante verso il piatto curvato in tensione. a creare un

insieme armonioso, contemporaneo, attuale di tendenza. Linee pulite ispirate
all’estetica, funzionali, moderne per arredare al meglio bagni prestigiosi.

The prevailing flatness of the brass

up to the curved brass bar creates a
harmonious and contemporary whole -
updated and trendy. Simple, functional
and modern lines, inspired by aesthetics,
combine to create elegant baths.

Une gamme respectueuse des formes,
du profil carré dominant au plateau
incurvé en tension, créant un ensemble
harmonieux contemporain, tres tendance.
Des lignes sobres, esthétiques,
fonctionnelles et modernes qui apportent

la touche de prestige a votre salle de bains.

Ein quadratisches Profil dominiert bis
zur gespannten gebogenen Flache, die
Kreation dieses zeitgema-en Ensemble,
aktuell im Trend. Saubere Linien, der

Asthetik folgend, funktionell und modern

fUr die allerbeste Einrichtung von
Prestige-Baderdumen.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

L'utilizzo di materiali nobili, le finiture
elettrogalvaniche in giusta armonia con il
vetro extrachiaro acidato e le ceramiche
di Bassano impreziosiscono il prodotto
conferendo freschezza e leggerezza.

S00

Nichel spazzolato Ceramica
Satin nickel Ceramic
Nickel satiné Céramique
Nickel matt Keramik

Quality raw materials, electrogalvanic
finishes in harmony with the frosted glass,
and Bassano Ceramics give our products
freshness and lightness.

090

Vetro extrachiaro acidato
Frosted glass

Verre dépoli

Satiniertes Glas

emploi de matériaux nobles et les
finitions électrogalvaniques en harmonie
avec le verre dépoli et les céramiques
Bassano conférent au produit fraicheur
et légereté.

Die Verwendung der edlen Materialien,
das elektrogalvanische Finish in der
richtigen Harmonie mit dem satiniertes
Glas und der Keramik aus Bassano,
machen das Produkt wertvoller und
verleihen ihm eine frische und leichte Optik.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

TD11 Dimensioni Portasapone in vetro B 75,00
15,5x10,5x 2,5 cm Glass soap dish
Peso 0,687 Porte-savon en verre c 99,00
Volume 0,001 Seifenschale Glas

TD12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 86,00

E 9x9x11cm Tumbler holder with tumbler fo 103.00
t Peso 0,570 Porte-gobelet et gobelet ’

Volume 0,003 Glashalter mit Becher

TD13 Dimensioni Portasapone doppio in vetro B 86,00
30x12x2,5¢cm Double glass soap dish
Peso 0,225 Porte-savon en verre double c 103,00
Volume 0,003 Doppelseifenschale

TD371 Dimensioni Mensola in vetro e portasalviette B 150,00
30x12x9,5¢cm Glass shelf with towel holder c 191.00
Peso 1,890 Tablette et porte-serviettes en verre ?
Volume 0,012 Ablage und Handtuchhalter, Glas

TD60 Dimensioni Mensola in vetro B 86,00
30x12x2,5cm Glass shelf
Peso 1,225 Tablette en verre c 103,00
Volume 0,003 Ablage Glas

TD61 Dimensioni Mensola in vetro B 112,00
60x12,5x2,5¢cm Glass shelf
Peso 2,335 Tablette en verre c 131,00

= Volume 0,004 Ablage Glas

TD22 Dimensioni Portasalviette B 49,00
30x9x1,5¢cm Towel holder
Peso 0,365 Porte-serviettes c 61,00
Volume 0,003 Handtuchhalter

TD23 Dimensioni Portasalviette B 58,00
45x9x1,5¢cm Towel holder
Peso 0,480 Porte-serviettes c 69,00
Volume 0,003 Handtuchhalter

TD24 Dimensioni Portasalviette B 66,00
60x9x1,5¢cm Towel holder
Peso 0,587 Porte-serviettes c 80,00
Volume 0,004 Handtuchhalter
TD25 Dimensioni Portasalviette doppio B 93,00
35x3x15¢cm Double towel holder
Peso 0,660 Double porte-serviettes c 112,00
Volume 0,003 Doppelhandtuchhalter
TD111 Dimensioni Portasapone d’appoggio in vetro B 74,00
15,5x10x 3 cm Glass free standing soap dish c 96.00
Peso 0,646 Porte-savon a poser en verre ’
Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen Glas
TD112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 53,00
i 75x7x11cm Free standing tumbler
Peso 0,400 Gobelet a poser c 63,00
Volume 0,001 Becher zum hinstellen
i TD455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 72,00
1 75x7x19cm Free standing liquid soap dispenser c 86.00
o Peso 0,550 Porte-savon liquide a poser ?
Volume 0,001 Fliissigseifenspender
ml 200
# TD456 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 117,00
9x9x19cm Wall mounted liquid soap dispenser
e |ﬂ' Peso 0,830 Porte-savon liquide mural c 143,00
Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 200
TD14 Dimensioni Portasapone in ceramica B 86,00
15x11x3cm Ceramic soap dish
Peso 0,560 Porte-savon en céramique c 103,00
v Volume 0,001 Seifenschale, Keramik
TD15 Dimensioni Porta bicchiere e bicchiere B 72,00
9x9x11,5¢cm in ceramica
B Peso 0,575 e e T 93,00
Volume 0,003 Porte-gobelet et gobelet en céramique

Glashalter mith Becker, Keramik
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

TD16 Dimensioni Portasapone doppio in ceramica B 99,00
30x12x3,5¢cm Double ceramic soap dish
Peso0 0,918 Porte-savon en céramique double c 123,00
Volume 0,002 Doppelseifenschale, Keramik
TD372 Dimensioni Mensola in ceramica e B 167,00
30x12x10,5cm portasalviette
Peso 1,350 Ceramic shelf with towel holder c 205,00
= Volume 0,012 Tablette et porte-serviettes en céramique
Ablage und Handtuchhalter, Keramik
TD62 Dimensioni Mensola in ceramica B 99,00
30x12x2,5cm Ceramic shelf
Peso 1,110 Tablette en céramique c 123,00
Volume 0,002 Ablage, Keramik
TD211 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 75,00
15x10x2,5¢cm in ceramica 99.00
Peso 0,490 Ceramic free standing soap dish ’
Volume 0,001 Porte-savon a poser en céramique
Seifenschale zum hinstellen, Keramik
TD212 Dimensioni Bicchiere d’appoggio in ceramica 30,00
7x8x11cm Ceramic free standing tumbler
Peso 0,385 Gobelet a poser en céramique
Volume 0,001 Becher zum hinstellen, Keramik
| TD457 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 58,00
8 7x8x19hcm in ceramica
Peso 0,460 Ceramic free standing c 66,00
Volume 0,001 liquid soap dispenser
Porte-savon liquide & poser en céramique
ml 200 Fliissigseifenspender, Keramik
' TD458 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 80,00
1 9x9x19hcm in ceramica
", Peso 0,730 Ceramic wall mounted c 96,00
Volume 0,003 liquid soap dispenser
Porte-savon liquide mural en céramique
ml 200 Fliissigseifenspender Wandmodell, Keramik
TD51 Dimensioni Appendino B 37,00
1,5x4x6hcm Robe hook
Peso 0,126 Patére c 46,00
Volume 0,001 Kleiderhaken

TD33 Dimensioni Portarotolo B 49,00
17x8x3cm Toilet roll holder
Peso 0,250 Porte-papier c 61,00
Volume 0,001 Papierrollenhalter

E530 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
29x21x6hcm Corner shelf
Peso 0,581 Tablette d’angle c 99,00
Volume 0,004 Eckablage

E532 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 153,00
29x21x30hcm Double wire corner shelf
Peso 1,395 Tablette d’angle double grille c 189,00
Volume 0,029 Eckablage doppelt

TD41 Dimensioni Portascopino B 117,00
9x8x42cm Brush holder
Peso 1,670 Porte-balayette c 143,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur

TD42 Dimensioni Portascopino a muro B 131,00
9x9x42cm Wall mounted brush holder
Peso 1,690 Porte-balayette mural c 162,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
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TD220 Dimensioni Piantana bassa B 244,00
43x22x92cm Free standing towel holder
Peso 6,00 Porte-serviettes sur pied c 298,00
o Volume 0,022 Handtuchsténder
TD161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 246,00
25x15,5x72,5¢cm Free standing toilet roll holder
Peso 4,900 and brush holder c 283,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
i
TD164 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 335,00
42x155x725¢cm con portasapone in vetro
Peso 5,700 Free standing bathroom c 403,00
Volume 0,060 accessory combination
Combiné W.C. équipé
Biirstenstander
=
TD801 Dimensioni llluminazione a muro B 135,00
.| 15x9x13,5¢cm Wall mounted light c 161.00
m Peso 0,920 Applique mural ?
Volume 0,006 Wandleuchte
1x100W R7s 78mm 1P20
i TD804 géme;;ior:is s wulrlninazi?ndelg r:rtluro B 158,00
) x8,5x13,5¢cm all mounted lig|
i Peso 1,340 Applique mural c 173,00
Volume 0,012 Wandleuchte
1x100W R7s 118mm 1P20

€ IVA esclusa

TD701 Dimensioni Specchio 163,00
60 x60x 3 cm Mirror
Peso 5,200 Miroir
Volume 0,050 Spiegel

TD702 Dimensioni Specchio 177,00
80x60x3cm Mirror
Peso 7,100 Miroir
Volume 0,050 Spiegel

131



132

TENDO

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

5 RMS455  Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
® 3x3x10hcm Dispenser pump c 31.00
¥ Peso 0,30 Pompe pour distributeur de savon ’
Volume 0,001 Pumpenkopf
RTD111 Dimensioni Vetro portasapone per TD111-TD164 20,00
15,5x10,5x 1 hcm Glass soap dish for TD111-TD164
Peso 0,384 Verre de rechange pour Art. TD111-TD164
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. TD111-TD164
RTD13 Dimensioni Vetro portasapone doppio 26,00
30x12x1hecm per TD13-TD371
Peso 0,803 Double glass soap dish for TD13-TD371
Volume 0,0023 Verre de rechange pour Art. TD13-TD371
Ersatzglas zu Art. TD13-TD371
RTD60 Dimensioni Vetro mensola per TD60 24,00
30x12x1hcm Glass shelf for TD60
Peso 0,816 Verre de rechange pour Art. TD60
Volume 0,0023 Ersatzglas zu Art. TD60
RTD61 Dimensioni Vetro mensola per TD61 32,00
60x12,5x1hcm Glass shelf for TD61
Peso 1,695 Verre de rechange pour Art. TD61
Volume 0,0042 Ersatzglas zu Art. TD61
RTD11 Dimensioni Vetro portasapone per TD11 20,00
15,5x10x1hcm Glass soap dish for TD11
Peso 0,327 Verre de rechange pour Art. TD11
Volume 0,0014 Ersatzglas zu Art. TD11
RTD14 Dimensioni Ceramica portasapone per TD14 20,00
15x11x3hcm Ceramic soap dish for TD14
Peso 0,241 Céramique de rechange pour Art. TD14
Volume 0,0014 Ersatzkeramik zu Art. TD14
RTD16 Dimensioni Ceramica portasapone doppio 45,00
30x12x3,5hcm per TD16-TD372
Peso 0,583 Double ceramic soap dish for TD16-TD372
Volume 0,0023 Céramique de rechange pour Art. TD16-TD372

Ersatzkeramik zu Art. TD16-TD372

RTD62 Dimensioni Ceramica mensola per TD62 45,00
30x12x3,5hcm Ceramic shelf for TD62
Peso 0,545 Céramique de rechange pour Art. TD62
Volume 0,0042 Ersatzkeramik zu Art. TD62

TD212 Dimensioni Ceramica bicchiere per TD15 30,00
7x8x11 Ceramic tumbler holder for TD15
Peso 0,385 Céramique de rechange pour Art. TD15
Volume 0,001 Ersatzkeramik zu Art. TD15

RTD211 Dimensioni Ceramica portasapone per TD211-TD163 18,00
15x11x3hcm Ceramic soap dish for TD211-TD163
Peso 0,241 Céramique de rechange pour Art. TD211-TD163
Volume 0,0014 Ersatzkeramik zu Art. TD211-TD163

RTD457 Dimensioni Ceramica contenitore per TD457-TD458 25,00
7x8x11,5hcm Ceramic tumbler holder for TD457-TD458
Peso 0,305 Céramique de rechange pour Art. TD457-TD458
Volume 0,0017 Ersatzkeramik zu Art. TD457-TD458

RTDS801 Dimensioni Vetro per TD801 20,00
14,5x6,5x0,5hem  Light shade for TD801
Peso 0,100 Verre de rechange pour Art. TD801
Volume 0,0003 Ersatzglas zu Art. TD801

RTD804 Dimensioni Vetro per TD804 23,00
26x7x0,5hcm Light shade for TD804
Peso 0,100 Verre de rechange pour Art. TD804
Volume 0,0006 Ersatzglas zu Art. TD804

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per TD41-TD42-TD163-TD164 18,00
7x7x24hcm Brush for TD41-TD42-TD163-TD164
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art. TD41-TD42-TD163-TD164
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art. TD41-TD42-TD163-TD164

RTD41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbehahlter




VALE




134

VALE

Design
LUIGI BONI

Grazie ad un design moderno, essenziale e funzionale, la nuova collezione VALE offre
una versatilita che si rivela perfettamente adatta ai contesti abitativi piu differenti.
[Jattenzione per la qualita e le rifiniture accurate si esaltano nelle forme sinuose e nella
forza della barra piatta ottone 15 m/m x 4 m/m. Portasaponi e mensole sono in vetro
accoppiato bianco e trasparente o in solid surface e la struttura puo essere cromo lucido,
cromo satinato, nero opaco o bianco opaco.

Thanks to its modern, essential and
functional design, the new VALE
collection, with its versatile character, is

perfectly suitable for all sorts of bathroom.

The care for the quality and the accurate
finishings are exalted in the winding
design and in the strength of the flat
brass rod 15 m/m x 4 m/m. Soap holders
dishes and shelves are made of coupled
white and transparent glass, or solid
surface. The structure is available in the
finishes chrome, satin chrome, black mat
and white mat.

Grace a son design moderne, essentiel et
fonctionnel, la nouvelle collection VALE,
avec sa capacité d’adaptation a plusieurs
styles, se révele la réponse plus convenable
pour toutes les salles des bains, méme

les plus différents. Le soin pour la qualité
et les finitions s’exaltent dans les formes
incurvées et dans la force de la barre plate
de laiton 15 m/m x 4 m/m. Les verres des
porte-savons et les tablettes sont en cristal
accouplé blanc et transparent, ou solid
surface. La structure peut étre chrome,
chrome satiné, noir mat et blanc mat.

Dank ihrer modernen, essentiellen und
funktionalen Design bietet die neue Serie
VALE eine solche Vielseitigkeit an, die far

verschiedene Badbereiche geeignet ist. Die
Sorgfalt fur die Qualitat und die sorgfaltigen
Vollendungen werden in dem gewundenen

Design und in der Stérke der flachen
Messingstange 15 m/m x 4 m/m betont.
Seifenhalter und Ablagen sind aus wei3
und transparent gekoppelten Kristallglas,
oder solid surface. Die Struktur ist in den
Farbungen Chrom, Crom-matt, Schwarz-
matt oder Weiss-matt vorhanden.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

Struttura: Barra piatta ottone

15m/m x 4m/m. Portasaponi e mensole
in vetro accoppiato bianco e trasparente
0 in solid surface.

004 050

Nero opaco Bianco opaco
Black mat White mat
Noir mat Blanc mat
Schwarz-matt Weiss-matt

Flat brass rod 15m/m x 4m/m.
Soap dishes and shelves in coupled white
and transparent glass or solid surface.

il =~

Vetro Solid surface
Glass

Verre

Glas

Structure: barre plate de laiton

15m/m x 4m/m. Verres de porte-savons
et tablettes en verre accouplé blanc et
transparent ou en solid surface.

Struktur: Messingstange 15m/m x 4 m/m.
Seigehalter und Ablagen aus wei3 und
transparent gekoppelten Glas oder solid
surface.
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€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

VA11 Dimensioni Portasapone in vetro B 76,00
15,5x13xh2,5¢cm Glass soap dish
H Peso 0,750 Porte-savon en verre
e Volume 0,001 Seifenschale Glas
VA12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere B 73,00
e 10x10xh12cm Glass holder with tumbler
Peso 0,540 Porte-gobelet avec gobelet
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
VA13 Dimensioni Portasapone doppio vetro B 105,00
31x13xh25cm Double glass soap dish
Peso 1,475 Porte-savon en verre double
""‘-l-._l_ il Volume 0,002 Doppelseifenschale
VAGO Dimensioni Mensola in vetro B 96,00
31x13xh25cm Glass shelf
e Peso 1,480 Tablette en verre
— Volume 0,002 Ablage Glas
VAG61 Dimensioni Mensola in vetro B 132,00
i 61x13xh25cm Glass shelf
Peso 2,710 Tablette en verre
Volume 0,004 Ablage Glas
VA14 Dimensioni Portasapone in solid surface B 79,00
15,5x13xh2,5¢cm Soap holder in solid surface
Peso 0,626 Porte-savon en solid surface
Volume 0,001 Seifenschale aus solid
- surface
VA16 Dimensioni Portasapone doppio in solid surface B 105,00
31x13xh25cm Double soap dish in solid surface
- Peso 1,180 Porte-savon double en solid surface
e Volume 0,002 Doppelseifenschale aus solid surface
VAG2 Dimensioni Mensola in solid surface B 102,00
31x13xh25cm Shelf in solid surface
s Peso 1,200 Tablette en solid surface
[ Volume 0,002 Ablage aus solid surface

VAG3 Dimensioni Mensola in solid surface B 139,00
61x13xh25cm Shelf in solid surface
= Peso 2,125 Tablette en solid surface
Volume 0,004 Ablage aus solid surface
e
VA22 Dimensioni Portasalviette B 57,00
30x9,7xh1,5¢cm Towel holder
s - Peso 0,554 Porte-serviettes
-' 3 Volume 0,002 Handtuchhalter
VA23 Dimensioni Portasalviette B 63,00
45x9,7xh1,5¢cm Towel holder
"l.-\.-"' Peso 0,665 Porte-serviettes
Volume 0,003 Handtuchhalter
-
VA24 Dimensioni Portasalviette B 73,00
gy 60x9,7xh1,5cm Towel holder
e Peso 0,788 Porte-serviettes
. Volume 0,003 Handtuchhalter
m
VA25 Dimensioni Portasalviette doppio B 96,00
32,5x8xh10,3cm Double towel holder
g Peso 0,722 Double porte-serviettes
" Volume 0,004 Doppelhandtuchhalter
L}
VA111 Dimensioni Portasapone appoggio vetro B 63,00
16x11,5xh2,3cm Free standing soap dish
q Peso 0,700 Porte-savon a poser en verre
1 o Volume 0,001 Glasseifenhalter zum hinstellen
VA114 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 70,00
16x11,5xh2,3cm in solid surface
Peso 0,580 Free standing soap dish in solid surface
— Volume 0,001 Porte-savon a poser en solid surface
Seifenschale zum hinstellen aus solid surface
VA112 Dimensioni Bicchiere appoggio B 53,00
10 08xh12cm Free standing tumbler
Peso 0,002 Gobelet a poser
Volume 0,242 Becher zum hinstellen
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€ IVA esclusa

VA457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 108,00
8,5x9,2xh19cm Wall mounted liquid soap dispenser
h 2 Peso 0,524 Porte-savon liquide mural
Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
- VA455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 76,00
07,5xh19cm Free standing liquid soap dispenser
. Peso 0,324 Porte-savon liquide a poser
Volume 0,014 Fliissigseifenspender
VA33 Dimensioni Portarotolo B 44,00
14x10x h1,5¢cm Toilet roll holder
_ Peso 0,279 Porte-papier
i Volume 0,001 Papierrollenhalter
VA51 Dimensioni Appendino B 31,00
ap 1,5x45xh8cm Robe hook
Peso 0,173 Patére
[ Volume 0,001 Kleiderhaken
LS
VA371 Dimensioni Mensola e portasalviette in vetro B 145,00
L 31x13xh11,5cm Glass towel shelf and towel holder
|I Peso 1,825 Tablette en verre et porte-serviettes
= Volume 0,010 Glasablage und Handtuchhalter
VA374 Dimensioni Mensola e portasalviette B 152,00
31x13xh11,5cm in solid surface
| Peso 1,570 Towel shelf in solid surface and towel holder
L Volume 0,010 Tablette en solid surface et porte-serviettes
Ablage aus solid surface und Handtuchhalter
VA41 Dimensioni Portascopino B 93,00
8x8xh40cm Brush holder
Peso 1,165 Porte-balayette
I Volume 0,003 Biirstengarnitur

VA42 Dimensioni Portascopino a muro B 116,00
8x10xh40cm Wall mounted brush holder
Peso 1,235 Porte-balayette mural
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
VA161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 195,00
23x18xh72cm Free standing toilet roll holder
Peso 6,000 and brush holder
i Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
Y
1
VA220 Dimensioni Piantana bassa B 240,00
- | 30,5x25xh 93 cm Free standing towel holder
S Peso 7,000 Porte-serviettes sur pied
-] Volume 0,018 Handtuchstander
=
VA701 Dimensioni Specchio B 161,00
46 x70 cm Mirror
Peso 5,500 Miroir
Volume 0,042 Spiegel
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Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RVA11 Dimensioni Vetro portasapone per VA11 31,00
155x11,5x1,5hcm  Glass soap holder for VA11
Peso 0,411 Verre de rechange pour Art. VA11
Volume 0,001 Esatzglas zu Art. VA11
RVA13 Dimensioni Vetro portasapone per VA13 44,00
30x11,5x1,5hcm Glass soap dish for VA13
S Peso 0,899 Verre de rechange pour Art. VA13
Volume 0,002 Esatzglas zu Art. VA13
RVAGO Dimensioni Vetro mensola per VA60 40,00
30x11,5x1,5hcm Glass shelf for VAGO
L. Peso 0,930 Verre de rechange pour Art. VA0
Volume 0,002 Esatzglas zu Art. VA6O
RVAG1 Dimensioni Vetro mensola per VA61 53,00
60x11,5x1,5hcm Glass shelf for VAG1
Peso 1,970 Verre de rechange pour Art. VAG1
Volume 0,003 Esatzglas zu Art. VA61
RVA14 Dimensioni Solid surface portasapone per VA14 44,00
15,5x11,5x1,5hcm  Soap holder in solid surface for VA14
Peso 0,276 Porte-savon en solid surface de rechange pour Art. VA14
= Volume 0,001 Ersatztablette aus solid surface zu Art. VA14

RVA16 Dimensioni Solid surface portasapone per VA16 57,00
30x11,5x1,5hcm Soap holder in solid surface for VA16
Peso 0,617 Porte-savon en solid surface de rechange pour Art. VA16
Volume 0,002 Ersatztablette aus solid surface zu Art. VA16

RVAG2 Dimensioni Solid surface mensola per VA62 53,00
30x11,5x1,5hcm Shelf in solid surface for VA62
Peso 0,625 Tablette en solid surface de rechange pour Art. VA62
Volume 0,002 Ersatztablette aus solid surface zu Art. VA62

RVAG3 Dimensioni Solid surface mensola per VA63 82,00
60x11,5x1,5hcm Shelf in solid surface for VA63
Peso 1,300 Tablette en solid surface de rechange pour Art. VA63
Volume 0,003 Ersatztablette aus solid surface zu Art. VA63

RV12 Dimensioni Ciuffo scopino per: 18,00
7x7x24hcm VA41-VA42-VA161-VA164
Peso 0,100 Brush for: VA41-VA42-VA161-VA164
Volume 0,0002 Balayette de rechange pour Art.: VA41-VA42-VA161-VA164

Ersatzbiirste zu Art.: VA41-VA42-VA161-VA164

RV31 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,001 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter
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WOOD

Design
LUIGI BONI

Abbiamo pensato di mettere insieme I'artigianato piu evoluto e la tecnicita piu spinta
utilizzando materiali preziosi come il teak e I'ottone; con orgoglio presentiamo la linea
Wood: nuova, attuale, curata nei particolari mette in giusta evidenza la nobilta del legno.
Il rispetto per la salute e 'ambiente sono caratteristiche irrinunciabili nella filosofia
Open Kristallux, perché “pensare avanti” significa offrire soluzioni non solo innovative
nel design ma anche in sintonia con il benessere della persona.

Un impegno a tutto campo, perché la qualita della vita passa anche dal bagno.

We thought about putting together the
most evolved craftsmanship and the
most advanced technology by using
precious materials like teak and brass.
Now, with great pride we introduce

our new line WOOD: a modern, trendy
line whose design and production are
specifically geared to highlight and
display the inherent beauty found in
wood. The respect for the health and the
environment is an inalienable feature in
the philosophy of Open Kiristallux since
“to go forward” means being able to offer
innovative solutions in terms of design
and satisfactory solutions for the wellness
of the person. A full commitment, since
the quality of life passes through the
bathroom too.

Nous avons pensé de mettre ensemble
les plus grands savoir faire artisanal et
technique en utilisant matériels précieux
comme teak et laiton. Nous présentons
avec orgueil la nouvelle ligne Wood,
actuelle, soignée dans les détailles, met
en juste évidence la noblesse du bois.
Le respect pour la santé et le milieu sont
caractéristiques inaliénables dans la
philosophie d’Open Kristallux parce que
“penser en avant” veut dire offrir des
solutions pas seulement innovatrices du
style mais méme en accord avec le bien-
étre de la personne. Un engagement, le
plus total, parce que la qualité de la vie
passe aussi par la salle de bain.

Wir haben gedacht, die héchste
Meisterschaft und Fachlichkeit, bei der
Benutzung von wertvollen Materialien wie
Teak und Messing, zusammen zu binden.
Wir sind stolz die neue Serie Wood

zu vorstellen, die aktuell und im Detail
entworfen worden ist und die Vortrefflichkeit
des Holzes hervorhebt. Der Respekt fur
die Gesundheit und die Umwelt ist eine
unverzichtbare Eigenschaft nach unserer
Philosophie, da “an die Zukunft denken”
bedeutet, innovative Designlosungen, die
das Wohlebefinden der Person befriedigen,
anzubieten. Eine totale Verbindlichkeit
seitend der Firma Open Kristallux, denn
die Lebensqualitéat kann auch dank dem
Badraum besser zu sein.



WOOD

| Bl

WD161

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

013 080

Cromo Vetro extrachiaro

Chrome trasparente

Chrome Clear glass

Chrom Verre transparent
Klarglas

Struttura portante ottone trafilato @15.
Contenitori e particolari in Teak Bourma
trattato con olii protettivi.

Teak Bourma: trattato, idrorepellente,
resistente, duraturo, pregiato.

Vetro extrachiaro trasparente = 4 mm.
Cromature a spessore.

Teak bourma

Main structure in solid brass.

Containers and detailing in Teak Bourma
treated with protective oils.

Teak Bourma: treated, water-proof,
resistant, durable and valuable.

Clear glass 4 mm thick.

Thick chrome plating.

Structure en laiton tréfile @15.
Porte-savons, tablettes et autres détailles
en Teak Bourma traité avec des huiles de
protection.

Teak Bourma: traité, hydrofuge, resistant,
durable, de valeur.

Verre transparent épaisseur 4 mm.
Chromage a épaisseur.

Struktur aus gezogenen Messing @15.
Ablage und andere Teile aus Teak Bourma
mit Schutzdlen gepflegt.

Teak Bourma: gepflegt, wasserabweisend,
stark, dauerhaft, wertvoll.

Klarglas 4 mm dick.

Starkverchromung.
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WD442

WD51

WD33
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WOOD

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

WD11 Dimensioni Portasapone 013 87,00
15x13x4 hcm Soap dish
Peso 0,83 Porte-savon
Volume 0,002 Seifenschale
WD12 Dimensioni Portabicchiere e bicchiere 013 125,00
13x11,5x13,5hcm  Tumbler holder with tumbler
- Peso 0,76 Porte-gobelet et gobelet
Volume 0,002 Glashalter mit Becher
&
WD13 Dimensioni Portasapone doppio 013 109,00
32x13x4hcm Double soap dish
Peso 0,94 Porte-savon double
Volume 0,002 Doppelseifenschale
WD22 Dimensioni Portasalviette 013 50,00
32x7x4hcm Towel holder
"-H Peso 0,24 Porte-serviettes
Volume 0,002 Handtuchhalter
WD24 Dimensioni Portasalviette 013 57,00
52x7x4hcm Towel holder
Peso 0,27 Porte-serviettes
Volume 0,004 Handtuchhalter
WD25 Dimensioni Portasalviette 013 99,00
r 345x1,5x85hecm  Towel holder
Peso 0,19 Porte-serviettes
% Volume 0,002 Handtuchhalter
WD33 Dimensioni Portarotolo 013 44,00
18x7x4hcm Toilet roll holder
lh— Peso 0,21 Porte-papier
L Volume 0,001 Papierrollenhalter
WD41 Dimensioni Portascopino 013 109,00
8x8x40hcm Brush holder
' Peso 1,51 Porte-balayette
Volume 0,006 Biirstengarnitur

WD42 Dimensioni Portascopino a muro 013 125,00
L 8x9x40hcm Wall mounted brush holder

Peso 1,59 Porte-balayette mural
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell

WD51 Dimensioni Appendino 013 31,00
4x5x6,5hcm Robe hook
Peso 0,09 Patére
Volume 0,001 Kleiderhaken

WD60 Dimensioni Mensola 013 96,00
32x13x4hcm Shelf
Peso 0,94 Tablette
Volume 0,002 Ablage

WD61 Dimensioni Mensola 013 119,00
60x13x4hcm Shelf
Peso 0,94 Tablette
Volume 0,004 Ablage

WD161 Dimensioni Piantana attrezzata WC 013 269,00
25x30x82hcm Free standing toilet brush

[ — Peso 4,26 and roll holder
Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
Ay
. ]
WD220 Dimensioni Piantana bassa 013 260,00
— 40x43x100 hcm Free standing towel holder
I o Peso 3,23 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,019 Handtuchstander
=DEge
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WOOD

€ IVA esclusa

wD440 Dimensioni Portasapone doccia singolo 013 129,00
32x13x7,5hcm Shower soap dish
Peso 0,88 Porte-savon pour douche
Volume 0,004 Seifenschale fiir dusche
WD441 Dimensioni Angolare doccia 013 93,00
32,5x23x13hcm Corner shelf
Peso 0,32 Tablette d’angle
Volume 0,011 Eckablage
F WD442 Dimensioni Angolare senza vetro/without glass 152,00
32,5x23x30,5hcm doccia 2lp|an| con vetro/with glass 172.00
Peso 0,68 Double wire corner shelf ?
Volume 0,026 Tablette d’angle double grille
F Eckablage doppelt
£ WD455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio 013 105,00
12x12x18,5hcm Free standing liquid soap dispenser
Peso 0,57 Porte-savon liquide a poser
Volume 0,002 Fliissigseifenspender
- WD457 Dimensioni Portasapone liquido a muro 013 125,00
12x13x18,5hcm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 0,100 Distributeur savon liquide mural
_-' Volume 0,002 Fliissigseifenspender Wandmodell
WD111 Dimensioni Portasapone d’appoggio 013 53,00
15x13x2,5hcm Free standing soap dish
Peso 0,51 Porte-savon a poser
Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen
WD112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio 013 70,00
7x7x11,5hcm Free standing tumbler
Peso 0,40 Gobelet a poser
Volume 0,001 Becher zum hinstellen
L - WD701 Dimensioni Specchio 013 139,00
60x75hcm Mirror
Peso 6,70 Miroir
Volume 0,04 Spiegel

€ IVA esclusa

WD702 Dimensioni Specchio 161,00
75x75hcm Mirror
Peso 6,70 Miroir
Volume 0,04 Spiegel
® WD804  Dimensioni Illuminazione a specchio 250,00
WD804: 34,8 x 3,4 x4,7hcm Mirror mounted light
WD806 WD806: 63,8 x 3,4 x 4,7 h cm Applique a miroir 280’00
Peso 1,00/ 2,00 Spiegelleuchte
Volume 0,004 / 0,008
WDS805 Dimensioni Illuminazione a specchio 266,00
WD805: 34,8 x 3,4 x 4,7 hcm Mirror mounted light
WD807  wpso7:638x34x47hcm  Applique  miroir 306,00
Peso 1,00/ 2,00 Spiegelleuchte
- Volume 0,004 / 0,008
p D814 i shsxsaxazhon  Wallmouned lght 209,00
[ o4, ) )
! WD816  wosi6:638x34x47hem  Applique mural 296,00
Peso 1,00/ 2,00 Wandleuchte
Volume 0,004 / 0,008
WDS815 Dimensioni Illuminazione a muro 286,00
WD815: 34,8 x 3,4 x 4,7 hcm Wall mounted light
- WD817  wosi7:638x34x47hem  Applique mural 322,00
Peso 1,00/ 2,00 Wandleuchte
4 Volume 0,004 / 0,008
Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile
RWD11 Dimensioni Vetro portasapone per WD11 16,00
spessore 5 mm Glass soap dish for WD11
Peso 0,37 Verre de rechange pour Art. WD11
Volume 0,0014 Esatzglas zu Art. WD11
RWD13 Dimensioni Vetro portasapone per WD13 26,00
spessore 5 mm Glass soap dish for WD13
Peso 0,37 Verre de rechange pour Art. WD13
Volume 0,0023 Esatzglas zu Art. WD13
RWD441 Dimensioni Vetro mensola per WD441 20,00
spessore 5 mm Glass shelf for WD441
Peso 0,502 Verre de rechange pour Art. WD441
Volume 0,001 Esatzglas zu Art. WD441
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KIT ADHESIVE

Design
STUDIO TECNICO OPEN

Addio buchi sul muro! Grazie ad un innovativo adesivo speciale di ultima
generazione, ora ¢ possibile applicare il complemento bagno direttamente
a parete, senza impiego di viti e tasselli, con una capacita di resistenza
praticamente illimitata. Da oggi, I'eleganza firmata Open Kristallux puo
contare su una nuova, grande forza.

Bye bye holes on the walll Thanks

to a special innovative adhesive last
generation, it is now possible to apply the
bathroom accessories directly on the wall
without the use of screws and dowels,
with an unlimited capacity of resistence.
From today, the elegance signed Open
Kristallux can count on a great new force.

Adieu trous dans le mur! Merci a un
adhésif spécial innovante de derniére
génération, il est maintenant possible
d’appliquer les accessoires directement
sur le mur sans utiliser des vis et

des chevilles, avec une capacité de
résistence pratiquement-illimitée.

A partir d’aujourd’hui, I'élégance signé
Open Kristallux peut compter sur une
grande force nouvelle.

Nehmen Sie Abschied von den Locher an
der Wand! Dank einem innovativen Klebe
letzter Generation, ist es nun moglich,

die Badaccessoires direkt an der Wand,
ohne Schrauben zu montieren mit einer
unbegrenzten Ausdauer. Ab heute kann
die Eleganz von Open Kristallux auf eine
groBe neue Kraft zahlen.



KIT ADHESIVE

Pulire e sgrassare accuratamente la
superficie con detergente e asciugare ...
Clean and degrease the surface with
detergent and dry ...

Nettoyer et dégraisser la surface avec un
détergent et sécher ...

Grindlich reinigen und entfetten mit
Reinigungsmittel und trocken ...

... spalmare il collante ...

... spread the glue ...

... étendre la colle ...

... Verbreiten Sie die Klebstoff ...

... ultimare il montaggio dell’accessorio.

.. finish the assembling process.

... fini le montage de 'accessoire.

.. Beenden Sie die Montage des Badaccessoir.

...togliere la pellicola protettiva del biadesivo...
... Remove the protective film from the
adhesive tape ...

... Retirer le film protecteur de la bande
adhésive ...

... Schutzfolie der Doppelseitigenklebstreifen
abnehmen...

...posizionare I'accessorio sulla zona
d’incollaggio applicando una pressione molto
decisa per 20/30 secondi, assemblare il tutto
solo 24 ore dopo I'incollaggio...

... place the accessory on the bonding area by
making a strong pressure for 20/30 seconds,
assembile it all only 24 hours after bonding ...
... placer I'accessoire sur la zone de collage en
appliquant une pression tres ferme pour 20/30
secondes, assembler tout seulement

24 heures aprés le collage ...

... Das Zubehér auf der Klebeflache stellen
durch und sehr fest fir 20/30 Sekunden
drlicken, versammeln die ganze Sache nur

24 Stunden nach Verkleben ...

Per rimuovere dopo un mese o dopo un anno
utilizzare una spatola. Dopo la rimozione pulire
accuratamente con detergente.

To remove after a month or one a year use a
spatula. After removing it, clean thoroughly the
area with detergent.

Pour suprimer apres un mois ou un an utilisez
une spatule. Apres I'enlevement nettoyer bien
avec un détergent.

Um nach einem Monat oder nach einem Jahr
das Accessoire abnehmen mit einem Spachtel
entfernen. Nach der Reinigung grtindlich
spllen mit Spulmittel.
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KIT ADHESIVE

013
Cromo / Chrome
Chrome / Chrom
€ IVA esclusa

KIT COLLA

Kit adesivi + colla

Glue + Double stick adhesive strips
Colle + piéce de ruban biadhésif
Klebstoff + Klebstreifen

013 14,00

Per gli articoli serie:

For the following collections and items:
Pour les articles/collections suivantes:
Fiir die Kollektionen/Artikeln:

GUEST - KEY - SINGLE - RETRO - ALSO

KIT QD01

Kit 10 attacchi quadri 1 foro + colla
Kit 10 square plates 1 hole + glue

Kit 10 plaques carreés 1 trou + colle
Klebekit 10 Platte (rechteckig) 1 Loch
+ Klebstoff

013 57,00

Per tutti gli articoli con attacco singolo
serie:

For the following collections and items
(single hole plate):

Pour les articles/collections suivantes
(plague un trou seul):

Fiir die Kollektionen/Artikeln (Platte mit
einem Loch):

BINGO - KUBO - LINGOTTO - TENDO
BEST - MAX

KIT QD02

Kit 10 attacchi quadri 2 fori + colla
Kit 10 square plates 2 holes + glue
Kit 10 plaques carreés 2 trous + colle
Klebekit 10 Platte (rechteckig) 2
Lécher+ Klebstoff

013 60,00

Per articoli con attacco doppio serie:
For the following collections and items
(double hole plate):

Pour les articles/collections suivantes
(plaque avec 2 trous):

Fiir die Kollektionen/Artikeln (Platte mit
zwei Lécher):

TD33 - TD51 - LT457 - LT12 - LT33 - LT159

€ IVA esclusa

KIT TD02

Kit 10 attacchi tondi 2 fori + colla
Kit 10 round plates 2 holes + glue
Kit 10 plaques rondes 2 trous + colle
Klebekit 10 Platte (rund) 2 Locher +
Klebstoff

013 81,00

Per articoli con attacco doppio serie:
For the following collections and items
(double hole plate):

Pour les articles/collections suivantes
(plaque avec 2 trous):

Fiir die Kollektionen/Artikeln (Platte mit
zwei Lécher):

ONDA: H25 - H33

MUSA: MS25 - MS655 - MS611 - MS46 -
MS459 - MS18 - MS19 - MS457 -
MS458 - MS33 - E492 - MS42 - MS44

KIT QDVA

Kit 10 attacchi quadri 2 fori + colla
Kit 10 square plates 2 holes + glue
Kit 10 plaques carreés 2 trous + colle
Klebekit 10 Platte (rechteckig) 2
Locher+ Klebstoff

013 60,00

Per articoli con attacco doppio serie:
For the following collections and items
(double hole plate):

Pour les articles/collections suivantes
(plaque avec 2 trous):

Fiir die Kollektionen/Artikeln (Platte mit
zwei Lécher):

VALE - BT25 - BG25

KIT ALO1

Kit 10 attacchi quadri 2 fori + colla
Kit 10 square plates 2 holes + glue
Kit 10 plaques carreés 2 trous + colle
Klebekit 10 Platte (rechteckig) 2
Lécher+ Klebstoff

013 60,00

Per articoli con attacco doppio serie:
For the following collections and items
(double hole plate):

Pour les articles/collections suivantes
(plaque avec 2 trous):

Fiir die Kollektionen/Artikeln (Platte mit
zwei Lécher):

AL12 - AL25 - AL51 - AL33 - BT51 - BT33
BG21 - BG33

KIT TDO1

Kit 10 attacchi tondi 1 foro + colla
Kit 10 round plates 1 hole + glue
Kit 10 plaques rondes 1 trou + colle
Klebekit 10 Platte (rund) 1 Loch +
Klebstoff

013 68,00

Per tutti gli articoli con attacco singolo
serie:

For the following collections and items
(single hole plate):

Pour les articles/collections suivantes
(plague un trou seul):

Fiir die Kollektionen/Artikeln (Platte mit
einem Loch):

ONDA - MUSA

KIT MXO01

Kit adesivi + colla

Glue + Double stick adhesive strips
Colle + piéce de ruban biadhésif
Klebstoff + Klebstreifen

013 60,00

Per gli articoli serie:

For the following collections and items:
Pour les articles/collections suivantes:
Fiir die Kollektionen/Artikeln:

MX33 - MX51




KIT ADHESIVE

€ IVA esclusa € IVA esclusa
KIT QD03 013 60,00 4‘ KIT MX01.1 013 9,00
Kit adesivi + colla Per gli articoli serie: G - Piastrina rettangolare 2 fori
Glue + Double stick adhesive strips For the following collections and items: Chrome square plate 2 holes
I i Colle + piéce de ruban biadhésif Pour les articles/collections suivantes: \\‘ / Plaque chrome carreé 2 trous
— Klebstoff + Klebstreifen Fiir die Kollektionen/Artikeln: Platte (rechteckig) 2 Locher
; II‘ KB33 - KB51 - KB42 - LT51 - LT42 - TD42
o :\\.\‘ i VA42 - AL42 - BT42 - CRA2 - BG42 ‘ KIT QDO03.1 013 9,00
W G - Piastrina rettangolare 2 fori
Chrome square plate 2 holes
\‘-‘ / Plaque chrome carreé 2 trous
Platte (rechteckig) 2 Locher
ATTENZIONE: Kit adesivo non disponibile per serie: CORNER - DROP - KONE - WOOD
KIT QD01.1 013 7,00 ATTENTION: Kit adhesive not available for series: CORNER - DROP - KONE - WOOD
_ ATTENTION: Kit adhesive pas disponibles pour les séries: CORNER - DROP - KONE - WOOD
Piastrina rettangolare 1 foro ACHTUNG: Kit adhesive nicht verfugbar fiir: CORNER - DROP - KONE - WOOD

Chrome square plate 1 hole
Plaque chrome carreé 1 trou
Platte (rechteckig) 1 Loch

KIT QD02.1 013 9,00

Piastrina rettangolare 2 fori
Chrome square plate 2 holes
Plaque chrome carreé 2 trous
Platte (rechteckig) 2 Locher

KIT TDO1.1 013 8,00

Piastrina tonda 1 foro
Round plate 1 hole
Plaque ronde 1 trou
Platte (rund) 1 Loch

T KIT TD02.1 013 10,00
::l \ Piastrina tonda 2 fori

| Round plate 2 holes
Plaque ronde 2 trous
Platte (rund) 2 Locher

KIT QDVA.1 013 9,00

Piastrina rettangolare 2 fori

Platte (rechteckig) 2 Locher

KIT ALO1.1 013 9,00

Piastrina rettangolare 2 fori

Chrome square plate 2 holes
\/ Plaque chrome carreé 2 trous

Platte (rechteckig) 2 Locher

h = Chrome square plate 2 holes
\/ Plaque chrome carreé 2 trous
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STANDY
TECHNOLOGY

Design
ENNIO RIGO

Elegante e pratica funzionalita di oggetti, costruiti in acciaio inox Aisi 304.
Ricercati nella loro tecnica costruttiva, garantiti nella loro solidita e longevita.
Utili elementi di completamento nell’arredo.

Stylish and practical functionality of Fonctionnalité pratique et élégant d’objets Feine und praktische Badaccessoires
objects, made of stainless steel AISI 304. en acier inox AISI 304. Recherché dans aus AlISI 304 Edelstahl. Nach einer
Refined in their construction technique, leur technique de construction, garanti raffinierte Herstellungstechnik erzeugt die
guaranteed in their strength and longevity. dans leur solidité et longévité. Zuverlassigkeit und Dauer gewahren.
Useful elements of complementary Eléments utiles de ameublement.

furnishings.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

033

Inox lucido

Polished stainless steel
Inox poli

Pol. Edelstahl

Struttura in acciaio inox AISI 304. Structure in stainless steel AISI 304. Structure en acier AISI 304

Struktur ist aus Edelstahl AISI 304.
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ET544-60

ET544-70
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STANDY
TECHNOLOGY

U.S.A.

2009 DPHA
Winner of

the most innovative
New accessory

of the year
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CAB IDEAS
TECHNOLOGY

Design
CIEMME

Arredare lo spazio doccia, oggi, ¢ sinonimo di grande attenzione alla funzionalita
ed all’eleganza di questo ambiente. Forme morbide, soluzioni pratiche e innovative
con o senza viti e tasselli, ampia gamma di articoli modulari e componibili, rendono

questa collezione utile, completa e personalizzabile.

To choose the accessories for the shower Aujourd’hui choisir des accessoires pour

cabin means to pay attention not only to la douche veut dire préter attention a son
its function but also to its elegance. fonctionnalité et élégance.

Soft shapes, innovative and practical Formes délicats, solutions pratiques et
solutions (to be fixed by screw or by glue) innovantes avec fixation par vis ou colle et
and a great choice of modular pieces une large gamme de pieces a composer
make this collection useful, completed font cette collection utile, compléte et a
and tailor-made. personnaliser.

Die Accessoires der Dusche heutzutage
wahlen, heiBt Gewicht auf die
Funktionalitéat und Eleganz geben.
Leichte Formen, praktische und
innovative Losungen (mit Schraub- oder
Klebmontage) und eine weite Auswahl
von zusammensetzbare Stiicke lassen
diese Kollektion nutzlich, komplett und
anpassbar sein.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

013
Cromo
Chrome
Chrome
Chrom

Struttura in ottone. Structure in brass.

Structure en laiton. Struktur aus Messing.



CAB IDEAS
TECHNOLOGY

MODULI DI BASE / BASIC MODULES / MODULES DE BASE / GRUNDMODULE

CI55 CI50 CI59

Cli56 cle1 Cl58

Cl69

Cl54

CI53

Cl51

Cles

Cle3
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CAB IDEAS
TECHNOLOGY

ESPOSITORE
EXHIBITOR
EXPOSANT
TAFEL

E80 - E81

R T

R S R T R
[ O R R

£

E83 - E84 - E85

E87 - E88
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TECHNOLOGY

#'!:l.

ﬂ T

Cl461 Cl511

ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ACCESSOIRES

Cl455

Cl46

..-'

I
o kil

CI300 CI310 Cl400

ELEMENTI BASE / BASIC ELEMENTS
ELEMENTS DE BASE / BASIC ELEMENTS

o

Cl410
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DIAPASON
TECHNOLOGY

DN310 E

Design
STUDIO PEDRIZZETTI

Sistema completo ed articolato di accessori per il vano doceia.
Massima funzionalita, per rispondere alle esigenze di spazi ridotti e per garantire
fruibilita. Tecnica raffinata, gamma ed eleganza ne completano I"offerta.

Complete and articulated accessories for Accessoires complets et articulés pour la Feine und praktische Vielzwecksystem

the shower. Maximum functionality to meet ~ douche. Maximum fonctionnalité pour fUr die Dusche. Raumsparend und
the needs of small spaces and to ensure répondre aux besoins des petits espaces funktionell. In verschiedenen
usability. Refined technique, a wide range et pour assurer la facilité d’utilisation. Teil-komposition verfligbar.

and elegance complete the offer. Technique raffinée, large gamme et

élégance completent I'offre.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

013
Cromo
Chrome
Chrome
Chrom

Struttura in ottone. Structure in brass. Structure en laiton. Struktur aus Messing.
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DN320

DN321

DN420

DN425

DN421

DN322

DN323

DN422

DN424

DN423
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DN310
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CAB TELESCOPIC

SHOWER
TECHNOLOGY

r
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Design
STUDIO TECNICO OPEN

Cab telescopic shower nasce per ampliare la gamma di Open Kristallux,
testimone della grande versatilita commerciale e distributiva dell’azienda.

Il prodotto ¢ frutto di un’attenta ricerca ed esame di ogni singolo componente
in rispetto degli standard etici, produttivi e formali di qualita.

Cab telescopic shower was created to
extend the range of Open Kristallux, a
witness to the great versatility of sales
and distribution of the company.

The product is the result of careful
research and examination of each
component in ethical standards,
productive and formal quality.

con termostato
with thermostat

avec thermostat
mit Thermostat
=

f b

Cab telescopic shower a été créé pour
élargir la gamme de Open Kiristallux, un
témoin de la grande capacité de vente
et de distribution de I'entreprise.

Le produit est le résultat d’une recherche
minutieuse et I'examen de chaque
composant dans les normes éthiques,
de production et de la qualité formelle.

con miscelatore e
deviatore meccanico
with mechanical mixer
and diverter

avec mélangeur et
inverseur mécaniques
Teleskopische
Wandstange

mit mechanische
Brausemischer und
Umsteller

Die teleskopische Wandstange bedeutet
eine Erweiterung der Open Produktpalette
die unsere Vielseitigkeit beweist.

Dieses Produkt ist das Ergebnis von
sorgféltiger Recherche und Prifung der
einzelnen Komponenten unter Einhaltung
der ethischen Standards in den
Produktion und Qualitat.

con deviatore

meccanico e supporto

with mechanical

diverter and wall bracket
avec inverseur

mécanique et soutien

Mit mechanische Umsteller
und Halter

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

033

Inox lucido

Polished stainless steel
Inox poli

Pol. Edelstahl



CAB TELESCOPIC

SHOWER
TECHNOLOGY

=1 LTl 3

III1-.-.-

s oy
L P T
L] | P
h Fidd
EEEamn
i
L L

L-1II- e

k& ._".“._.,.. . .ﬁ,_._ 17 fla

169



170

CAB WASHELP
TECHNOLOGY

—

5

Design
CIEMME

Non solo per gli alberghi e comunita. Un appoggio semplice e funzionale
adatto alle varie misure e lunghezze della vasca, regolabile, comprensivo di
lastra di appoggio a richiesta.

Not only for hotels and communities. Non seulement pour les hotels et Nicht nur fir Hotels oder Projekts

A simple and practical support suitable collectivités. Un support simple et geeignet. Eine einfache und praktische

in various sizes and length of the tank, pratique adapté a différentes tailles et Ablage an die verschiedene MaBe der
adjustable, it includes a base plate on longueur de la cuve, réglable, comprend Wanne anpassungsfahig. Die bewegliche
demand. plague a poser sur demande. Seifenhalterplatte ist inbegriffen auf Anfrage.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

L
013
Cromo Lastra appoggio a richiesta
Chrome Base plate on demand
Chrome Plaque a poser sur demande
Chrom Seifenhalterplatte zum hinstellen auf Anfrage
Struttura in ottone. Structure in brass. Structure en laiton.

Struktur aus Messing.
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TECHNOLOGY
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CAB SHELVES
TECHNOLOGY

Design
CIEMME

Pratico, personalizzabile, leggero e funzionale, di facile e ridotto ingombro ¢
un utile complemento in ogni... angolo del bagno.

Practical, customizable, light and
functional, easy and small size, it is a
useful object in every ... corner of the
bathroom.

Pratique, personnalisable, léger et Praktisch, anpassungsfahig, leich,
fonctionnel, facile et qui occupe peut funktionell und raumsparend. Nutzlich in
d’espace il est un complément utile pour jedem Badraumwinkel !

tous ... les angles de la salle de bains.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

013
Cromo
Chrome
Chrome
Chrom

Struttura in ottone.

Structure in brass. Structure en laiton.

Struktur aus Messing.
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CAB SERVER
TECHNOLOGY

TY165S8
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Design
ENNIO RIGO

Server ¢ l'originale piantana multifunzione, interamente in acciaio di alta qualita
Aisi 304 brillantato. La sua modularita consente "applicazione di dispenser e di
accessori a piacere, come anche I"apertura di due portasalviette, a seconda delle
preferenze. [ vani interni possono accogliere lo scopino, la carta igienica in piu
rotoli, od altri oggetti ed accessori. Una praticita che, unita all’eleganza del design,
fa di Server un oggetto unico.

Server is the original free standing
bathroom accessory combination, entirely
made in high quality stainless steel

AISI 304. Its modularity allows the
application of dispensers and accessories
as desired, as well as the opening of

two towels, following your preferences.
The compartments can accommodate
the toilet brush, one or more toilet paper
rolls, or other items and accessories.
Practicality, combined with the elegance
of the design, makes the server a unique
object.

Server est la combiné WC equipé,
entierement en acier de haute qualité
AISI 304. Sa modularité permet
I'application des distributeurs et
accessoires comme vous le souhaitez,
ainsi que I'ouverture des deux
porte-serviette, selon vos préférences.
Les compartiments peuvent accueillir le
porte-balayette, un ou plus rouleaux de
papier ou autres articles et accessoires.
Pratique, combinée avec I'élégance du
design, fait du Server un objet unique.

Server ist ein vielseitiger Stander aus glanzenden
AISI Edelstahl 304 von hdher Qualitat.

Auf Server kann man verschiedene Accessoires,
nach Wahl, haben. Auf der Quadrat-Version
kann man Seifenspender oder Seifenschale
haben bis zwei Handtuchhélter 6ffnen.

Unter die schlagenden Turen gibt es eine
Burstengarnitur, ein Papierrollenhalter und ein
Reservepapierrollenhalter. Auf der Rechteck-
Version kann man, unter die schlagenden Turen,
zwei Papierkorbe oder ein Papierkorb und ein
Handtuchalter haben. Auf dem Kopf bieten wir ein
Kleenexbox und Objekttrager. Die Eleganz und
Vielseitigkeit von Server lassen ihn ein einzigartig
und unverzichtbar Accessoire fUr Ihr Bad sein.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

033

Inox lucido

Polished stainless steel
Inox poli

Pol. Edelstahl

Struttura in acciaio inox AISI 304.

Structure in stainless steel AISI 304.

Structure en acier AISI 304 Struktur ist aus Edelstahl AISI 304.



CAB SERVER
TECHNOLOGY
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STAY
TECHNOLOGY

Design
ENNIO RIGO

Una nuova collezione che apre orizzonti ampi di stile e praticita per la stanza
da bagno. Grazie al suo design moderno e funzionale, STAY con la sua
versatilita si conferma ideale per i contesti piu differenti.

A new collection which opens up wide
horizons of style and practicality for the
bathroom. Thank to its modern and
functional design and to its versatility
Bingo is ideal for all different types of
bathrooms.

Une nouvelle collection qui ouvre de
vastes horizons de style et offre des
avantages pratiques pour la salle de
bains. Grace a son design moderne
et fonctionnel, STAY avec sa capacité
d’adaptation a plusieurs styles se
confirme comme idéal pour tous les
contextes, méme les plus originaux.

Eine neune Kollektion, die neue weite Stil
und Zweckmassigkeit-saussichten flr
das Badzimmer vorschlagt. Dank ihrem
modernen und zweckmassigen Design
und ihrer Vielseitigkeit STAY wird ideal fur
unter-schiedliche Badbereiche.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

033 L

Inox lucido Wenge
Polished stainless steel Wenge
Inox poli Wengé
Pol. Edelstahl Wengé

Struttura portante in acciaio brillante

AISI 304, pregiato legno di betulla in
multistrato perfettamente idrofugo, gli
sgabelli per box doccia della collezione
STAY sanno abbinare a un sobrio design
una praticita illimitata. STAY propone una
ampia gamma di colori (legno naturale,
wenge, laccato bianco, laccato nero) e
un’ampia possibilita di scelta tra forme e
funzioni personalizzate per I'utilizzo ideale
in qualunque spazio.

N w
Betulla Bianco
Birch White
Bouleau Blanc
Birkenholz Weiss

Main structure in bright stainless steel
AISI 304 and refined waterproof birch
wood, the stools for the shower box of
the collection STAY resume in themselves

a sober style with an unlimited practicality.

STAY is available in different versions
(natural wood, Wenge, white, black)
and offers a wide choice of shapes
and personalised functions for an ideal
employment in any bathroom.

NE

Nero
Black
Noir
Schwarz

Structure en acier inox AISI 304 brillant,
précieuse bois bouleau, les tabourets
hydrofuges pour la cabine douche de la
collection STAY, accouplent le design plus
sobre avec une caractere pratique sans
limites. STAY est disponible en différentes
finitions (bois naturel, Wengg, blanc, noir)
et offre une vaste gamme de tabourets
avec formes et fonctions personnalisées
pour un emploi idéale dans chaque salle
de bains.

Die Struktur besteht aus glanzenden
Edestahl AISI 304 und der Sitz ist aus
wasserdichter Birkenholz.

Dieser Klappbadhocker optimal

fur die Duschkabine kombiniert ein
knapper Design mit einer unbegrenzten
praktischen Beschaffenheit.

STAY: ist erhaltlich in verschiedenen
Ausfihrungen (Naturlichholz, Wenge,
lackiert in wei3 oder schwarz) und schlagt
eine umfangreiche Auswahiméglichkeiten
der Forme zur der idealen Verwendung in
jedem Raum vor.
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TECHNOLOGY
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WARM UP MIRROR
TECHNOLOGY

UP930

........

%

WARMEU

Warm Up ¢ un sistema di riscaldamento mediante pannelli ad irraggiamento,
ideale per ogni esigenza della casa, una fonte di energia pulita che rispetta la
natura rilasciando nell’atmosfera emissioni pressoché nulle. Il miglior comfort
domestico si abbina ad uno stile unico e ricercato, grazie alle caratteristiche di
alta tecnologia, alla modularita, alle possibilita di personalizzazione.

WARM UP is a heating system with
radiant boards, ideal for all types of
house. A clean source of energy that
respects nature and leaves almost zero
emissions to the atmosphere.

The best of comfort combined with a
unique and sophisticated style thanks to
high-tech features with

a lot of opportunities for customization.

Warm up est un systeme de chauffage
avec des panneaux radiants, idéal pour
tous les besoins de la maison, une source
d’énergie propre qui respecte la nature en
libérant dans I'atmosphere des émissions
pres de zero. Le meilleur confort de la
maison est combiné avec un style unique
et sophistiqué, grace a des qualités
high-tech, a la possibilité de joindre
plusieurs panneaux et de les
personnaliser.

WARM UP ist ein Heizsystem mit
Strahlplatten, ideal fur jeden Bedarf des
Hauses. Eine saubere Energiequelle,
die die Natur respektiert und fast null
Emissionen in die Atmosphére
verlasst. Die besten Wohnkomfort
wird mit einem einzigartigen und
feinen Stil kombiniert, dank High-Tech-
Features, den Mdglichkeiten mehr
Platten zusammen kontrollieren und
personalisieren.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

Koo
Specchio
Mirror
Miroir
Spiegel



WARM UP MIRROR
TECHNOLOGY

I pannelli a specchio Warm Up sono facilmente applicabili e con
Iinnesto di luci Led ad alto potenziale diventano anche un raffinato
oggetto per illuminazione.

Die WARM UP Platten sind leicht
auch an der Decke anwendbar und
mit der Zugabe von LED-Leuchten
hoher Stromstérke kdnnen ein feines
Stuick fir Beleuchtung sein.

The WARM UP mirror boards are Les panneaux miroir Warm up sont
easy to use, and with the addition of faciles a appliquer et avec I'ajout de
LED lights they can be a fine piece of lumiéres LED a fort potentiel, peuvent
lighting. étre un raffiné complément pour

I’éclairage.

CARATTERISTICHE TECNICHE DI UNA PIASTRA
TECHNICAL CARACTERISTICS OF ONE BOARD
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES D’'UN PANNEAU
TECHNISCHE DATEN EINER PLATTE

POTENZA NOMINALE / RATED POWER / PUISSANCE NOMINALE / NENNLEISTUNG

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE / SUPPLY VOLTAGE / TENSION D’ALIMENTATION / VERSORGUNGSSPANNUNG
TEMPERATURA MASSIMA / TEMPERATURE / TEMPERATURE MAXIMALE / MAXIMALTEMPERATUR

PESO / WEIGHT / POIDS / GEWICHT

GRADO DI ISOLAMENTO / DEGREE OF INSULATION / DEGRE D’ISOLATION / ISOLIERUNG

DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / MASSE

SPESSORE / THICKNESS / EPAISSEUR / DICKE

g & W i
| ] —— S |
| [ i L] 1
| |
| |
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DIMENSIONAMENTO

Un modulo puo scaldare da 5 a 10 m? (14/27 mc) in funzione dell'isolamento dell’edificio

CONSUMI: nella durata di una stagione invernale, un impianto correttamente proporzionato, funziona
mediamente per il 50/60 % del tempo.

Ad esempio un impianto di 10 moduli (sufficienti per un’abitazione di 100 mq bene isolata), per una
potenza installata totale di 2070W, lavorando con un’intermittenza del 50%, consuma circa 25kWh
giornalieri. Per una stagione invernale dal 1 novembre al 30 aprile ci si pud aspettare un consumo
intorno ai 4000 kWh.

MODULI

E possibile controllare da un solo modulo una composizione fino a 5 moduli.
Oltre 5 moduli, per non sovraccaricare la linea, & necessario utilizzare un opportuno relé.

TEMPERATURA

Una stanza riscaldata con moduli WARM UP, opportunamente dimensionati gode di differenze di
temperatura intorno ai 2/3 °C.

SIZING

A module can heat from 5 to 10 m? (14/27 mc) it depends on the insulation of the building
CONSUMPTION: during a winter season, a properly proportioned plant works average for the 50/60% of
the time. For example, a system of 10 modules (enough for a house of 100 squared m. well insulated),
for a total installed capacity of 2070W, working with intermittence of 50%, consumes about 25kWh per
day. For a winter season from November 1 to April 30 you can expect a consumption about 4000 kWh.

MODULES

You can control with one board a composition of 5 modules.
Over 5 modules, to avoid overloading the line, you must use a suitable relay.

TEMPERATURE

A heated room with modules WARM UP, appropriately dimensioned enjoys temperature differences
around 2/3 °C.

TAILLES

Un panneau peut chauffer de 5 a 10 m? (14/27 mc) en fonction de I'isolation du batiment.
CONSOMMATION: Pour la durée de toute la saison d’hiver, une systéme bien proportionné, travaille
environ pour le 50/60% du temps. Par exemple, un systéme de 10 panneaux (suffisant pour une maison
bien isolée de 100 metres carrés) pour une puissance installée totale de 2070W, en marche pour le 50%
du temps, consomme environ 25kWh par jour. Pour la saison d’hiver de 1 Novembre & 30 Avril vous
pouvez vous attendre une consommation environ de 4000 kWh.

PANNEAUX

Vous pouvez commander une composition jusqu’a 5 panneaux. Si vous souhaitez joindre plus de 5
panneaus, il faut, pour éviter de surcharger le systéme, utiliser un relais combiné au thermostat générale.

TEMPERATURE

Une chambre chauffée avec des panneaux Warm up, bien proportionné aux dimensions de la chambre,
bénéficie des différences de température prés de 2/3°C.

MASSE

Eine Platte kann 5 bis 10 Quadratmetern (14/27 mc ) erhitzen gemaB der Isolation des Gebdudes
STROMVERBRAUCH: Wahrend des ganzen Winters, ist eine korrekt-angemessene Anlage im Durchschnitt
50/60% der Zeit in Betrieb. Z.B. Eine 10-Platte Anlage (fiir ein 100 Qm sehr gut isolierten Gebdude
geniigend), mit einer Gesamtleistung von 2070W, in Betrieb fiir das 50% der Zeit verbraucht ungeféhr
25kWh téglich. Im Winter (vom 1. November bis 30 April) kann man sich einen Verbrauch von ungeféhr
4000 kWh erwarten.

PLATTE

Man kann bis 5 Platten kontrollieren. Falls die Anlage mehr als 5 Platten hat, dann soll man ein passende
Schalter einsetzen, mit dem Thermostat angeschlossen.

TEMPERATUR

Ein Zimmer mit WARM UP geheizt kann eine Temperaturdnderung von 2/3°C haben unter Boden, Decke
und Wénde.
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STANDY

€ IVA esclusa

TECHNOLOGY € IVA esclusa
SY545 Dimensioni Stendibiancheria DRY UP 033 296,00
70x36x6hcm Clothes Rack DRY UP
T 5 Peso 5,000 Etendoir murale DRY UP
Volume 0,036 Wéschetrockner DRY UP
ET544-6(Q Dimensioni Mensola stendibiancheria 033 246,00
60x42x2hcm Shelf clothes Rack
Peso 3,000 Tablette etendoir murale
. Volume 0,042 Ablage Waschetrockner
ET544-75 Dimensioni Mensola stendibiancheria 033 263,00
75x42x2hcm Shelf clothes Rack
s Peso 5,000 Tablette etendoir murale
% Volume 0,036 Ablage Wéschetrockner
ET543-70 Dimensioni Stendibiancheria 033 207,00
70x45x10 hcm Clothes Rack
Peso 3,800 Etendoir murale
Volume 0,015 Waschetrockner
TECHNOLOGY € IVA esclusa
CIl55 Dimensioni Appendino 013 16,00
3x3x9hcm Robe hook
E Peso 0,105 Patére
Volume 0,001 Kleiderhaken
CI50 Dimensioni Appendino 013 16,00
3x3x9hcm Robe hook
ﬁ Peso 0,118 Patére
Volume 0,001 Kleiderhaken
C|59 Dimensioni Appendino doppio 013 41,00
9x25x4hcm Double robe hook
S Peso 0,160 Patére double
] L] Volume 0,008 Doppelkleiderhaken

C|54 Dimensioni Appendino doppio 013 41,00
8,5x25x4hcm Double robe hook
Peso 0,174 Patére double
| - — ] Volume 0,008 Doppelkleiderhaken
Cl69 Dimensioni Appendino doppio 013 63,00
8,5x6x9,5hcm Double robe hook
Peso 0,245 Patére double
Volume 0,002 Doppelkleiderhaken
=
‘ T -
Cl51 Dimensioni Appendino 013 19,00
3x6x4hcm Robe hook
Peso 0,123 Patére
Volume 0,001 Kleiderhaken
L] N
!:u CIl56 Dimensioni Appendino 013 19,00
3x6x4hcm Robe hook
Peso 0,111 Patere
' Volume 0,001 Kleiderhaken
o -
Cl61 Dimensioni Appendino 013 57,00
5x9x10hcm Robe hook
| Peso 0,154 Patére
I Volume 0,001 Kleiderhaken
| —
C|58 Dimensioni Appendino doppio 013 35,00
5x25x9hcm Double robe hook
Peso 0,136 Patére double
Volume 0,001 Doppelkleiderhaken
CI53 Dimensioni Appendino doppio 013 38,00
55x2,5x9hcm Double robe hook
'r T Peso 0,138 Patére double
I i I| " Volume 0,001 Doppelkleiderhaken
| |
TN
Cl68 Dimensioni Appendino doppio 013 57,00
5x6x14hcm Double robe hook
Peso 0,240 Patére double
R Volume 0,002 Doppelkleiderhaken
ki




€ IVA esclusa

Pedana doccia / Shower platform

fiir Dusche:

Tapis de douche / Plattform Dusche

Cl63 Dimensioni Appendino doppio 013 63,00
5x4x14hcm Double robe hook
Peso 0,273 Patére double
= Volume 0,002 Doppelkleiderhaken
.l Cl455 Dimensioni Portasapone liquido 013 63,00
- 10x10x20 hcm Liquid soap dispenser
Peso 0,406 Porte-savon liquide
Volume 0,003 Fliissigseifenspender
Cl511 Dimensioni Portasapone 013 29,00
13x10x3,5hcm Soap dish
Peso 0,125 Porte-savon
e Volume 0,008 Seifenschale
P Cl445 Dimensioni Portasapone doccia singolo 013 92,00
26x12x8hcm Shower soap holder
Peso 1,050 Porte-savon pour douche
Volume 0,004 Seifenschale fiir dusche
Cl461 Dimensioni Portasapone doccia singolo 013 41,00
23,5x20x7hcm Shower soap holder
Peso 0,526 Porte-savon pour douche
Volume 0,003 Seifenschale fiir dusche
Cl46 Dimensioni Spazzola per doccia 013 38,00
— 25x17x2hcm Wiper blade for shower
Peso 0,670 Brosse pour douche
Volume 0,002 Glasabzieher fiir Dusche
E80Q Dim.82x62cm-Peso1,600-Vol. 0,010  per box docciadi: 100x80cm 54,00
E81  Dim.72x55cm-Peso1500-Vol. 0,010  forshowerboxof: g9y 79¢cm 51,00
pour douche de:
Pedana doccia / Shower platform fiir Dusche:
Tapis de douche / Plattform Dusche
E83 Dim.72x72cm-Peso1,700-Vol. 0,012  per box docciadi:  90x90cm 51,00
E84  Dim. 61x61 cm - Peso 1,400 - Vol. 0,007 1O Sh:WELb‘LX of  goxsocm 50,00
r p
. E85  Dim.55x55cm-Peso1300-Vol. 0,007 o SO 05 70em 49,00

€ IVA esclusa

E87  Dim.71x71cm-Peso1,500-Vol. 0,011 perbox docciadi:  90x9cm 51,00
E88  Dim.63x63cm- Peso1,400-Vol. 0,007 for showerboxof:  gyygoem 49,00
pour douche de:
Pedana doccia / Shower platform fiir Dusche:
Tapis de douche / Plattform Dusche
Cl60 Dimensioni Appendino 013 57,00
5x6x10hcm Robe hook
Peso 0,247 Patere
Volume 0,001 Kleiderhaken
- Cl65 Dimensioni Appendino 013 51,00
i 55x6x9,5hcm Robe hook
Peso 0,216 Patére
i Volume 0,001 Kleiderhaken
=
Cle4 Dimensioni Appendino doppio 013 73,00
8,5x6x10hcm Double robe hook
Peso 0,300 Patére double
Volume 0,0072 Doppelkleiderhaken
i
CI300 Dimensioni Asta per modulo doccia 013 63,00
3x2x58hcm Rod for shower module
Peso 0,480 Barre pour module de douche
Vol. 0,0042 Stange fiir Brausenmodul
Dimensioni 013 79,00
Ci310 5x2X60hcm ’
Pes0 0,615
Vol. 0,0042
Cl400 Dimensioni Asta per modulo doccia 013 63,00
3x2x53hcm Rod for shower module
Pes0 0,510 Barre pour module de douche
Vol. 0,0042 Stange fiir Brausenmodul
C|41 0 Dimensioni 013 73,00
5x2x58hcm
Peso 0,650
Vol. 0,0042
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DIAPASON
TECHNOLOGY

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

DN412

Dimensioni
50x20x 70 hcm
Peso 5,0085
Volume 0,050

Barra attrezzata

Hang on shower combination

Barre équipée
Bestiickte Duschleiste

013 359,00

DN421

Dimensioni
50x38x70hcm
Peso 5,1868
Volume 0,050

Barra attrezzata

Hang on shower combination

Barre équipée
Bestiickte Duschleiste

013 424,00

DN425

Dimensioni
50x38x70hcm
Peso 5,6248
Volume 0,050

Barra attrezzata

Hang on shower combination

Barre équipée
Bestiickte Duschleiste

013 467,00

DN311 Dimensioni Barra attrezzata 013 217,00
30x20x45hcm Hang on shower combination
Peso 2,9244 Barre équipée
" Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
-
-
DN413 Dimensioni Barra attrezzata 013 322,00
30x20x70hcm Hang on shower combination
< Peso 4,1325 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
DN414 Dimensioni Barra attrezzata 013 335,00
. 50x20x70hcm Hang on shower combination
Peso 4,5705 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
i
DN310 Dimensioni Portasapone 013 240,00
50x 20 x45hcm Soap holder
Peso 3,3624 Porte-savon
= Volume 0,050 Seifenschale

DN420

Dimensioni
50x38x70hcm
Peso 6,0605
Volume 0,050

Barra attrezzata

Hang on shower combination

Barre équipée
Bestiickte Duschleiste

013 479,00




€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

DN321 Dimensioni Barra attrezzata 013 335,00
=g 30x38x45hcm Hang on shower combination
Fu Peso 3,9787 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
i
=
DN322 Dimensioni Barra attrezzata 013 339,00
50 x 38 x45hcm Hang on shower combination
-I Peso 4,0887 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
L}
DN320 Dimensioni Barra attrezzata 013 354,00
i 50 x 38 x 45 h cm Hang on shower combination
-":| Peso 4,4167 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
L

DN423 Dimensioni Barra attrezzata 013 410,00
- 30x38x70hcm Hang on shower combination
% Peso 4,8588 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
L
DN424 Dimensioni Barra attrezzata 013 436,00
- 50x38x70hcm Hang on shower combination
4 - Peso 5,2968 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
|
i
1
- =g
DN422 Dimensioni Barra attrezzata 013 456,00
- 50x38x70hcm Hang on shower combination
% Peso 5,6248 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
DN323 Dimensioni Barra attrezzata 013 312,00
- 30x38x45hcm Hang on shower combination
T - Peso 3,6507 Barre équipée
Volume 0,050 Bestiickte Duschleiste
L
=
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CAB TELESCOPIC SHOWER

TECHNOLOGY

€ IVA esclusa

' CT203 Dimensioni Asta doccia telescopica, 013 372,00 CT202 Dimensioni Asta doccia telescopica, 013 207,00
22 x66 x 140 hcm erogatore tondo 22x66 x 140 hcm erogatore tondo con deviatore
Peso 6,000 con termostato Peso 6,000 meccanico e supporto
Volume 0,020 Cab telescopic shower round . Volume 0,020 Cab telescopic shower round with
- with thermostat mechanical diverter and wall bracket
Douche télescopique ronde Douche télescopique ronde
avec thermostat avec inverseur mécanique et soutien
Teleskopische Wandstang mit runden Teleskopische Wandstange mit runden
Handbrause und Thermostat Handbrause, mechanische Umsteller
und Halter
-
' CT207 Dimensioni Asta doccia telescopica, 013 396,00 i CT203 Dimensioni Asta doccia telescopica, 013 255,00
20x 66 x 134 hcm erogatore quadro 20x 66 x 134 hcm erogatore quadro con deviatore
Peso 6,000 con termostato Peso 6,000 meccanico e supporto
7 Volume 0,020 Cab telescopic shower square " Volume 0,020 Cab telescopic shower square with
with thermostat I mechanical diverter and wall bracket
Douche télescopique carrée Douche télescopique carrée
avec thermostat avec inverseur mécanique et soutien
Teleskopische Wandstange mit Teleskopische Wandstange
viereckigen Handbrause und mit viereckingen Handbrause,
Thermostat mechanische Umsteller und Halter
CT201 Dimensioni Asta doccia telescopica, 013 297,00
¥ 22 x66 x 140 hcm erogatore tondo
Peso 6,000 con miscelatore e deviatore
= Volume 0,020 meccanico
Do esopt shavsr round CAB TELESCOPIC SHOWER TtecHNoLOGY
gg:c'r?:f;‘;:f;'ngﬂ’;e:oigg diverter Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile € VA esclusa
avec mélangeur et inverseur . . ) i
mécaniques \ RCT201 Dimensioni Soffione doccia tondo 013 81,00
Teleskopische Wandstange 22x22x5hcm Round shower head
| mit runden Handbrause, mechanische Peso 1,000 Pommeau rond
Brausemischer und Umsteller Volume 0,004 Runde Kopfbrause
RCT203 Dimensioni Soffione doccia quadro 013 87,00
20x20x5hcm Square shower head
i CT205 Dimensioni Asta doccia telescopica, 013 360,00 Peso 1,000 Pommeau carré
20x66 x 134 hcm erogatore quadro Volume 0,004 Viereckige Kopbrause
Peso 6,000 con miscelatore e deviatore
5 Volume 0,020 meccanico e . .
Cab telescopic shower square | RCT211 Dimensioni Impugnatura tonda 013 24,00
with mechanical mixer and diverter ! 12,5x5x27,5hem  Round hand shower
Douche télescopique carrée 1 Peso 0,183 Douchette ronde
avec mélangeur et inverseur - Volume 0,0023 Runde Handbrause
mécaniques
_ I;ltesiﬁzmgzy::sg;arggz a RCT21 3 Dimensioni Impugnatura quadra 013 27,00
mechanische Brausemischer und Al a SIIEL iElT sr!ower
Uil Peso 0,153 Dlouche‘rte carrée
Volume 0,0023 Viereckige Handbrause




CAB WASHELP
TECHNOLOGY

€ IVA esclusa

CW65 Dimensioni Mensola telescopica per vasca 013 138,00
3 68/110 x 15,5 x Telescopic shelf for Tub
10,5hcm Tablette télescopique pour baignoire
Peso 1,750 Teleskop Ablage fiir Badewanne
a Volume 0,040
CW1i1 Dimensioni Portasapone per WC65 013 12,00
34x18x9,5hcm Soap holder for WC65
Peso 0,200 Porte-savon pour Art. WC65
Volume 0,014 Seifenschale zu Art. WC65
TECHNOLOGY € IVA esclusa
CS250 Dimensioni Modulo angolare 013 126,00
42x29x75hcm Corner modul
Peso 3,250 Module d’angle
Volume 0,070 Eckmodul
o L}
1
CS475 Dimensioni Vaschetta angolare per CS250 013 87,00
29x21x7hcm Corner shelf for C5250
A Peso 0,440 Tablette d’angle pour Art. CS250
Volume 0,004 Eckablage zu Art: CS250
CS476 Dimensioni Vaschetta angolare per CS250 013 87,00
29x21x7hcm Corner shelf for C5250
— Peso 0,570 Tablette d’angle pour Art. CS250
| Volume 0,004 Eckablage zu Art: CS250
CS477 Dimensioni Vaschetta angolare per CS250 013 36,00
25x19x3hcm Corner shelf for C5250
Peso 0,250 Tablette d’angle pour Art. CS250
Volume 0,003 Eckablage zu Art: CS250

CAB SERVER

TECHNOLOGY

€ IVA esclusa

TY161 Modulo attrezzato con: portarotolo / 033 314,00
Dimensioni portarotolo di riserva / portascopino
145 % 145 x 82.5 h cm Accessory combination with: toilet roll holder / spare toilet roll holder / brush holder
Pe;o 6 260 ’ Module combiné avec: portapapier / porte papier de réserve / porte balayette

. Volum é 0.060 Vielseitiger sténder mit: Papierrollenhalter / Reserverollenhalter / Bilirstengarnitur
TY161S TY161 + 2 portasalviette / TY161 + 2 towel holder 033 403,00

TY161 + 2 porte serviettes / TY161 + 2 Handtuchhalter

TY164 Modulo atlrefze_lto con: portasapo_ne /portarotolo/ 033 344,00
Dimensioni portarotolo di riserva / portascopino
145x14.5x 85 h cm Accessory combination with: soap dish / toilet roll holder / spare toilet roll holder / brush holder

Peso 6,500 - Volume 0,060

Module combiné avec: porte-savon / portapapier / porte papier de réserve / porte balayette

Vielseitiger stander mit: Seifenschale / Papierrollenhalter / Reserverollenhalter / Biirstengaritur

TY164S TY164 + 2 portasalviette / TY164 + 2 towel holder 033 433,00
TY164 + 2 porte serviettes / TY164 + 2 Handtuchhalter
TY165 Modulo attrezzato con: dispenser / portarotolo / 033 394,00
. L portascopino
Fg— ?:t";e: ?I‘?glx 90 hem Accessory combination with: Liquid soap dispenser / toilet roll holder / brush holder

Peso 6,850 - Volume 0,060

Module combiné avec: porte-savon liquide / portapapier / porte balayette
Vielseitiger stander mit: Fliissigseifenspender / Papierrollenhalter / Biirstengarnitur

TY165S TY165 + 2 portasalviette / Y165 + 2 towel holder 033 482,00
TY165 + 2 porte serviettes / TY165 + 2 Handtuchhalter
TECHNOLOGY € IVA esclusa
E330 Dimensioni Sgabello B 125,00
32x32x55hcm Stool
Peso 5,40 Tabouret c 145,00
Volume 0,080 Hocker
E340 Dimensioni Sgabello B 237,00
40 x 38 x 54 h cm Stool
Peso 4,50 Tabouret c 260,00
Volume 0,080 Hocker
GT952 Dimensioni Sgabello con sedile in corda marina 033 296,00
43x42x44hcm Stool with marine rope seat
Peso 5,30 Tabouret avec siége en corde marine
Volume 0,112 Hocker sitz in meeres-seil
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STAY

TECHNOLOGY € IVA esclusa
H340 Dimensioni Sgabello B 292,00
40x38x71hcm Stool
Peso 4,05 Tabouret c 322,00
Volume 0,080 Hocker
KB340 Dimensioni Sgabello B 433,00
39x29x50hcm Stool
Peso 7,2 Tabouret c 465,00
Volume 0,086 Hocker
- ET340 Dimensioni Sgabello .L 033 303,00
# 38x30x435hem  Stool
.NE
Peso 5,50 Tabouret
I.-' Volume 0,100 Hocker W
— ET342 Dimensioni Sgabello W 0833 495,00
i 82x30x43,5hcm Stool NE
I Peso0 9,18 Tabouret .
Volume 0,080 Hocker
4 LT342 Dimensioni Sgabello  Col.Legno ColVetro B 426,00
30x30x80hcm Stool ’ ; .
1 Peso 11,00 Tabouret L .WOO bianco / white / blanc / Wei
Volume 0,073 Hocker  -N .ROO rosso /red / rouge / Rot
W .GOO giallo / yellow / jaune / Gelb
E334 Dimensioni Sgabello seduta in poliuretano \\/ 033 285,00
39x34x10hcm Stool with polyurethane seat NE
Peso 5,500 Tabouret avec siége en .
Volume 0,020 polyuréthane
Hocker mit Sitz in polyurethan
max portata 130 kg
E337 Dimensioni Sgabello a muro seduta W 033 290,00
36x33x10hcm in poliuretano NE
Peso 4,500 Wall mounted stool with )
Volume 0,020 polyurethane seat
Tabouret mural avec siége en polyuréthane
max portata 130 kg Wandbadhocker mit Sitz in polyurethan
_* E346 Dimensioni Sgabello .L 033 387,00
34x32x425hcm Stool N
Peso 5,500 Tabouret .W
S Volume 0,108 Hocker .
_
-

€ IVA esclusa

- E348 Dimensioni Sgabello a muro sedilelegno | 033 385,00
= 37x30x30hcm Wall mounted stool - wooden seat
Peso 5,40 Tabouret mural - siége en bois
) | Volume 0,020 Wandbadhocker - Sitz aus Holz
max portata 130 kg
E349 Dimensioni Sgabello a muro sedilelegno | 033 383,00
32x34x9hcm Wall mounted stool - wooden seat
Peso 4,40 Tabouret mural - siége en bois
Volume 0,016 Wandbadhocker - Sitz aus Holz
max portata 130 kg

Colori disponibili / available finishes / finitions disponibles / Farbung:

L -wenge

.N - betulla, birch, bouleau, Birkenholz
.W - bianco, white, blanc, weif

.NE - nero, black, noir, schwarz

WARM UP MIRROR

TECHNOLOGY € IVA esclusa
UP930 Dim. 50 x 60 cm - Peso 6,000 - Vol. 0,037 50x60cm 542,00
UP937 Dim. 70 x 80 cm - Peso 7,000 - Vol. 0,042 70x80cm 823,00
Modulo radiante a specchio
Mirror radiant board
Panneau radiant miroir
Platte Spiegel
UP940 Dimensioni Kit LED per modulo radiante 237,00
60 x 8 x50 hcm Kit LED for radiant module
KITLED  peso12,000/14,000  Kit LED pour panneau radiant

Kit LED fiir Platte
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PORTABIANCHERIA
E GETTACARTA

LAUNDRY BINS AND
WASTE BASKETS
CORBEILLES A LINGE ET
CORBEILLE A PAPIER
WASCHEBEHALTER UND
PAPIERKORBE

192

Materiali solidi e forme eleganti garantiscono a questa linea grande

funzionalita e sicurezza. Oggetti non solo di contenimento ma anche di arredo.

Solid materials and elegant forms to
ensure a great functionality and safety.
Objects not only to contain but also of

furniture.

Matériaux solides et des formes élégantes
pour assurer une grande fonctionnalité

et sécurité a cette ligne. Objets non
seulement pour contenier, mais aussi de
ameublement.

Starke Materialien und feine Gestalte
gewahren Sicherheit und Funktionsfahigkeit.
Zubehdre die nicht nur nitzlich sondern auch

schon sind.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

e

033

Inox lucido

Polished stainless steel
Inox poli

Pol. Edelstahl

039

Inox satinato

Satin stainless steel
Inox satiné

Sat. Edelstahl

Struttura acciaio inox AISI 304 o ottone.
Colori disponibili: vedere colori delle
collezioni di appartenenza.

L N

Wenge Betulla
Wengé Birch
Wengé Bouleau
Wengé Birkenholz

Structure in stainless steel AISI 304 or
brass.

Finishes available: make reference to
the available finishes you will find in the
correspondent ranges.

w
Bianco
White
Blanc
Weiss

Structure en acier AISI 304 ou laiton.

Finitions disponibles: voir les séries
correspondants.

Struktur ist aus Edelstahl AISI 304 oder
Messing.

Farbung: siehe unter den entsprechenden
Serien.
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PORTABIANCHERIA
E GETTACARTA

LAUNDRY BINS AND
WASTE BASKETS
CORBEILLES A LINGE ET
WASCHEBEHALTER UND
PAPIERKORBE

CORBEILLE A PAPIER
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PORTABIANCHERIA
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LAUNDRY BINS AND
WASTE BASKETS
CORBEILLES A LINGE ET
CORBEILLE A PAPIER
WASCHEBEHALTER UND
PAPIERKORBE

E335.L
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PORTABIANCHERIA E GETTACARTE

LAUNDRY BINS AND WASTE BASKETS
CORBEILLES A LINGE ET CORBEILLE A PAPIER

WASCHEBEHALTER UND PAPIERKORBE

€ IVA esclusa

E302 Dimensioni Portabiancheria 033 192,00
0 30x48hcm Laundry bin
Peso 3,60 Corbeille a linge
Volume 0,050 Waschebehalter
E304 Dimensioni Portabiancheria 033 259,00
I I 0 35x52hcm Laundry bin
Peso 3,60 Corbeille a linge
| Volume 0,080 Waschebehalter
E332 Dimensioni Portabiancheria 033 207,00
0 31x47,5hcm Laundry bin
Peso 3,60 Corbeille a linge
Volume 0,050 Waschebehalter
B E310 Dimensioni Portabiancheria 033 325,00
30x30x51 hcem Laundry bin
Peso 4,800 Corbeille a linge 039 335,00
Volume 0,050 Waschebehalter
A E315 Dimensioni Portabiancheria 033 374,00
30x30x60hcm Laundry bin
Peso 5,000 Corbeille a linge 039 387,00
Volume 0,055 Waschebehalter
H E313 Dimensioni Portabiancheria coperchio 033 354,00
= 30x30x51hcm metallo a muro
L)
Peso 4,800 Laundry bin 039 363,00
e Volume 0,050 Corbeille a linge
P Waschebehalter
;r_. E318 Dimensioni Portabiancheria coperchio 033 402,00
30x30x60hcm metallo a muro
Peso 5,000 Laundry bin 039 41 3,00
Volume 0,055 Corbeille a linge
o> Waschebehélter
KN263 Dimensioni Portabiancheria 005 377,00
35x35x63hcm Laundry bin
Peso 6,540 Corbeille a linge 008 377,00
Volume 0,049 Waschebehalter

€ IVA esclusa

KN264 Dimensioni Portabiancheria 005 410,00
45x35x63 hcm Laundry bin
Peso 6,75 Corbeille & linge 008 410,00
Volume 0,049 Wéschebehélter
E301 Dimensioni Portabiancheria B 325,00
30x44x72hcm Laundry bin
Peso 4,95 Corbeille a linge
Volume 0,132 Waschebehalter
Tessuto ecru sanforizzato
E306 Dimensioni Portabiancheria B 198,00
30x30x60hcm Laundry bin
Peso 2,30 Corbeille a linge
Volume 0,020 Waschebehalter
Tessuto ecru sanforizzato
E307 Dimensioni Portabiancheria B 198,00
41x18x60 hcm Laundry bin
Peso 2,30 Corbeille a linge
Volume 0,020 Waschebehalter
Tessuto ecru sanforizzato
E335 Dimensioni Sgabello portabiancheria .L 033 345,00
30x30x51 hem Stool / laundry bin
Peso 4,500 Tabouret / corbeille a linge N 039 359,00
Volume 0,050 Hocker / Waschebehlter W
E336 Dimensioni Sgabello portabiancheria .L 033 359,00
30x30x61hcm Stool / laundry bin
Peso 4,500 Tabouret / corbeille a linge N 039 374,00
Volume 0,050 Hocker / Waschebehalter W
= ET337 Dimensioni Sgabello portabiancheria .L 033 224,00
30x30x425hcm Stool / laundry bin N
Peso 0,745 Tabouret / corbeille a linge .
k Volume 0,080 Hocker / Wischebehditer -V
i ET338 Dimensioni Sgabello portabiancheria .L 033 217,00
30x30x42,5hcm Stool / laundry bin N
Peso 0,745 Tabouret / corbeille a linge :
Volume 0,080 Hocker / Waschebehalter W

Colori disponibili / available finishes / finitions disponibles / Farbung:

L -wenge
.N - betulla, birch, bouleau, Birkenholz
W - bianco, white, blanc, weiB, blanco
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E214

PIANTANE

FREE STANDING TOWEL HOLDER
PORTE SERVETTE SUR PIED
HANDTUCHSTANDER

PIANTANA BASSA / FREE STANDING TOWEL HOLDER / PORTE-SERVIETTES SUR PIED / HANDTUCHSTANDER
PIANTANA ATTREZZATA WC / FREE STANDING BATHROOM ACCESSORY COMBINATION / COMBINES W.C. EQUIPES / WC-COMBI
PIANTANA ALTA / FREE STANDING TOWEL HOLDER AND ROBE HOOKS / PORTE-PEIGNOIR ET PORTE-SERVIETTES / HANDTUCHSTANDER

Semplici ed attrezzate, alte e basse, tonde e squadrate, solide e sicure nella loro
stabilita per dare una risposta ad ogni esigenza.

Simple and well equipped, high and Simple et bien équipé, haut et bas, rond Einfach und sehr gut eingerichtet, grosse
low, round and square, solid and et carré, solide et sr dans leur stabilité & oder kleine, runde oder rechteckig, starke,
secure in their stability to give an donner une réponse a chaque besoin. zuverléssige und stabil. Sie kdnnen an
answer to every need. jeden Bedarf eine Antwort geben.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

- = e

009 013 014 S00

Cromo satinato Cromo Oro Nichel spazzolato

Satin chrome Chrome Gold Satin nickel

Chrome satiné Chrome Or Nickel satiné

Chrom-matt Chrom Gold Nickel matt

Struttura in ottone. Structure in brass. Structure en laiton. Struktur aus Messing.

Colori disponibili: vedere colori delle Finishes available: make reference to Finitions disponibles: voir les séries Farbung: siehe unter den entsprechenden
collezioni di appartenenza. the available finishes you will find in the correspondants. Serien.

correspondent ranges.
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PORTE SERVETTE SUR PIED
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PIANTANE BASSE

FREE STANDING TOWEL HOLDER
PORTE SERVETTE SUR PIED

HANDTUCHSTANDER
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PIANTANE BASSE

FREE STANDING TOWEL HOLDER
PORTE SERVETTE SUR PIED
HANDTUCHSTANDER
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PIANTANE BASSE

FREE STANDING TOWEL HOLDER
PORTE SERVETTE SUR PIED
HANDTUCHSTANDER
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PIANTANE ALTE L

FREE STANDING TOWEL HOLDER
AND ROBE HOOKS w
PORTE-PEIGNOIR ET

PORTE-SERVIETTES

HANDTUCHSTANDER

LT230

203
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PIANTANE ALTE

FREE STANDING TOWEL HOLDER
AND ROBE HOOKS
PORTE-PEIGNOIR ET
PORTE-SERVIETTES
HANDTUCHSTANDER

E249




PIANTANE ATTREZZATE WC

FREE STANDING BATHROOM
ACCESSORY COMBINATIONS
COMBINES WC EQUIPES
WC-COMBI

TD163

KB164
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PIANTANE ATTREZZATE WC

FREE STANDING BATHROOM
ACCESSORY COMBINATIONS
COMBINES WC EQUIPES
WC-COMBI

TD161

CR161

BG161

KB161



PIANTANE ATTREZZATE WC

FREE STANDING BATHROOM
ACCESSORY COMBINATIONS
COMBINES WC EQUIPES
WC-COMBI

F161

$G203
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PIANTANE ATTREZZATE WC

FREE STANDING BATHROOM
ACCESSORY COMBINATIONS
COMBINES WC EQUIPES

WC-COMBI
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PIANTANE BASSE

FREE STANDING TOWEL HOLDER

PORTE SERVETTE SUR PIED

€ IVA esclusa

HANDTUCHSTANDER
€ IVA esclusa
T WD220 Dimensioni Piantana bassa B 260,00
40x43x100 hcm Free standing towel holder
Peso 3,23 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,019 Handtuchsténder
=
KN220 Dimensioni Piantana bassa B 388,00
42 x41x99hcm Free standing towel holder
Peso 5,83 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,020 Handtuchsténder
CR220 Dimensioni Piantana bassa B 282,00
22 x46x88hcm Free standing towel holder
Peso 7,00 Porte-serviettes sur pied c 303,00
Volume 0,042 Handtuchsténder
LS220 Dimensioni Piantana bassa B 198,00
28 x 48 x82hcm Free standing towel holder
Peso 6,200 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,018 Handtuchsténder
BT220 Dimensioni Piantana bassa B 289,00
42 x25xh 94 cm Free standing towel holder
Peso 7,000 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,018 Handtuchstander
E225 Dimensioni Piantana bassa B 273,00
39x30x93hcm Free standing towel holder
Peso 6,70 Porte-serviettes sur pied c 361,00
Volume 0,040 Handtuchstander
KB220 Dimensioni Piantana bassa B 303,00
42x22x98hcm Free standing towel holder
Peso 5,50 Porte-serviettes sur pied c 322,00
Volume 0,017 Handtuchstander

LT220 Dimensioni Piantana bassa B 368,00
42x22x95hcm Free standing towel holder
Peso 14,05 Porte-serviettes sur pied c 417,00
Volume 0,017 Handtuchsténder

E223 Dimensioni Piantana bassa B 214,00
57x25x93hcm Free standing towel holder
Peso 6,38 Porte-serviettes sur pied c 230,00
Volume 0,020 Handtuchsténder

E215 Dimensioni Piantana bassa B 251,00
48 x27 x93 hcm Free standing towel holder
Peso 6,75 Porte-serviettes sur pied c 321,00
Volume 0,020 Handtuchsténder

E217 Dimensioni Piantana bassa B 272,00
47 x 27 x97 hcm Free standing towel holder
Peso 7,20 Porte-serviettes sur pied c 309,00
Volume 0,020 Handtuchsténder

SG201 Dimensioni Piantana bassa B 214,00
45x25x92 cm Free standing towel holder
Peso 6,20 Porte-serviettes sur pied c 234,00
Volume 0,037 Handtuchsténder

SG202 Dimensioni Piantana bassa B 182,00
45x25x92 cm Free standing towel holder
Peso 6,20 Porte-serviettes sur pied c 204,00
Volume 0,037 Handtuchsténder

TD220 Dimensioni Piantana bassa B 244,00
43x22x93,5¢cm Free standing towel holder
Peso 6,00 Porte-serviettes sur pied c 298,00
Volume 0,022 Handtuchstander

E214 Dimensioni Piantana bassa B 181,00
45x27 x97 hcm Free standing towel holder
Peso 7,20 Porte-serviettes sur pied c 250,00
Volume 0,020 Handtuchstander

209
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PIANTANE BASSE

FREE STANDING TOWEL HOLDER

PORTE SERVETTE SUR PIED

HANDTUCHSTANDER
€ IVA esclusa

E216 Dimensioni Piantana bassa B 198,00
47 x 27 x97 hcm Free standing towel holder
Peso 7,20 Porte-serviettes sur pied c 283,00
Volume 0,020 Handtuchsténder

E220 Dimensioni Piantana bassa B 161,00
45x27 x97 hcm Free standing towel holder
Peso 6,75 Porte-serviettes sur pied c 257,00
Volume 0,020 Handtuchsténder

VA220 Dimensioni Piantana bassa B 240,00
30,5x25xh 93 cm Free standing towel holder
Peso 7,000 Porte-serviettes sur pied
Volume 0,018 Handtuchsténder

PIANTANE ALTE

FREE STANDING TOWEL HOLDER

AND ROBE HOOKS
PORTE-PEIGNOIR ET
PORTE-SERVIETTES

HANDTUCHSTANDER
€ IVA esclusa
E235 Dimensioni Piantana alta B 335,00
42x25x175hcm Free standing towel holder
Peso 10,25 and robe hooks c 401,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et

porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder

€ IVA esclusa

LT230 Dimensioni Piantana alta B 482,00
42x22x171 hem Free standing towel holder
Peso 15,86 and robe hooks c 506,00
Volume 0,026 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E243 Dimensioni Piantana alta B 325,00
60x30x1755hcm  Free standing towel holder
Peso 12,33 and robe hooks c 345,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E249 Dimensioni Piantana alta B 313,00
53x30x177,5hcm  Free standing towel holder
Peso 12,62 and robe hooks c 325,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E245 Dimensioni Piantana alta B 282,00
48 x 27 x 173 hcm Free standing towel holder
Peso 8,12 and robe hooks c 360,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et

porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder




€ IVA esclusa

E237 Dimensioni Piantana alta B 348,00
47 x 27 x170 hcm Free standing towel holder
Peso 8,10 and robe hooks c 424,00
Volume 0,040 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E231 Dimensioni Piantana alta B 230,00
45x@27x176 hcm  Free standing towel holder
Peso 6,82 and robe hooks c 374,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et
porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder
E236 Dimensioni Piantana alta B 263,00
47 x 27 x 168 h cm Free standing towel holder
Peso 6,78 and robe hooks c 322,00
Volume 0,037 Porte-peignoir et

porte-serviettes sur pied
Handtuchsténder

PIANTANE ATTREZZATE WC

FREE STANDING BATHROOM

ACCESSORY COMBINATIONS
COMBINES WC EQUIPES
WC-COMBI
€ IVA esclusa
WD161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 269,00
25x30x82hcm Free standing toilet brush
Peso 4,26 and roll holder
- Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
B
KN161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 325,00
23x25x73hcm Free standing toilet brush
Peso 5,29 and roll holder
Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
CR161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 296,00
17x20x69 hcm Free standing toilet brush
Peso 6,50 and roll holder c G221
! Volume 0,061 Combiné W.C.
Biirstenstander
1
BG161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 207,00
25x20x77hem Free standing toilet brush
Peso 5,500 and roll holder
i Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
i
F166 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 235,00
30x20x64hcm Free standing toilet brush
Peso 4,50 and roll holder c G270
| Volume 0,060 Combiné W.C.
| Biirstenstander
-
KB161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 325,00
25x15x69hcm Free standing toilet brush
Peso 4,00 and toilet roll holder c Elesly
; Volume 0,053 Combing W.C.
Biirstenstander
LT161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 315,00
17x21x72hem Free standing toilet brush
Peso 7,500 and toilet roll holder c ekl
H Volume 0,048 Combiné W.C.
Biirstenstander
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PIANTANE ATTREZZATE WC

FREE STANDING BATHROOM
ACCESSORY COMBINATIONS

COMBINES WC EQUIPES
WC-COMBI

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

LS161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 155,00
22x27x73hcm Free standing toilet brush
Peso 4,550 and roll holder
1 Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
— VA161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 195,00
23x18xh72cm Free standing toilet brush
Peso 6,000 and toilet roll holder
& Volume 0,052 Combiné W.C.
Biirstenstander
F151 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 210,00
22x22x71hcm Free standing toilet brush
Peso 2,44 and roll holder c 246,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
F161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 217,00
29x18x60hcm Free standing toilet brush
Peso 4,50 and roll holder c 281,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
:". Biirstenstander
F141 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 214,00
29x18x68 hcm Free standing toilet brush
Peso 4,50 and roll holder c 258,00
Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
SG203 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 174,00
25x 18 x 60 cm Free standing toilet brush
Peso 4,55 and roll holder c 207,00
Volume 0,020 Combiné W.C.
Biirstenstander
=
TD161 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 246,00
25x15,5x72,5cm Free standing toilet brush
Peso 4,900 and roll holder c 283,00
u Volume 0,060 Combiné W.C.
Biirstenstander
L

F190 Dimensioni Piantana attrezzata WC B 163,00
Portascopino 30x17x65hcm Free standing toilet brush c 235 00
acrilico Peso 3,6 and roll holder o
bianco matt / blu matt Volume 0,060 Combiné W.C.
Acrilic brush holder Biirstenstander
white matt / blue matt
KB164 Dimensioni Piantana attrezzata B 417,00
41x15x69 hcm Free standing bathroom c 450.00
Peso 5,00 accessory combination ’
i Volume 0,053 Combiné W.C. équipé
Biirstenstander
LT164 Dimensioni Piantana attrezzata B 315,00
17x35x72hcm Free standing toilet brush
Peso 8,500 and roll holder c 410,00
Volume 0,048 Combiné W.C.
1 Biirstenstander
F144 Dimensioni Piantana attrezzata B 299,00
41x18x68 hcm Free standing bathroom c 354.00
Peso 4,50 accessory combination ’
Volume 0,060 Combiné W.C. équipé
Biirstenstander
TD163 Dimensioni Piantana attrezzata B 335,00
42x155x72,5hcm  con portasapone in ceramica
Peso 5,600 Free standing toilet roll holder and c 403,00
Volume 0,060 brush holder
Combiné W.C.
- Biirstenstander
TD164 Dimensioni Piantana attrezzata B 335,00
42x155x72,5hcm  con portasapone in vetro
Peso 5,700 Free standing toilet roll holder and c 403,00
Volume 0,060 brush holder
Combiné W.C.
- Biirstenstander
P165 Dimensioni Portasapone B 116,00
Portascopino 24x17 x61 hcm Soap holder
acrilico Peso 3,6 Porte-savon
bianco matt Volume 0,060 Seifenschale
Acrilic brush holder
white matt

Colori disponibili: vedere colori delle collezioni di appartenenza.
Finishes available: make reference to the available finishes you will find in the correspondent ranges.

Finitions disponibles: voir les séries correspondants.
Féarbung: siehe unter den entsprechenden Serien
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TAVOLINI

TABLES
TABLES
BEISTELLETISCHE

214

Solidi e funzionali, eleganti nelle forme e nelle scelte delle finiture sono il

giusto completamento per arredi classici e moderni.

Solid and functional, elegant shapes, and
finishes are the right choice for every type

of furnishings. from classic to modern.

Des formes élégantes solides et

fonctionnels, et les finitions sont les bons

choix pour les meubles classiques et
modernes.

Starke, feine in Form und Farbung.
Das Richtige sowohl fUr klassische als
auch moderne Einrichtungen.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

- | N

009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

Struttura in ottone, ripiani in vetro.
Colori disponibili: vedere colori delle
collezioni di appartenenza.

014 S00

Oro Nichel spazzolato
Gold Satin nickel

Or Nickel satiné
Gold Nickel matt

Structure in brass, glass shelves.
Finishes available: make reference to
the available finishes you will find in the
correspondent ranges.

]

K
-#
080 090
Vetro extrachiaro Vetro extrachiaro
trasparente acidato
Clear glass Frosted glass
Verre transparent Verre dépoli
Klarglas Satiniertes Glas

Structure en laiton, plateaux en verre.
Finitions disponibles: voir les séries
correspondants.

Struktur aus Messing, Ablagen aus Glas.
Farbung: siehe unter den entsprechenden
Serien.



TAVOLINI

TABLES
TABLES
BEISTELLETISCHE

E262LR

E256R

E260R

E255R
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TABLES
TABLES
BEISTELLETISCHE

E264R .

LT264



TAVOLINI

€ IVA esclusa

TABLES
TABLES
BEISTELLETISCHE
€ IVA esclusa
E255 Dimensioni Tavolino B 269,00
- 50x 33 x80hcm Table c 309.00
Vetro trasparente  Pés0 9,90 Table ’
Clear glass Volume 0,070 Beistelltisch
1™ Verre transparent
1
Klarglas
E255R Dimensioni Tavolino con ruote B 289,00
€|;0 x33x84hcm Table with wheels (o] 315,00
Vetro trasparente  P€S0 9,90 Table avec roues
Clear glass Volume 0,070 Beistelltisch mit Radern
Verre transparent
Klarglas
& .
L]
! L |
E256R Dimensioni Tavolino con ruote B 289,00
033x72hcm Table with wheels c 377,00
Vetro trasparente Peso 5,40 Table avec roues
Clear glass Volume 0,040 Beistelltisch mit Radern
Verre transparent
Klarglas
1 L
E260 Dimensioni Tavolino B 257,00
| 33x33x75hcm Table c 283 00
Vetro trasparente ~ P€s0 9,00 Table
i | Clear glass Volume 0,070 Beistelltisch
Verre transparent
I Klarglas
i E260R Dimensioni Tavolino con ruote B 260,00
§3 x33x80hcm Table with wheels c 303,00
Vetro trasparente  Pes0 9,00 Table avec roues
| Clear glass Volume 0,070 Beistelltisch mit Radern
Verre transparent
Klarglas
L =
-
=

E261 Dimensioni Tavolino B 289,00
33x45x75hcm Table c 315.00

Vetro trasparente P50 9,90 Table )

Clear glass Volume 0,070 Beistelltisch

Verre transparent

Klarglas

E261R Dimensioni Tavolino con ruote B 277,00
ﬁS x45x80hcm Table with wheels fo 299,00

Vetro trasparente  Pes 9,90 Table avec roues

Clear glass Volume 0,070 Beistelltisch mit Rédern

Verre transparent

Klarglas

E262LR Dimensioni Tavolino con ruote B 312,00
|3’0 x22x80hcm Table with wheels c 362,00

Vetro trasparente  Pes0 3,87 Table avec roues

Clear glass Volume 0,060 Beistelltisch mit Rédern

Verre transparent

Klarglas

E263 Dimensioni Tavolino B 436,00
32x23x75hcm Table

Vetro acidato Peso 8,00 Table c 489,00

Frosted glass Volume 0,063 Beistelltisch

Verre dépoli

Satiniertes Glas

E263R Dimensioni Tavolino con ruote B 453,00
32x23x80hcm Table with wheels fo 509,00

Vetro acidato Peso 8,00 Table avec roues

Frosted glass Volume 0,063 Beistelltisch mit Radern

Verre dépoli

Satiniertes Glas

E264 Dimensioni Tavolino B 506,00
44x32x75hcm Table

Vetro acidato Peso 13,00 Table c 564,00

Frosted glass Volume 0,144 Beistelltisch

Verre dépoli

Satiniertes Glas

217



218

TAVOLINI

€ IVA esclusa

E270 Dimensioni Tavolino con ripiani wengé B 366,00
32x25x79hcm Table with wenge shelves
Peso 9 Table avec plateaux wenge
Volume 0,128 Beistelltisch mit Ablagen aus Wengé
LT263 Dimensioni Tavolino con ruote B 482,00
32x23x80hcm Table with wheels
Peso 11,00 Table avec roues c 518,00
Volume 0,073 Beistelltisch mit Radern
Vetro bianco / giallo / rosso
White / yellow / red glass
Verre blanc / jaune / rouge
WeiB / gelb / rot Glas
LT264 Dimensioni Tavolino con ruote B 541,00
44x32x80hcm Table with wheels
Peso 15,000 Table avec roues c 567,00
Volume 0,135 Beistelltisch mit Radern

Vetro bianco / giallo / rosso
White / yellow / red glass
Verre blanc / jaune / rouge
WeiB / gelb / rot Glas

TABLES
TABLES
BEISTELLETISCHE
€ IVA esclusa
E264R Dimensioni Tavolino con ruote B 512,00
4P4 x32x80hcm Table with wheels fo 574,00
Vetro acidato eso 13,00 Table avec roues
Frosted glass Volume 0,144 Beistelltisch mit Rédern
1 Verre dépoli
Satiniertes Glas
* L
=
E267 Dimensioni Tavolino B 377,00
33x33x75hcm Table
Vetro acidato Peso 10,00 Table c 419,00
Frosted glass Volume 0,050 Beistelltisch
Verre dépoli
Satiniertes Glas
E267R Dimensioni Tavolino con ruote B 384,00
33x33x80hcm Table with wheels c 436,00
Vetro acidato Peso 10,00 Table avec roues
Frosted glass Volume 0,050 Beistelltisch mit Ridern
Verre dépoli
Satiniertes Glas
-
&
s
E268 Dimensioni Tavolino B 387,00
43x31x75hcm Table
Vetoacidato ~ Peso 11,00 Table C 419,00
Frosted glass Volume 0,050 Beistelltisch
Verre dépoli
Satiniertes Glas
E268R Dimensioni Tavolino con ruote B 391,00
4PS x31x80hcm Table with wheels c 454,00
Vetro acidato eso 11,00 Table avec roues
Frosted glass Volume 0,050 Beistelltisch mit Rédern
Verre dépoli
Satiniertes Glas
-
L a®
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MENSOLE
ED ANGOLARI

SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE
ABLAGE UND ECKABLAGE

In ottone o in acciaio, dalle forme pit varie ma sempre contenute ed adatti ad
ambienti spesso ridotti, garantiscono con minime dimensioni il giusto spazio
contenitivo e di appoggio.

C

Made in brass or stainless steel, various Laiton ou en acier, de différentes formes, Aus Messing oder Edelstahl in
forms but always contained and suitable mais toujours contenue et adapté aux verschiedenen raumsparend Formen.
for reduced space, with minimum espaces souvent réduits, avec des
dimensions they ensure a proper support. dimensions minimales pour garantir
un espace de stockage et a poser
appropriés.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

Struttura in ottone. Structure in brass. Structure en laiton. Struktur aus Messing.
Colori disponibili: vedere colori delle Finishes available: make reference to Finitions disponibles: voir les séries Farbung: siehe unter den entsprechenden
collezioni di appartenenza. the available finishes you will find in the correspondants. Serien.

correspondent ranges.
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ED ANGOLARI

SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE
ABLAGE UND ECKABLAGE

E542

E532

E530
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SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE
ABLAGE UND ECKABLAGE

KN372
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LT481




MENSOLE
ED ANGOLARI

SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE
ABLAGE UND ECKABLAGE

E371

K66
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MENSOLE
ED ANGOLARI

SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE
ABLAGE UND ECKABLAGE

BG441

E472

T i

E462



MENSOLE
ED ANGOLARI

SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE

ABLAGE UND ECKABLAGE

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

F wD442 Dimensioni Angolare doccia 2 piani  senza vetromithout glass 152,00
32,5x23x30,5hcm  Double wire corner shelf convetowith alass 172.00
Peso 0,68 Tablette d’angle double grille g ?
P Volume 0,026 Eckablage doppelt
KN372 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 99,00
- 30x12x9hcm Shower soap holder
L] Peso 1,01 Porte-savon pour douche
Volume 0,008 Seifenschale fiir dusche
KN441 Dimensioni Angolare doccia B 145,00
= 33x24x11hcm Corner shelf
] Peso 1,10 Tablette d’angle
- Volume 0,040 Eckablage
; = KN442 Dimensioni Angularel doccia 2 piani B 263,00
. 33x24x33hcm Double wire corner shelf
1 Peso 2,10 Tablette d’angle double grille
1 Volume 0,029 Eckablage doppelt
LT480 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 99,00
30x11x8,5hcm Shower soap holder
Peso 1,050 Porte-savon pour douche c 116,00
Volume 0,006 Seifenschale fiir dusche
LT481 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 132,00
i 30x11,5x23hcm Shower soap holder
Peso 1,560 Porte-savon pour douche c 142,00
Volume 0,006 Seifenschale fiir dusche
LT482 Dimensioni Portasapone doccia doppio B 201,00
30x11,5x40hcm Shower soap holder double
Peso 1,650 Porte-savon pour douche double c 217,00
Volume 0,011 Seifenschale fiir dusche doppelt
LS421 Dimensioni Angolare doccia B 79,00
x 26,5x18x7,5hcm Corner shelf
 — Peso 0,468 Tablette d’angle
Volume 0,004 Eckablage

LS445 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 79,00
. 26x12,5x7,5hcm Shower soap holder
i Peso 1,050 Porte-savon pour douche
Volume 0,004 Seifenschale fiir dusche
- E443 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 104,00
40x10x5hcm Shower soap holder
. Peso 0,624 Porte-savon pour douche
1 Volume 0,0035 Seifenschale fiir dusche
= E449 Dimensioni Portasapone doccia singolo B 133,00
- 40x10x13,5hcm Shower soap holder
Peso 0,350 Porte-savon pour douche
" Volume 0,003 Seifenschale fiir dusche
KN371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 168,00
30x12x13hcem Towel shelf and towel holder
Peso 1,98 Tablette et porte-serviettes
Volume 0,010 Ablage und Handtuchhalter
LT371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 163,00
30x10,5x11,5hcm  Towel shelf and towel holder C 191.00
Peso 2,280 Tablette et porte-serviettes ’
Volume 0,013 Ablage und Handtuchhalter
KB371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 150,00
30,5x12,5x12hcm  Towel shelf and towel holder
Peso 1,56 Tablette et porte-serviettes c 179,00
Volume 0,011 Ablage und Handtuchhalter
TD371 Dimensioni Mensola in vetro e portasalviette B 150,00
30x12x9,5¢cm Glass shelf with towel holder c 191.00
Peso 1,890 Tablette et porte-serviettes en verre ’
Volume 0,012 Ablage und Handtuchhalter, Glas
TD372 Dimensioni Mensola in ceramica B 167,00
30x12x10,5cm e portasalviette
Peso 1,350 Ceramic shelf with towel holder c 205,00
Volume 0,012 Tablette et porte-serviettes en céramique
Ablage und Handtuchhalter, Keramik
E371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 143,00
35x13x14hcm Shelf with towel holder
Peso 2,50 Tablette et porte-serviettes c 217,00
Volume 0,066 Ablage und Handtuchhalter
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MENSOLE
ED ANGOLARI

SHELVES AND CORNER SHELVES
TABLETTES ET TABLETTES D’ANGLE
ABLAGE UND ECKABLAGE

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

E540 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
Per serie Corner, 29x21x6hcm Corner shelf
r Lingotto e Kubo Peso 0,451 Tablette d’angle c 93,00
To be matched with Volume 0,004 Eckablage
collections Corner,
Lingotto and Kubo
E542 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 149,00
— Per serie Corner, 29x21x30hcm Double wire corner shelf c 158.00
Lingotto e Kubo Peso 1,395 Tablette d’angle double grille ’
To be matched with Volume 0,029 Eckablage doppelt
-t collections Corner,
- Lingotto and Kubo
BG441 Dimensioni Angolare doccia B 46,00
20x20x9hcm Corner shelf
Peso 0,468 Tablette d’angle
Volume 0,011 Eckablage
BG442 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 87,00
20x20x25hcm Double wire corner shelf
Peso 1,085 Tablette d’angle double grille
Volume 0,020 Eckablage doppelt
E421 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 87,00
25x19x23 hcm Double wire corner shelf
Acrilico trasparente Peso 0,82 Tablette d’angle double grille c 136,00
Transparent acrylic Volume 0,013 Eckablage doppelt X 92,00
E462 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 90,00
23x19x30hcm Double wire corner shelf c 142.00
Acrilico bianco matt Peso 1,2426 Tablette d’angle double grille ?
Methacrylate white matt ~ Volume 0,095 Eckablage doppelt
E472 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 105,00
24x19x42hcm Double wire corner shelf
Acrilico bianco matt Peso 1,18 Tablette d’angle double grille c 150,00
Methacrylate white matt ~ Volume 0,003 Eckablage doppelt

= MX371 Dimensioni Mensola e portasalviette B 204,00
N s 36x11x14hcm Towel shelf and towel holder c 234.00
| Peso 2,550 Tablette et porte-serviettes ?
-~ Volume 0,010 Ablage und Handtuchhalter
GT65 Dimensioni Mensola e portasalviette 033 173,00
. 52x29x12cm Towel shelf and towel holder
_ Peso 3,42 Tablette et porte-serviettes 039 173,00
. Volume 0,035 Ablage und Handtuchhalter
025
A K66 Dimensioni Mensola e portasalviette 033 170,00
= 52 x27 x 16 cm Towel shelf and towel holder
1 Peso 3,10 Tablette et porte-serviettes 039 170,00
Volume 0,034 Ablage und Handtuchhalter
0 14 inox
S446 Dimensioni Mensola e portasalviette B 163,00
64 x32,5x 14 cm Towel shelf and towel holder
Peso0 2,8 Tablette et porte-serviettes c 214,00
. Volume 0,035 Ablage und Handtuchhalter
E414 Dimensioni Portasapone doccia B 119,00
32x11x7,5hcm Shower soap holder
Peso 2,90 Porte-savon pour la douche
== Volume 0,064 Seifenschale fiir die Dusche
E415 Dimensioni Portasapone doccia ad angolo B 113,00
22x22x7,5hcm Corner soap holder
i | Peso 2,90 Porte-savon angle pour la douche
- Volume 0,064 Eckseifenhalter fiir die Dusche
E530 Dimensioni Angolare doccia B 87,00
. Per serie Tendo, Single, 29X 21 x6hcm Corner shelf c 99.00
i Onda, Musa e Drop Peso 0,581 Tablette d’angle ?
To be matched with Volume 0,004 Eckablage
collections Tendo, Single,
Onda, Musa and Drop
E532 Dimensioni Angolare doccia 2 piani B 153,00
= _ Per serie Tendo, Single, 29X 21x30 h cm Double wire corner shelf c 189.00
Onda, Musa e Drop Peso 1,395 Tablette d'angle double grille ’
- To be matched with- Volume 0,029 Eckablage doppelt
= collections Tendo, Single,

Onda, Musa and Drop
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OGGETTI
D’APPOGGIO

FREE STANDING FITTINGS
OBJETS A POSER
STELLELEMENTE

Forme, combinazioni di materiali, finiture, tutta una serie di proposte a
completamento delle singole serie di accessori.
Indispensabili per una eleganza coordinata ma sobria.

Shapes, combinations of materials, Formes, combinaisons de matériaux, Eine neue Vorschlag von Formen,
finishes, a whole series of proposals to finitions, toute une série de propositions Kombination von Materialien und
complete each series of accessories. a la fin de completer chaque série Farbungen zu Ergénzung der vorhanden
Necessary for a coordinated but simple d’accessoires. Nécessaire pour une Accessoirs kollektionen.

elegance. élégance discrete mais coordonnée.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

" Ty Ty
I
009 013 014 S00
Cromo satinato Cromo Oro Nichel spazzolato
Satin chrome Chrome Gold Satin nickel
Chrome satiné Chrome Or Nickel satiné
Chrom-matt Chrom Gold Nickel matt
Struttura in ottone. Structure in brass. Frosted glass. Structure en laiton. Verre dépoli. Struktur aus Messing. Satiniertes Glas.
Vetro extrachiaro acidato. Finishes available: make reference to Finitions disponibles: voir les séries Farbung: siehe unter den entsprechenden
Colori disponibili: vedere colori delle the available finishes you will find in the correspondants.. Serien.
collezioni di appartenenza. correspondent ranges.
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FREE STANDING FITTINGS
OBJETS A POSER
STELLELEMENTE

TD212

TD211

o \\&

H111

LT112

BG112

KB112

TD112

TD111

CR111

CR112
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€ IVA esclusa

230

FREE STANDING FITTINGS TD211  Dimension porasapone ¢1appoggl 2 e
A 15x10x2,5¢cm in ceramica
OBJETS A POSER Peso 0,490 Ceramic free standing soap dish c 99,00
STELLELEMENTE Volume 0,001 Porte-savon a poser en céramique
Seifenschale zum hinstellen, Keramik
€ IVA esclusa
= LT112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 55,00 TD212 Dimensioni Bicchiere d’appoggio in ceramica Q05 30,00
I 6,5x6,5x11 hcm Free standing tumbler c 66.00 7x8x11cm Ceramic free standing tumbler
Peso 0,390 Gobelet a poser ? Peso 0,385 Gobelet & poser en céramique
Volume 0,145 Becher zum hinstellen Volume 0,001 Becher zum hinstellen, Keramik
WD111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 53,00 CR111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 61,00
15x13x2,5hcm Free standing soap dish 155x11x2,5hcm Free standing soap dish c 72.00
Peso 0,51 Porte-savon a poser Peso 0,640 Porte-savon a poser ’
Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen Volume 0,0014 Seifenschale zum hinstellen
WD1 1 2 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 70,00 = CR1 1 2 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 57,00
7x7x11,5hcm Free standing tumbler 8x8x10,5hcm Free standing tumbler c 63.00
Peso 0,40 Gobelet a poser Peso 0,450 Gobelet a poser ?
Volume 0,001 Becher zum hinstellen Volume 0,0016 Becher zum hinstellen
KN111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 119,00 H111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 70,00
’ 15x12x3 hcm Free standing soap dish 13,5x9x7cm Free standing soap dish c 89.00
k Peso 0,98 Porte-savon a poser —r Peso 0,55 Porte-savon a poser ’
. Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen : Volume 0,003 Seifenschale zum hinstellen
b Vetro / Glass
KN211 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 44,00 H112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 70,00
l"-n"'-. 13x9x3,5hcm Free standing soap dish - 75x9x11cm Free standing tumbler C 89.00
o Peso 0,46 Porte-savon a poser Peso 0,55 Gobelet & poser ?
i Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen Volume 0,003 Becher zum hinstellen
- KN212 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 44,00 KB111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 68,00
7,5x7,5x10 hcm Free standing tumbler " 13x13x2hcm Free standing soap dish c 79.00
Peso 0,91 Gobelet a poser . Peso 0,79 Porte-savon a poser ’
Volume 0,002 Becher zum hinstellen - Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen
TD111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 74,00 o KB112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 57,00
15,5x10x 3 cm Free standing soap dish 75x7,5x10hcm Free standing tumbler
Peso 0,646 Porte-savon a poser c 96,00 Peso 0,40 Gobelet a poser c 63,00
Volume 0,001 Seifenschale zum hinstellen Volume 0,002 Becher zum hinstellen
— TD112 Dimensioni Bicchiere d’appoggio B 53,00 LT111 Dimensioni Portasapone d’appoggio B 102,00
7,5x7x11 cm Free standing tumbler 15x10,5x2,5hcm Free standing soap dish
Peso 0,400 Gobelet & poser c 63,00 Peso 1,030 Porte-savon a poser c 109,00
Volume 0,001 Becher zum hinstellen Volume 0,014 Seifenschale zum hinstellen
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PORTASAPONE
LIQUIDO A MURO

WALL MOUNTED

LIQUID SOAP DISPENSER
DISTRIBUTEURS

SAVON LIQUIDE MURAL
FLUSSIGSEIFENSPENDER
WANDMODELL

K455

Tanti, vari, solidi e sicuri, uno per ogni gusto, uno per ogni serie.

Many, various, solid and safe, one for Plusieurs, divers, solide et s(re, un pour Viele, verschiedene, starke und zuverlassige.
each taste, one for each series. chaqgue go(t, une pour chaque série. Ein nach jedem Geschmack, ein nach jeder
Kollektion.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

009 013 014 S00

Cromo satinato Cromo Oro Nichel spazzolato

Satin chrome Chrome Gold Satin nickel

Chrome satiné Chrome Or Nickel satiné

Chrom-matt Chrom Gold Nickel matt

Struttura in ottone. Structure in brass. Frosted glass. Structure en laiton. Verre dépoli. Struktur aus Messing. Satiniertes Glas.
Vetro extrachiaro acidato. Finishes available: make reference to Finitions disponibles: voir les séries Farbung: siehe unter den entsprechenden
Colori disponibili: vedere colori delle the available finishes you will find in the correspondants. Serien.

collezioni di appartenenza. correspondent ranges.



PORTASAPONE
LIQUIDO A MURO

WALL MOUNTED
LIQUID SOAP DISPENSERS
DISTRIBUTEURS

SAVON LIQUIDE MURAL
FLUSSIGSEIFENSPENDER

WANDMODELL
|-
Ls457
LT457 CRasT TD456 VA457 MX457

WD457 MP455

KN457 MS457 TD458 H455
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PORTASAPONE
LIQUIDO D’APPOGGIO

FREE STANDING LIQUID SOAP DISPENSERS
DISTRIBUTEURS SAVON LIQUIDE A POSER
FLUSSIGSEIFENSPENDER

|
’
b

CR455 LT455 KN455 TD455

= _E__I- -EI

VA455 WD455 MS455 KB455 TD457
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PORTASAPONE

LIQUIDO A MURO

WALL MOUNTED
LIQUID SOAP DISPENSER

DISTRIBUTEURS SAVON LIQUIDE MURAL
FLUSSIGSEIFENSPENDER WANDMODELL

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

L WD457 Dimensioni Portasapone liquido a muro 125,00
12x13x18,5hcm Wall mounted liquid soap dispenser
¢ Peso 0,100 Distributeur savon liquide mural
-' Volume 0,002 Fliissigseifenspender Wandmodell
= LT457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 109,00
& 9,5x7,5x18 hcm Wall mounted liquid soap dispenser c 130.00
k - Peso 0,670 Distributeur savon liquide mural ?
Volume 0,003 Fliissigseifenspender Wandmodell
KN457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 109,00
10x9x18hcm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 1,65 Distributeur savon liquide mural
Volume 0,002 Fliissigseifenspender Wandmodell
CR457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 99,00
i‘ 8x9x17hcm Wall mounted liquid soap dispenser c 117.00
r Peso 0,830 Distributeur savon liquide mural ?
Volume 0,0016 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 260
- MS457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 100,00
15x10x 18,5 hcm Wall mounted liquid c 120.00
. " Peso 0,49 soap dispenser ’
1-‘ - Volume 0,003 Distributeur savon liquide mural
1 Fliissigseifenspender Wandmodell
. ml 300
- MX457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 99,00
| 8x9x19hcm Wall mounted liquid soap dispenser c 117.00
Peso 0,830 Distributeur savon liquide mural ?
Volume 0,0016 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 260
LS457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 60,00
] 7,5x11,5x 16 hcm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 0,300 Distributeur savon liquide mural
h Volume 0,002 Fliissigseifenspender Wandmodell
LR |

BT457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 119,00
11,5x9,5xh 20 cm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 1,080 Distributeur savon liquide mural
. Volume 0,003 Fliissigseifenspender Wandmodell
VA457 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 108,00
8,5x9,2xh19¢cm Wall mounted liquid soap dispenser
h 2 Peso 0,524 Porte-savon liquide mural
Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
= SG101 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 78,00
14x11x18cm Wall mounted liquid soap dispenser c 95.00
e Peso 0,30 Distributeur savon liquide mural ?
BT u Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 250
. TD456 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 117,00
9x8,3x17,5¢cm Wall mounted liquid soap dispenser
"--l'1 Peso 0,830 Distributeur savon liquide mural c 143,00
Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
ml 200
[ TD458 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 80,00
3 9x8,3x18hcm in ceramica
", Peso 0,730 Ceramic wall mounted c 96,00
Volume 0,003 liquid soap dispenser
Porte-savon liquide mural en céramique
ml 200 Fliissigseifenspender Wandmodell, Keramik
T H455 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 86,00
8,5x10,5x 17 cm Wall mounted liquid soap dispenser 102.00
& i - Peso 0,30 Distributeur savon liquide mural 0
- N j Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
B
L ml 300
[ K455 Dimensioni Portasapone liquido a muro X 82,00
F 14,5x10x19cm Wall mounted liquid soap dispenser
Peso 0,30 Distributeur savon liquide mural
e o Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
0 14 inox - ml 250
= MP455 Dimensioni Portasapone liquido a muro B 86,00
B i 10x14x17 hem Wall mounted liquid soap dispenser
'-"_ g Peso 0,30 Distributeur savon liquide mural c 102,00
] I 1 Volume 0,001 Fliissigseifenspender Wandmodell
u ml 300
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PORTASAPONE
LIQUIDO D’APPOGGIO

FREE STANDING LIQUID
SOAP DISPENSERS .
DISTRIBUTEURS SAVON LIQUIDE A POSER

€ IVA esclusa

i CR455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 72,00
L 8x8x17hcm Free standlng_ I|qU|d §oap dispenser c 84.00
- Peso 0,630 Porte-savon liquide a poser !

Volume 0,0016 Fliissigseifenspender
ml 260

= TD457 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 58,00
8x7x18hcm in ceramica
Peso 0,460 Ceramic free standing c 66,00
Volume 0,001 liquid soap dispenser

Porte-savon liquide a poser en céramique
ml 200 Fliissigseifenspender, Keramik
E460* A Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 53,00

10x10x19hcm Free standing liquid soap dispenser c 57.00
Peso 0,33 Porte-savon liquide a poser ?
Volume 0,001 Fliissigseifenspender

ml 500 Ceramica / Ceramic

A = Il'tappo dosatore in metallo & disponibile solo cromo, cromo satinato e oro / The metal pump is available in chrome, satin chrome and gold
La pompe pour distributeur de savon est disponible en chrome, mat et en or seulement / Der Pumpenkopf ist nur in Chrom, Chrom matt und Gold erhaltlich

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

FLUSSIGSEIFENSPENDER
€ IVA esclusa
j TD455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 72,00
: 8x7x17,5¢cm Free standing liquid soap dispenser
L I Peso 0,550 Porte-savon liquide a poser c 86,00
Volume 0,001 Fliissigseifenspender
ml 200
- WD455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 105,00
- 12x12x18,5hcm Free standing liquid soap dispenser
Peso 0,57 Porte-savon liquide a poser
Volume 0,002 Fliissigseifenspender
KN455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 73,00
8x8x18hcm Free standing liquid soap dispenser
Peso 1,12 Porte-savon liquide a poser
Volume 0,002 Fliissigseifenspender
MS455 Dimensioni Portasapone liquido B 72,00
-1 8x18,5hcm d’appoggio
[ Peso 0,27 Free standing liquid c 86,00
1 Volume 0,001 soap dispenser
k41 Porte-savon liquide a poser
Lo ml 300 Fliissigseifenspender
iy KB455 Dimensioni Portasapone liquido B 72,00
- 8x8x20hcm d’appoggio
- Peso 0,55 Free standing liquid c 84,00
Volume 0,002 soap dispenser
Porte-savon liquide a poser
ml 260 Fliissigseifenspender
LT455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 79,00
L 6,5x6,5x18hcm Free standing liquid soap dispenser c 93.00
- Peso 0,470 Porte-savon liquide & poser D
Volume 0,145 Fliissigseifenspender
. VA455 Dimensioni Portasapone liquido d’appoggio B 76,00
07,5xh19cm Free standing liquid soap dispenser
- Peso 0,324 Porte-savon liquide a poser
Volume 0,014 Fliissigseifenspender

RLS455.1 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
[ 6,5x6,5x14 hcm Dispenser pump
Peso 0,250 Pompe pour distributeur de savon
Volume 0,001 Pumpenkopf
RBT457 Dimensioni Erogatore portasapone B 36,00
10,5x10,5x23 hcm  Dispenser pump
Peso 0,350 Pompe pour distributeur de savon
Volume 0,001 Pumpenkopf
L | RE466 Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
v 17 x10cm Dispenser pump
Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon c 31,00
Volume 0,001 Pumpenkopf
e RMS455  Dimensioni Erogatore portasapone B 26,00
3x3x10hcm Dispenser pump c 31.00
! Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon ’
Volume 0,001 Pumpenkopf
RLT455 Dimensioni Erogatore portasapone B 53,00
3x9x20hcm Dispenser pump
— Peso 0,300 Pompe pour distributeur de savon c 72,00
Volume 0,0008 Pumpenkopf
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PORTASCOPINI
DA APPOGGIO E
A MURO

BRUSH HOLDER AND

WALL MOUNTED BRUSH HOLDER
PORTE-BALAYETTE ET
PORTE-BALAYETTE MURAL
BURSTENGARNITUR UND
BURSTENGARNITUR
WANDMODELL

-
f

[

. T—
T —

V31 + E610

;""-—-"'.

Pulizia, igiene e funzionalita. La sicurezza dei ricambi in forme contenute ed
adatte ad ogni spazio per ogni esigenza abitativa.

Cleanliness, hygiene and functionality.
The safety of the forms and suitable for
any living space for every need.

Nettoyage, hygiene et fonctionnalité.
La sécurité des formes contenues et

appropriés pour tout espace de vie pour

tous les besoins.

Reinigung, Hygiene und Zweckdienlichkeit.

Die Zuverlassigkeit der Ersatzteile in
raumsparenden Produkten und an jedem
Zuhause geeignet.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

— _I — £ ]
. - |
009 013
Cromo satinato Cromo
Satin chrome Chrome
Chrome satiné Chrome
Chrom-matt Chrom

Struttura acciaio inox AlSI 304 o ottone.

Colori disponibili: vedere colori delle
collezioni di appartenenza.

014 S00

Oro Nichel spazzolato
Gold Satin nickel

Or Nickel satiné
Gold Nickel matt

Structure in stainless steel AISI 304 or
brass.

Finishes available: make reference to
the available finishes you will find in the
correspondent ranges.

033 039

Inox lucido Inox satinato
Polished stainless steel ~Satin stainless steel
Inox poli Inox satiné

Pol. Edelstahl Sat. Edelstahl

Structure en acier AISI 304 ou laiton.
Finitions disponibles: voir les séries
correspondants.

Struktur ist aus Edelstahl AISI 304 oder
Messing.

Farbung: siehe unter den entsprechenden
Serien.



PORTASCOPINI
DA APPOGGIO E
A MURO

BRUSH HOLDER AND
WALL MOUNTED BRUSH HOLDER
PORTE-BALAYETTE ET
PORTE-BALAYETTE MURAL
BURSTENGARNITUR UND
BURSTENGARNITUR
WANDMODELL

TD42
MS42
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PORTASCOPINI
DA APPOGGIO E
A MURO

BRUSH HOLDER AND
WALL MOUNTED BRUSH HOLDER
PORTE-BALAYETTE ET
PORTE-BALAYETTE MURAL
BURSTENGARNITUR UND
BURSTENGARNITUR
WANDMODELL

BT41

MX42
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PORTASCOPINI
DA APPOGGIO E
A MURO

BRUSH HOLDER AND
WALL MOUNTED BRUSH HOLDER
PORTE-BALAYETTE ET
PORTE-BALAYETTE MURAL
BURSTENGARNITUR UND
BURSTENGARNITUR
WANDMODELL

j o

H41

H43

VA41

$

SG41

VA42

&

SG44

MP41
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PORTASCOPINI
DA APPOGGIO E A MURO

BRUSH HOLDER AND WALL MOUNTED BRUSH HOLDER
PORTE-BALAYETTE ET PORTE-BALAYETTE MURAL
BURSTENGARNITUR UND BURSTENGARNITUR WANDMODELL

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

WD41 Dimensioni Portascopino B 109,00
8x8x40hcm Brush holder
-8 Peso 1,51 Porte-balayette
Volume 0,006 Biirstengarnitur
WD42 Dimensioni Portascopino a muro B 125,00
r 8x9x40hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,59 Porte-balayette mural
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell
KN41 Dimensioni Portascopino B 109,00
8x9x42hcm Brush holder
Peso 1,62 - 1,70 Porte-balayette
Volume 0,007 Biirstengarnitur
4
KN42 Dimensioni Portascopino a muro B 139,00
8x9,5x42hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,62 - 1,70 Porte-balayette mural
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell
I
CR41 Dimensioni Portascopino B 104,00
9x9x38hcm Brush holder
H Peso 1,665 Porte-balayette c 123,00
Volume 0,0063 Biirstengarnitur
CR42 Dimensioni Portascopino a muro B 123,00
9x11x38hcm Wall mounted brush holder
H Peso 1,735 Porte-balayette mural c 157,00
Volume 0,0063 Biirstengarnitur Wandmodell
H41 Dimensioni Portascopino B 96,00
09x40hcm Brush holder
|
Peso 0,99 Porte-balayette c 124,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur

H43 Dimensioni Portascopino a muro B 124,00
11x12x30hcm Wall mounted brush holder
WAl Peso 0,78 Porte-balayette mural c 166,00
Volume 0,002 Biirstengarnitur Wandmodell
KB41 Dimensioni Portascopino B 108,00
9x9hx38hcm Brush holder
Peso 1,50 Porte-balayette c 131,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur
KB42 Dimensioni Portascopino a muro B 128,00
9x11hx38hcm Wall mounted brush holder
4 Peso 1,60 Porte-balayette mural c 146,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
LT41 Dimensioni Portascopino B 109,00
9x9x50,5hcm Brush holder
! Peso 1,725 Porte-balayette c 123,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur
LT42 Dimensioni Portascopino a muro B 133,00
9x9x50,5hcm Wall mounted brush holder
| Peso 1,750 Porte-balayette mural c 150,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell
MP41 Dimensioni Portascopino B 124,00
12x12x 40 cm Brush holder
1 Peso 0,78 Porte-balayette c 166,00
i Volume 0,002 Biirstengarnitur
B,
MP42 Dimensioni Portascopino a muro B 124,00
10x 13 x 36 cm Wall mounted brush holder
I! Peso 0,78 Porte-balayette mural c 166,00
1 Volume 0,002 Biirstengarnitur Wandmodell
MS43 Dimensioni Portascopino B 96,00
010,5x39 hcm Brush holder
L Peso 0,47 Porte-balayette c 122,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur




€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

MS44 Dimensioni Portascopino a muro B 123,00
17x12x39hcm Wall mounted brush holder
Rl Peso 0,78 Porte-balayette mural c 143,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
P191 Dimensioni Portascopino B 36,00
INAB.S. biancocon 12X36hcm Brush holder
il manico colorato ~ P€s0 0,49 Porte-balayette c 36,00
Made of white A.B.S. Volume 0,006 Biirstengarnitur
with coloured handle
SG41 Dimensioni Portascopino B 110,00
13x10x 38 cm Brush holder
e Peso 1,00 Porte-balayette c 131,00
= Volume 0,003 Biirstengarnitur
B Vetro / Glass
SG44 Dimensioni Portascopino a muro B 102,00
11 x15x 30 cm Wall mounted brush holder
. Peso 0,75 Porte-balayette mural c 118,00
i Volume 0,005 Biirstengarnitur Wandmodell
Vetro / Glass
SG42 Dimensioni Portascopino B 89,00
09x40cm Brush holder
¥ Peso 0,78 Porte-balayette c 104,00
Volume 0,006 Biirstengarnitur
SG43 Dimensioni Portascopino a muro B 116,00
9x14x40cm Wall mounted brush holder
. Peso 0,65 Porte-balayette mural c 142,00
Volume 0,006 Biirstengarnitur Wandmodell
TD41 Dimensioni Portascopino B 117,00
9x8,5x41cm Brush holder
; Peso 1,670 Porte-balayette c 143,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur
TD42 Dimensioni Portascopino a muro B 131,00
9x9,5x41 cm Wall mounted brush holder
i Peso 1,690 Porte-balayette mural c 162,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell

V31 Dimensioni Portascopino B 89,00
9x9x36cm Brush holder
Peso 0,78 Porte-balayette c 118,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur X 98,00
V31+ Dimensioni Portascopino a muro B 117,00
9,5x13x 36 cm Wall mounted brush holder
E610 Peso 0,78 Porte-balayette mural c 154,00
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell X 125,00
BG41 Dimensioni Portascopino con 005 46,00
9x9x45hcm contenitore in plastica
Peso 0,820 Plastic Brush holder 013 54,00
Volume 0,0026 Porte-balayette en plastique
Kunststoff Biirstengarnitur
BG42 Dimensioni Portascopino a muro con 005 52,00
9x9x45hcm contenitore in plastica
Peso 0,824 Plastic wall mounted brush holder 013 63,00
Volume 0,0026 Porte-balayette mural en plastique
Kunststoff Biirstengarnitur
Wandmodell
VA41 Dimensioni Portascopino B 93,00
8x8xh40cm Brush holder
Peso 1,625 Porte-balayette
Volume 0,003 Biirstengarnitur
VA42 Dimensioni Portascopino a muro B 116,00
8x10xh40cm Wall mounted brush holder
Peso 1,235 Porte-balayette mural
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
BT41 Dimensioni Portascopino B 105,00
9x9xh41,5cm Brush holder
Peso 1,900 Porte-balayette
Volume 0,003 Biirstengarnitur
BT42 Dimensioni Portascopino a muro B 125,00
9x10xh41,5¢cm Wall mounted brush holder
Peso 1,960 Porte-balayette mural
Volume 0,003 Biirstengarnitur Wandmodell
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PORTASCOPINI
DA APPOGGIO E A MURO

BRUSH HOLDER AND WALL MOUNTED BRUSH HOLDER
PORTE-BALAYETTE ET PORTE-BALAYETTE MURAL
BURSTENGARNITUR UND BURSTENGARNITUR WANDMODELL

€ IVA esclusa

LS41 Dimensioni Portascopino 013 66,00
0 8x35hcm Brush holder
Peso 1,000 Porte-balayette
Volume 0,009 Biirstengarnitur

€ IVA esclusa

LS42 Dimensioni Portascopino a muro 013 84,00
P 8x35hcm Wall mounted brush holder
Peso 1,000 Porte-balayette mural
Volume 0,009 Biirstengarnitur Wandmodell
MX41 Dimensioni Portascopino B 109,00
9x9x44,5hcm Brush holder
L2 Peso 1,76 Porte-balayette c 146,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur
MX42 Dimensioni Portascopino a muro B 154,00
9x9,3x44,5hcm Wall mounted brush holder
r Peso 2,38 Porte-balayette mural c 198,00
Volume 0,007 Biirstengarnitur Wandmodell
Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile € IVA esclusa
RV12 Ricambio scopino per: / Brush for: 18,00
Dimensioni Balayette de rechange pour Art.: / Ersatzbiirste zu Art.:
7x7x24hcm CR41, CR42, CR161, F135, F136, F139, F151, F154, F155, KB41, KB42, KB164, KN41,
Peso 0,100 KN42, MS41, MS42, MS43, MS44, LTA1, LT42, LT161, LT164, LT316, VA174, VA41,
Volume 0,0002 VA42, MX41, MX42, MX161, MX164, KB161, BG41, BG42, VA161, VA164, BT41, BT42,
AL41, AL42
RV13 Dimensioni Ricambio scopino per: 18,00
6x6x21hcm Brush for:
Peso 0,100 Balayette de rechange pour Art.:
Volume 0,0020 Ersatzbiirste zu Art.:
AT41, F166, F169, MP41, MP42,
F190, F192

RV14 Dimensioni Ricambio scopino per: 18,00
7x7x19cm Brush for:
Peso 0,001 Balayette de rechange pour Art.:
Volume 0,0002 Ersatzbiirste zu Art.:
CV41, CV43, CV45, F141, F144, F161, F164,
F165, H43, P165, SG203, SG204
RLS41 Dimensioni Ricambio scopino per: 18,00
10,5x9,5x11 hcm Brush for:
Peso 000 Balayette de rechange pour Art.:
Volume 000 Ersatzbiirste zu Art.:
LS41, LS42
RCV41 Dimensioni Cont. scopino in acrilico bianco 19,00
010,5x40,5hcm Acrylic toilet brush holder only (white)
Peso 0,49 Récipient acrylique @80mm pour combiné W.C. (blanc)
Volume 0,003 Akrylbehélter @80mm fiir Biirstengarnitur (weiB)
RMP41 Dimensioni Contenitore metallo per scopino @ 80 mm (cromo) 41 ,00
010,5x40,5hcm Metal toilet brush holder (chrome)
Peso 0,49 Récipient métallique @80mm pour combiné W.C. (chrome)
Volume 0,003 Metallbehalter @80mm fiir Biirstengarnitur (chrom)
RSG41 Dimensioni Contenitore vetro acidato per scopino@94mm 17 00
010,5x19,5hcm Glass toilet brush holder only
Peso 0,49 Récipient en verre dépoli @94mm pour combiné W.C.
Volume 0,003 Satinierter Glasbehélter @94mm fiir Biirstengarnitur
RV46 Dimensioni Contenitore ceramica per scopino @ 80 mm 24 00
010,5x40,5hcm Ceramic toilet brush holder
Peso 0,49 Récipient en céramique @80mm pour combiné W.C.
Volume 0,003 Keramikbehélter ®80mm fiir Biirstengarnitur
RV31 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbeh&hlter
RKB41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbehéhlter
RTD41 Dimensioni Ricambio tubo interno plastica per scopino 5,00
6x6x30hcm Spare inside plastic tube for brush holder
Peso 0,150 Plastique rechange a I'intérieur de récipient
Volume 0,0002 Kunststoff Einsatz fiir Glasbehahlter




ILLUMINAZIONE

ALL ARTICLES WITH ELECTRICAL COMPONENTS ARE CE CERTIFIED
TOUS LES ARTICLES AVEC COMPOSANTS ELECTRIQUES SONT CERTIFIES CE

C € TUTTI GLI ARTICOLI CON COMPONENTI ELETTRICI SONO MARCATI CE
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LED LIGHT

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN
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Luce, diffusione, design. Questo racchiude la proposta di nuovi corpi
illuminanti tutti a led di OPEN. Dimensioni contenute, forme essenziali ed
eleganti, coniugate nel rispetto dell’ambiente e garanti di risparmio energetico.

Light, diffusion and design. Diffusion de la lumiere et design.

This is the meaning of the new led Cela inclut la proposition des nouveaux
spotlights proposed by OPEN. led appliques de OPEN. Dimensions
Little dimensions, essential and elegant contenues et formes essentielles et
forms that respect the environment and élégants, qui assurent le respect de
ensure energy savings. I’environnement et économie d’énergie.

Lichtstreuung und Design.

Das ist was die neue Led-Leuchte
von Open bieten. Kleine, essentielle
und elegante Formen, die die Umwelt
respektieren und Energieeinsparung
gewahren.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

013 050 A00

Cromo Bianco opaco Grigio soft

Chrome White mat Soft gray

Chrome Blanc mat Gris doux

Chrom Weiss-matt Soft grau

Struttura in ottone o alluminio e vetro. Structure in brass or aluminium and glass.

Structure en laiton or aluminium et verre. Struktur aus Messing oder Aluminium
und Glas.



LED LIGHT SWAROVSKY

COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

T130

T135
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T840 T849
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LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

Ampia e moderna serie di lampade, faretti e plafoniere in sintonia con le
corrispondenti serie di accessori e specchi. Forme morbide e fantasie sulle
finiture ne completano la gamma per un elegante coordinato.

Wide and modern series of lamps, Large et moderne série de lampes, Eine grosse Kollektion von Wand- und
spotlights and ceiling lights in harmony appliques et lampes de plafond en Deckenlampen die zu den verschiedenen
with the corresponding range of synchronisation avec la gamme Badaccessoireskollektionen passen.
accessories and mirrors. correspondante d’accessoires et de Verschiedene Stile und Féarbungen

Soft shapes and fantasies of finishes miroirs. Formes et fantasmes des mdglich.

complete the range for an elegant finitions & compléter la gamme pour un

coordination. style coordonné.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

- :

|
009 013 S00
Cromo satinato Cromo Nichel spazzolato
Satin chrome Chrome Satin nickel
Chrome satiné Chrome Nickel satiné
Chrom-matt Chrom Nickel matt
Struttura in ottone e vetro. Structure in brass and glass. Structure en laiton et verre.

Struktur aus Messing und Glas.



LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

T140




LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

W e T110



LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

T122

T120




LIGHT COLLECTION
ILLUMINAZIONE

LIGHTS
APPLIQUES

LAMPEN

KR2204



LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN




LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

KR2241

KR5241




LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN
~
i
C ]
— L,
= S —

KR9144




258

LED LIGHT

€ IVA esclusa

LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN
€ IVA esclusa
T130 Dimensioni Illuminazione a muro 013 183,00
30x30x9hcm Wall mounted light
Peso 1,250 Applique mural
Volume 0,050 Wandleuchte
Modulo LED circolare / Circular LED module / Module LED circulaire / Runde LED Anlage:
20W 3000K
T135 Dimensioni Illuminazione a muro 013 183,00
32x32x9hcm Wall mounted light
Peso 1,400 Applique mural
Volume 0,050 Wandleuchte
Modulo LED quadrato / Squared LED module / Module LED carré/ Viereckige LED Anlage:
20W 3000K
T846 Dimensioni Illuminazione a muro 050 145,00
13x8,5x8,5hcm Wall mounted light
Peso 0,650 Applique mural A0O 1 45,00
Volume 0,020 Wandleuchte
—
2x6W 3000K = 72W
T840 Dimensioni llluminazione a muro 050 152,00
18x8x1,5hcm Wall mounted light
Peso 0,500 Applique mural A0O 1 52,00
Volume 0,020 Wandleuchte
2x4,5W 3000K 220V = 54W
T849 Dimensioni llluminazione a muro 050 155,00
20x8x85hcm Wall mounted light
Peso 0,600 Applique mural A0O 1 55,00
Volume 0,020 Wandleuchte
2x6W 3000K = 72W
T654 Dimensioni llluminazione a muro 013 192,00
58 x8x 38 hcm Wall mounted light
Peso 0,800 Applique mural
Volume 0,004 Wandleuchte
24W T5 230V <—— P44
T655 Dimensioni Illuminazione a specchio 013 198,00
58 x8x 38 hcm Mirror mounted light
Peso 0,800 Applique a miroir
Volume 0,004 Spiegelleuchte

24W T5 230V —— P44

WDS804 Dimensioni llluminazione a specchio 013 250,00
34,8x3,4x4,7hcm  Mirror mounted light
Peso 1,00 Applique a miroir
Volume 0,004 Spiegelleuchte
4,5W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS806 Dimensioni llluminazione a specchio 013 280,00
63,8x3,4x4,7hcm  Mirror mounted light
Peso 2,00 Applique a miroir
Volume 0,008 Spiegelleuchte
9W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS805 Dimensioni llluminazione a specchio 013 266,00
34,8x3,4x4,7hcm  Mirror mounted light
Peso 1,00 Applique a miroir
Volume 0,004 Spiegelleuchte
4,5W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS807 Dimensioni llluminazione a specchio 013 306,00
63,8x3,4x4,7hcm  Mirror mounted light
Peso 2,00 Applique a miroir
Volume 0,008 Spiegelleuchte
9W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS814 Dimensioni llluminazione a muro 013 269,00
34,8x3,4x47hcm  Wall mounted light
Peso 1,00 Applique mural
Volume 0,004 Wandleuchte
4,5W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS816 Dimensioni llluminazione a muro 013 296,00
63,8x3,4x4,7hcm  Wall mounted light
Peso 2,00 Applique mural
Volume 0,004 Wandleuchte
9W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS815 Dimensioni Illuminazione a muro 013 286,00
34,8x3,4x47hcm  Wall mounted light
Peso 1,00 Applique mural
Volume 0,008 Wandleuchte
4,5W LED tube
4500K-5600K 230V 50Hz IP20
WDS817 Dimensioni llluminazione a muro 013 322,00
63,8x3,4x4,7hcm  Wall mounted light
Peso 2,00 Applique mural
Volume 0,008 Wandleuchte
9W LED tube

4500K-5600K 230V 50Hz IP20




LIGHT COLLECTION
ILLUMINAZIONE

€ IVA esclusa

LIGHTS x 513
APPLIQU ES Satinato-bianco / Satin-white
LAM PEN Satiné-blanc / Satin-WeiB3
*%* 813
Satinato-ambra / Satin-amber
Satiné-ambre / Satin-Bernstein € IVA esclusa
T140 Dimensioni Illuminazione a muro 013 153,00
30x30x6,5hcm Wall mounted light
Peso 1,200 Applique mural
Volume 0,030 Wandleuchte
2x18W G24g-2=E == 1P20
T150 Dimensioni Illuminazione a muro 013 144,00
- 32x32x125hcm Wall mounted light
‘--I Peso 1,350 Applique mural
g Volume 0,030 Wandleuchte
18W LED IP44
T110 Dimensioni Illuminazione a muro 013 33,00
30x30x11hcm Wall mounted light
Peso 1,300 Applique mural
Volume 0,030 Wandleuchte
1x60W E27 IP20
T111 Dimensioni Illuminazione a muro 013 45,00
40x40x13hcm Wall mounted light
Peso 3,000 Applique mural
Volume 0,050 Wandleuchte
2x60W E27 1P20
T115 Dimensioni llluminazione a muro 013 33,00
27x11,5x9hcm Wall mounted light
Peso 1,200 Applique mural
Volume 0,015 Wandleuchte
1x40W E14 IP20
T122 Dimensioni llluminazione a muro 513** 39,00
40x40x13hcm Wall mounted light Kk
Peso 2,950 Applique mural 813 39,00
Volume 0,055 Wandleuchte
2x60W E27 1P20
T120 Dimensioni llluminazione a muro 513** 27,00
30x30x11hcm Wall mounted light *%
Peso 1,450 Applique mural 813 27,00
Volume 0,020 Wandleuchte

1x60W E27 IP20

KN802 Dimensioni llluminazione a muro 013 109,00
- 19x8x25hcm Wall mounted light
L Peso 1,10 Applique mural
- Volume 0,055 Wandleuchte
1x150W R7s 118mm s=————= P20
- CR801 Dimensioni llluminazione a muro 009 155,00
8,5x26x6hcm Wall mounted light
- I- Peso 0,750 Applique mural 013 1 55’00
- Volume 0,0043 Wandleuchte
1x60W G9 E=> IP20
- KBS801 Dimensioni Illuminazione amuro 009 154,00
27x8x9hcm Wall mounted light 013 154.00
Peso 1,47 Applique mural ?
— Volume 0,020 Wandleuchte S00 173,00
I 1X60W G9 === IP40
KR2016 Dimensioni llluminazione a muro 013 123,00
— L 18x12x4cm Wall mounted light
. Peso 0,750 Applique mural S00 1 40,00
Volume 0,021 Wandleuchte
1x75W G9 E=> IP20
KR2203* Dimensioni llluminazione a muro 013 244,00
"Eﬁ . 24x16x5cm Wall mounted light
_—- Peso 1,045 Applique mural
I = 5 Volume 0,006 Wandleuchte
-l:i 4x20W G4 =—— IP20
i s = KR2204* Dimensioni llluminazione amuro 013 268,00
32x19x5cm Wall mounted light
i n iy ¥ Peso 1,495 Applique mural
W, W I Volume 0,008 Wandleuchte
i,
- 4x20W G4 = IP20
KR2206 Dimensioni Illuminazione a muro 013 105,00
10x10x4hcm Wall mounted light
Peso 0,604 Applique mural
- Volume 0,002 Wandleuchte

1x75W G9 E=> IP20

* KR 2203 / 2204 / 2205
KR 2203 / 2204 / 2005

KR 2203 / 2204 / 2205

KR 2203 / 2204 / 2205

Cristallo solo colore naturale / Natural (transparent)-coloured crystals / Cristal naturel (transparent) / Natur-(durchsichtig) faerbige Kristallen

002 Cristallo Naturale e Nero / Natural (transparent) and Black-coloured crystals

Cristal naturel (transparent) et noir / Natur-(dur

und-!

faerbige Kristallen

006 Cristallo Naturale e Rosso / Natural (transparent) and Red-coloured crystals
Cristal naturel (transparent) et rouge / Natur-(durchsichtig) und-Rotfaerbige Kristallen

008 Cristallo Naturale e Ambra / Natural (transparent) and Amber-coloured c_rystals

Cristal naturel (transparent) et ambre / Natur-

ichtig) und-Ber

bige Kristallen
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LIGHT COLLECTION

€ IVA esclusa

KR9144 Dimensioni llluminazione a muro 013 112,00
Ly " 25x19x4hcm Wall mounted light
: S00 125,00
. Peso 1,800 Applique mural
Volume 0,075 Wandleuchte
. 1x150W R7s ===== IP20
LT801 Dimensioni llluminazione a muro 009 133,00
26x8x13hcm Wall mounted light 013 133.00
Peso 1,300 Applique mural ?
Volume 0,011 Wandleuchte S00 150,00
1x100W R7s e===== IP20
MS804 Dimensioni Illuminazione a muro 009 128,00
27x8x12hcm Wall mounted light 013 128.00
B Peso 1,47 Applique mural b
: Volume 0,020 Wandleuchte S00 140,00
1x60W G9 E=> IP40
SG621 Dimensioni llluminazione a muro 013 136,00
Ty 24x11x14cm Wall mounted light
i | Peso 0,70 Applique mural
-r 3 Volume 0,010 Wandleuchte
1x100W R7s e==== IP20
TD801 Dimensioni llluminazione a muro 009 135,00
15x9x13,5¢cm Wall mounted light
; i a Peso 0,920 Applique mural 013 1 35,00
Volume 0,006 Wandleuchte S00 161,00
1x100W R7s 78mm ==—=—= IP20
TD804 Dimensioni llluminazione a muro 009 158,00
|' 26x8,5x13,5¢cm Walllmounted light 013 158,00
Peso 1,340 Applique mural
_ Volume 0,012 Wandleuchte S00 173,00
1x100W R7s 118mm e=————= IP20
1.P. Dimensioni Interruttore e presa 220 Volt 41,00
2x5x11cm Switch and socket
Peso 0,10 Interrupteur et prise
Volume 0,001 Schalter und Steckdose

LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN
€ IVA esclusa
# KR2240 2D‘itme1ngsio?i5 A :,I\;ulrlninazi?ndelg rl]ttluro 013 156,00
x19x cm all mounted lig|
Peso 0,870 Applique mural S00 1 75’00
'. Volume 0,057 Wandleuchte
1x60W G9 E=> IP20
— KR2241 Dimensioni Illuminazione a muro 013 128,00
[ 17x12x12hcm Wall mounted light
5 Peso 0,650 Applique mural S00 1 43,00
Volume 0,032 Wandleuchte
il
* 1X60W 69 E=> IP20
KR4881 Dimensioni Illuminazione a muro 013 177,00
26x7,5x14hcm Wall mounted light
Peso 1,300 Applique mural
= Volume 0,011 Wandleuchte
_l_‘_‘—\_
1x100W R7s e==== IP20
i KR5240 Dimensioni llluminazione a muro 013 156,00
F 24x18 x4 hcm Wall mounted light
Peso 0,680 Applique mural S00 1 75,00
- Volume 0,008 Wandleuchte
i -
1x60W G9 == IP40
i KR5241 Dimensioni llluminazione a muro 013 128,00
17x13x4hcm Wall mounted light
] 5—.\‘“ Peso 0,930 Applique mural Soo 143,00
F‘I_- - Volume 0,075 Wandleuchte
o 1x60W G9 = IP40
KR8240 Dimensioni llluminazione a muro 013 140,00
e 24x9x4hcm Wall mounted light S00 156.00
Peso 0,620 Applique mural ?
r"l- i Volume 0,008 Wandleuchte
1x60W G9 E=> IP20
KR8241 Dimensioni llluminazione a muro 013 123,00
L 17x9x4hcm Wall mounted light S00 143.00
e E Peso 0,930 Applique mural ?
- Volume 0,075 Wandleuchte

1x60W G9 EE=> IP40




Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

€ IVA esclusa

RT130 Dimensioni Vetro di ricambio per: 92,00
30x30x9hcm Spare glass for:
Peso 0,950 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,050 Ersatzglas zu Art.:
T130
RT135 Dimensioni Vetro di ricambio per: 92,00
32x32x9hcm Spare glass for:
Peso 1,100 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,050 Ersatzglas zu Art.:
T135
RT140 Dimensioni Vetro di ricambio per: 50,00
30x30x1,5hem Spare glass for:
Peso 0,950 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,030 Ersatzglas zu Art.:
T140
RT150 Dimensioni Vetro di ricambio per: 72,00
32x32x12,5hcm Spare glass for:
'.l Peso 1,000 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,030 Ersatzglas zu Art.:
e T150
RT110 Dimensioni Vetro di ricambio per: 17,00
30x30x11hcm Spare glass for:
Peso 1,050 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,030 Ersatzglas zu Art.:
T110
RT111 Dimensioni Vetro di ricambio per: 23,00
40x40x13hcm Spare glass for:
Peso 2,650 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,050 Ersatzglas zu Art.:
T
RT115 Dimensioni Vetro di ricambio per: 17,00
27x11,5x9hcm Spare glass for:
Peso 0,950 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,015 Ersatzglas zu Art.:
T115
RT122 Dimensioni Vetro di ricambio per: 20,00
40x40x13hcm Spare glass for:
Peso 2,600 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,055 Ersatzglas zu Art.:
T122

RT120 Dimensioni Vetro di ricambio per: 14,00
30x30x11 hem Spare glass for:
Peso 1,100 Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,020 Ersatzglas zu Art.:
T120
RKR5241-S Dimensioni Vetro di ricambio per: 20,00
10,7x2,5x0,3cm Spare glass for:
Peso 20 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KR2241, KR5241, KR8241
RKR5241 Dimensioni Vetro di ricambio per: 20,00
10,7x3,2x0,3cm Spare glass for:
Peso 23 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KR2241, KR5241, KR8241
RKR8240-S Dimensioni Vetro di ricambio per: 20,00
10,7x2,5x 0,3 cm Spare glass for:
Peso 31 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KR2240, KR5240, KR8240
RKR824(0Q Dimensioni Vetro di ricambio per: 20,00
10,7x3,2x0,3cm Spare glass for:
Peso 38 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KR2240, KR5240, KR8240
RKR2016 Dimensioni Vetro di ricambio per: 30,00
14x6,5x0,5cm Spare glass for:
Peso 146 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KR2016
RCRS801 Dimensioni Vetro di ricambio per: 21,00
6x6x6cm Spare glass for:
Peso 215 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,002 Ersatzglas zu Art.:
CR801
RTD804 Dimensioni Vetro di ricambio per: 23,00
255x7x0,3cm Spare glass for:
Peso 119 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,002 Ersatzglas zu Art.:
TD804
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LIGHT COLLECTION

ILLUMINAZIONE
LIGHTS
APPLIQUES
LAMPEN

Ricambi / Spare parts / Rechanges / Ersatzteile

€ IVA esclusa

RTDS801 Dimensioni Vetro di ricambio per: 20,00
14,5x6,5x0,3cm Spare glass for:
Peso 68 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
TD801
RMS801 Dimensioni Vetro di ricambio per: 18,00
10x3x3cm Spare glass for:
Peso 49 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
MS801, MS802
RKR9144 Dimensioni Vetro di ricambio per: 19,00
10x2,9x29cm Spare glass for:
Peso 54 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KR9144
RMS804  Dimensioni Vetro di ricambio per: 18,00
145x3x3cm Spare glass for:
Peso 76 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
MS804
RKB801 Dimensioni Vetro di ricambio per: 15,00
14,5x3x3cm Spare glass for:
Peso 76 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,001 Ersatzglas zu Art.:
KB801
RKR4881 Dimensioni Vetro di ricambio per: 27,00
25,5x5,5x0,3cm Spare glass for:
Peso 95 gr. Verre de rechange pour Art.:
Volume 0,002 Ersatzglas zu Art.:
KR4881




SPECCHI
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SPECCHI

MIRRORS
MIROIRS
SPIEGEL

Cv702

Un’ampia scelta di forme e dimensioni propone soluzioni mirate per ogni esigenza
e progetto; I'alta qualita dell’argentatura degli specchi ¢ garantita 10 anni.
Tutti gli specchi sono abbinabili alla nostra gamma di illuminazioni coordinate.

A wide choice of sizes and shapes Un large choix de tailles et de formes offre Eine grosse Auswahl von Formen und
provides a solution for every need and une solution adaptée a chaque besoin Maessen bietet Losungen die an jeden
project; high quality silvering of mirrors is et projet; argenture de haute qualité de Bedarf eine Antwort geben.

guaranteed for 10 years. All mirrors are miroirs est garanti 10 ans. Tous les miroirs 10 Jahre Garantie der Versilberung.
matched to our range of lighting. sont adaptés a notre gamme d’éclairage. Unsere Spiegel kdnnen perfekt zu unseren

Wand- und Deckelampen passen.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

Specchio
Mirror
Miroir
Spiegel



SPECCHI

MIRRORS
MIROIRS
SPIEGEL

llluminazione consigliata
Suggested Lighting

CR 801
KR 8240
KR 5241
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SPECCHI SU MISURA

CUSTOM MADE MIRRORS
MIROIRS SUR DEMANDE
SPIEGEL AUF ANFRAGE

Siamo in grado di realizzare specchi a
richiesta nelle differenti versioni sotto
descritte.

Custom made mirrors available.

Nous réalisons aussi des miroirs sur demande (priére
de se référer aux versions ci - dessous décrites).

Die Spiegel werden auf Anfrage nach Mass, in den
folgenden Ausflhrungen hergestellt.

B710

Specchio filo lucido

Mirror with polished edge
Miroir avec bordure brillante
Spiegel mit polyester Kante

B720

Specchio molato

Mirror with grinded edge
Miroir avec bordure biseautée
Spiegel mit Profilschliff

B770

Specchio molato satinato

Mirror with satin grinded edge
Miroir avec bordure biseautée satiné
Spiegel mit satiniertes Profilschliff

B780

Specchio con cornice colorata

bianco/giallo/rosso

Mirror with coloured frame white/yellow/red
Miroir avec bordure colorée blanche/jaune/rouge
Spiegel mit farbigen Rahmen weiB/gelb/rot

B700

Specchio con cornice laterale ottone cromato
Mirror with lateral chromed brass frame

Miroir avec bordure latéral laiton chromé

Spiegel mit Seitenverkleidung aus Messing verchromt

B790

Specchio con cornice vetro trasparente
Mirror with transparent edge

Miroir avec bordure transparente

Spiegel mit klar Kante




SPECCHI

MIRRORS
MIROIRS
SPIEGEL

€ IVA esclusa

CV702 Dimensioni Specchio 149,00
50 x 80 cm Mirror
Peso 6,90 Miroir
Volume 0,054 Spiegel
E794 Dimensioni Specchio 737,00
70x20x70hcm Mirror
- Peso 39,00 Miroir
Volume 0,164 Spiegel
[
E700 Ganci per specchio (la coppia) 009 68,00
Mounting brackets for mirror (two pieces) 013 68.00

Crochet pour miroir (la couple)
Spiegelklammer (das Paar)

SPECCHI SU MISURA

CUSTOM MADE MIRRORS
MIROIRS SUR DEMANDE
SPIEGEL AUF ANFRAGE

Finiture / Finishes / Finitions / Farbung

€ IVA esclusa

B710 Dimensioni

Max 2 x 1 mt.

Specchio filo lucido 0,015 alcm?
Mirror with polished edge

Miroir avec bordure brillante + 97,00

Spiegel mit polyester Kante

B720 Dimensioni

Max 2 x 1 mt.

Specchio molato 0,019 alcm?
M!rr(_)r with grinded que ) +134,00

Miroir avec bordure biseautée

Spiegel mit Profilschliff

B770 Dimensioni

Max 2 x 1 mt.

Specchio molato satinato 0,019 alcm?
M!rrgr with satin graned que . +134,00

Miroir avec bordure biseautée satiné

Spiegel mit satiniertes Profilschliff

B780 Dimensioni

Max 2 x 1 mt.

Specchio con cornice colorata 0,020 al cm?
bianco/giallo/rosso

Mirror with coloured frame +140,00
white/yellow/red

Miroir avec bordure colorée blanche/jaune/rouge

Spiegel mit farbigen Rahmen weiB/gelb/rot

B700 Dimensioni

Max 2 x 1 mt.

Specchio con cornice laterale 0,015 alcm?
ottone cromato

Mirror with lateral +175,00

chromed brass frame
Miroir avec bordure latéral laiton chromé
Spiegel mit Seitenverkleidung aus Messing verchromt

B790 Dimensioni

Specchio con cornice vetro

0,019 alcm?

Max 2 x 1 mt. trasparente
Mirror with transparent edge +134,00
Miroir avec bordure transparente
Spiegel mit klar Kante
* Prezzi al cm? + spese fisse e Spese imballo € 35,00 nette per specchi con misura di un lato superiore a 100 cm

Prices for cm? + fixed cost
Prix au cm? + frais fixes
Preis pro cm? + fixe Kosten

* Su disegno a richiesta + 25%
Custom made mirror, please add 25%
Sur demande selon dessin: augmentation de 25%
Auf Anfrage nach Entwurf + 25%

Please add € 35,00 packaging cost for mirrors with dimensions over 100 cm
Frais d’emballage pour miroirs supérieurs a 100 cm € 35,00 nets
Sonderverpackung fiir Spiegel tiber 100 cm, € 35,00 netto
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OPEN
FULL SERVICE

VEDI COLLEZIONI:

SEE COLLECTIONS:
VOIR LES COLLECTIONS:
SIEHE KOLLEKTIONEN:

ALSO, BINGO, GUEST, KEY

HOTEL, RESIDENCE, COMUNITA

Open Full Service quando qualita, eleganza e funzionalita disegnano nuovi orizzonti
del vivere. Tutti i prodotti sono selezionati per 'alta qualita dei materiali impiegati,
proposti per ambienti bagno di residence, hotel e comunita.

Open Full Service when quality, elegance
and functionality draw new horizons

of living. All products are selected for the
high quality of the materials used,
proposed for bathroom interiors of
residences, hotels and communities.

Open full service lorsque la qualité,
I'élégance et la fonctionnalité dessinent
de nouveaux horizons de la vie.

Tous les produits sont sélectionnés pour
la qualité des matériaux utilisés,

proposé pour salle de bains intérieurs de
résidences, hotels et collectivités.

Quialitat, Eleganz und Zweckdienlichkeit
lassen einen nueue Horizont des Lebens
erscheinen.

Alle Produkte sind von hoher Qualitat und
ausgewahlt. Das Richtige fur Hotels und
Wohnekomplexe.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

039
Inox lucido Inox satinato
Polished stainless steel ~ Satin stainless steel
Inox poli Inox satiné

Pol. Edelstahl Sat. Edelstahl

Struttura in acciaio inox

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm.
Spessore 1,5 mm. Contenitori in cristallo
superlucido, spessore 15 mm.

Structure in stainless steel

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm.
Thickness: 1,5 mm. Dishes and tumblers
are made of clear glass. Thickness: 15 mm.

Structure réalisée en acier inox

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm, 1,5 mm
épaisseur. Porte-savons, verres, tablettes
en cristal transparent, épaisseur 15 mm.

Struktur in Edelstahl

(CrNi 18/10 - AISI 304) @ 25 mm,

1,5 mm Stark. Glaseinsatz in Kristallglas,
15 mm Stark.

PROVE E CERTIFICAZIONI / TEST AND CERTIFICATION / TEST ET CERTIFICATION / PRUFUNG UND ZERTIFIZIERUNG

Test eseguiti dal Parco Scientifico
Tecnologico di Padova in collaborazione
con il Centro Triveneto per la ricerca e le
prove sui materiali: Prove in nebbia salina
secondo UNI-ISO 9227 (PT 21).

Il campione sottoposto resiste dopo 168
ore in camera a nebbia salina HERAHEUS
VOTSCH VSN 500 n. 21259 (cod. int.
CH 11). Prove di trazioni longitudinali
secondo UNI-EN 10002/1 (92) - PT2.

Il campione, sottoposto a trazione

con applicazione del carico a 45° da
macchina universale AMSLER PM 30 n°®
4291 cod. int. MC 12, resiste fino a 2900
N (296 Kg) senza nessuna deformazione
strutturale.

S o . .,
CE ®uvo

since 1995

Tests carried out by the Padua “Parco
Scientifico Tecnologico” in collaboration
with the Regional Center for research and
material testing: Salt Spray tests: UNI-ISO
9227 (PT 21).

The sample is resistant to Salt Spray (168
hours) in a room HERAHEUS VOTSCH
VSN 500 No. 21259 (cod. Int. Ch 11).
Longitudinal traction test: UNI-EN 10002/1
(92) - PT2. The sample was able to
withstand a force of up 2900N (296 Kg)
without any structural distorsion. This test
was performed by apllying a traction load
at 45° by an AMSLER PM 30 No. 4291
(International Code MC12) machine.

Les tests réalisés par le Parc des Sciences
Université Technologique de Padoue en
collaboration avec le Centre de recherche
duTriveneto pour la recherche sur le
materieux: Test de brouillard salin selon la
norme UNI-ISO 9227 (PT 21).

["échantillon soumis résiste apres 168
heures en brouillard dans la chambre salin
brouilllard HERAHEUS Vétsch VSN 500

n. 21259 (code int. CH 11). Preuve de
traction longitudinale selon la norme UNI-EN
10002/1 (92) - PT2. L'échantillon, soumis a
une contrainte de traction avec application
de la charge a 45 ° a partir de machine

universelle AMSLER PM n © 30 4291 morue.

int. MC 12, résiste jusqu’a 2900 N (296 Ibs)
sans aucune déformation structurel.

Die Materialteste wurden vom
technologischen Forschungsinstitut

in Padua mit der Zusammenarbeit

des “Triveneto Center”, durchgeflhrt.
Salzgehalttest UNI-ISO 9227 (PT 21).
Das Muster erweist nach 168 Stunden
Saltzgehalttest “HERAHEUS VOTSCH
VSN 500 n. 21259 (cod. int. CH 11),
keinen Schaden an. Langespannungstest
UNI-EN 10002/1 (92) PT2.

Das Muster ertrégt ohne Strukturschaden
eine 45° hohe Spannung der “AMSLER
PM 30 n°® 4291 cod. int. MC bis 2900N
(296 Kg)”. Universalmaschine.

cIso CERTIFICAZIONE ITALIANA DEI SISTEMI QUALITA DELLE AZIENDE
ITALIAN CERTIFICATION OF SUPPLIERS” QUALITY SYSTEMS



OPEN
FULL SERVICE

HOTEL TUXERHOF

REFERENZE ITALIA

HOTEL PARCO DEI PRINCIPI
Grottamare - AP

AGRITURISMO LA CAMILLA
Concorrezzo - Ml

HOTEL BRISTOL
Milano

BRERA HOTELS
Milano

HOTEL ARISTON
Abano Terme - PD

HOTEL M14
Padova

HOTEL PIROGA DI TOSON
Selvazzano Dentro - PD

LOCANDA AURILIA
Loreggia - PD

HOTEL MATTEO
Pinarello di Cervia - RA

SANTA CATERINA HOTELS
Amalfi - SA

HOTEL CA’ DELLE ROSE
Castelfranco V.to - TV

ALBERGO AL SOLE
Asolo - TV

HOTEL PLAZA
Mestre - VE

CASERMA GDF
Bergamo

EMILCO HOTEL
Ravenna

GRAND HOTEL MARCON
Bari

HOLIDAY INN
Aosta

HOTEL BAUER
Venezia

HOTEL CAPITOL MILLENIUM
Milano

HOTEL COLUMBIA TERME
Abano Terme - PD

HOTEL DEMENICHINO
Milano

HOTEL EDELWEISS
Lido di Jesolo - VE

HOTEL EUROPA
Abano Terme - PD

HOTEL F.LLI MICHIELETTI
Cagliari

HOTEL GARDEN
Noale - VE

HOTEL LA ROCCA
Noale - VE

HOTEL MIELE
Avellino

HOTEL MONTECARLO TERME
Abano Terme - PD

HOTEL RIVOLI
Rivoli - TO

HOTEL SOLE
Asiago - VI

HOTEL SOLLIEVO
Montegrotto Terme - PD

HOTEL TAVERNETTA
Ferrara

HOTEL TERME PATRIA
Abano Terme - PD

HOTEL VITTORIA
Sondrio

JOLLY HOTEL
Bologna

LINGOTTO
Torino

HOTEL SPLENDID
Madonna di Campiglio - TN

INTERNATIONAL REFERENCES

AUSTRALIA
SHERATON HOTEL
Sidney

AUSTRIA
HOTEL TUXERHOF
HOTEL ALMHOF

CROAZIA
HOTEL EXCELSIOR
Dubrovnik

EGYPT

HILTON HOTEL DOHA
ALEXANDRIA MARITIM HOTEL
GRANDHAYAT HOTEL
SOFITEL CATARACT ASWAN
FAIRMONT NILE CITY HOTEL

FRANCE
PAVILLON NATION,
Paris

MURANO URBAN RESORT
Paris

KUBE HOTEL
Gassin

HOTEL HILTON
Paris

GERMANIA
HOTEL FRANKENLAND
Bad Kaissingen

HOTEL HUBNER
Warnemuende

KEMPINSKI HOTEL
Leipzig

HONG KONG

EATON HOTEL

HONG KONG AIRPORT
POFIELD ROAD

IRELAND
ORMONDE QUAY HOTEL
Dublino

MAROCCO
RESORT MARRAKECH
Abiad

SINGAPORE
ASIA SQUARE TOWER 1

SPAIN
CLINICA S.ELENA
Madrid

OSPEDALE COSTA DA MORTE
A Corufa

PARADOR DE TURISMO
Baiona

PARADOR NACIONAL
Baiona

PROYECTO “PUERTA DE EUROPA”
Madrid

TABACALERA ESPANOLA
Madrid

SWEDEN
BASIC HOTEL
Uppsala

DN-HUSET
Stockholm

HOTEL HASSELUDDEN
Stockholm

HOTEL SKOGSHJD
Sodertalje

STAR HOTEL ALVSJO
Stockholm

TURKMENISTAN
TURKMENISTAN HOSPITAL
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OPEN
DISPLAY SYSTEM
SHOP
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Comunicare 'azienda, le sue proposte e le sue collezioni non solo attraverso
il prodotto ma essere capaci di vestire lo spazio espositivo in modo efficace ed
elegante con immagini e foto proprie dell’ambiente bagno.

Communicate the company, its proposals Communiquer I'entreprise, ses propositions  Eine Beschreibung unserer Firma

and its collections not only through the et ses collections, non seulement par le nicht nur mit unseren Vorschléage und
product, but to be able to dress the produit, mais pour étre en mesure d’habiller  Produktkollektione sondern auch mit
exhibition space in an effective and I'espace d’exposition d’une maniere Ausstellungsmoglichkeiten, die durch
elegant way with its images and photos efficace et élégante avec des images et des  wirksame und elegante Fotos das

of the bathroom. photos de la salle de bains Badraum présentieren.

MATERIALI E FINITURE / MATERIALS AND FINISHES / MATERIELS ET FINITIONS / MATERIALIEN UND FARBUNG

PVC LEGNO
Adesivo PVC Pannello legno
PVC adhesive Wood panel
PVC adhésif Panneau en bois
PVC Klebeplatte Holzplatte



200 cm

OPEN
DISPLAY SYSTEM
SHOP

130 cm

=OPEN

ARREDOBAGNOQ]

Made in ltaly

entra
nello
Stile e

creativita
italiana
per

il bagno

www.kristallux.it

DISPLAY ISTITUZIONALE
INSTITUTIONAL DISPLAY
DISPLAY INSTITUTIONNEL
DISPLAY INSTITUTIONELLE

DISPLAY ADESIVI IN PVC
PVC ADHESIVE DISPLAY / PVC ADHESIF DISPLAY / PVC KLEBE DISPLAY

Nuovo sistema espositivo a poster
fotografici autoadesivi in pvc trattati
attrezzabili. Ideali per completare,
arredandole alcune pareti del punto
vendita offrendo ampia ed esaustiva
proposta delle varie collezioni Open
Facile da applicare e modulabile a misura
(max 130x200 cm), consente una facile
sostituzione in corso di riallestimento.

DISPLAY PRODOTTO
PRODUCT DISPLAY
DISPLAY DU PRODUIT
PRODUKT DISPLAY

New display system: photo posters in
PVC for the installation and display of the
accessories. |deal to fit out the display
walls of your sale point by showing the
wide and complete ranges of Open
accessories collections. Easy to stick.

It can be tailor-made on demand
(maximum dimensions 130x200 cm).
This system allows an immediate
replacement in case of renovation.

Nouveau systeme d’affichage en PVC
traité. Idéal pour compléter une partie
des murs du point ventes en offrant

une vaste et complete proposition des
différentes collections Open.

Facile a appliquer et il peut étre modulée
comme vous preferez (Max 130x200 cm)
et permet facilement le remplacement
au cours du réarrangement.

Neue Display-System mit PVC Foto
Aufkleber. Ideal zu vervollstandigen
einige Wande Ihres Geschaftes.

Leicht zu verarbeiten und kann moduliert
werden (Max Maesse 130x200 cm),
ermdglicht eine einfache Ersetzun im
Verlauf von Erneurungen.
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OPEN
DISPLAY SYSTEM
SHOP

PANNELLI IN LEGNO
PANEL WOOD DISPLAY / PANNEAU EN BOIS / HOLZPLATTE




INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATIONS
INFORMATIONS TECHNIQUES
TECHNISCHE INFORMATIONEN
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OPEN CLEAN

PULIZIA E MANUTENZIONE
CLEANING AND MAINTENANCE
NETTOYAGE ET ENTRETIEN
GEBRAUCH UND INSTANDHALTUNG

La Open Kristallux Spa realizza i propri articoli impiegando
materie prime selezionate e utilizzando processi tecnologici
innovativi. E necessario comunque seguire le avvertenze
indicate per una corretta pulizia € manutenzione della
superficie esterna dei nostri accessori da bagno:

e Finiture dorate e tutti i colori laccati (bianco, nero ecc.):
pulire con acqua tiepida e asciugare ogni volta con panno
morbido.

e Finiture cromo lucido e satinato: pulire con alcool
denaturato e panno morbido.

e Finiture in acciaio inox o satinato: usare esclusivamente
prodotti specifici per I'acciaio inossidabile (creme o
schiume). Stendere un sottile strato di prodotto con uno
straccio di cotone umido e strofinare bene la superficie,
lavare con acqua tiepida ed asciugare con uno straccio
morbido e asciutto.

AVVERTENZA.: |l vapore acqueo e leggermente acido spesso

presente in bagno, pud contribuire al danneggiamento della

finiture superficiali.

Areare di frequente il bagno in presenza di vapore.

Evitare assolutamente: panni ruvidi, materiali abrasivi,

sostanze acide, solventi, prodotti per I'igiene del WC o dei

rivestimenti.

Le alterazioni del prodotto, causate dall'inosservanza di

queste istruzioni, non saranno riconosciute.

La maison Open Kristallux Spa fabrique ses produits avec des

matiéres premieres sélectionnées et I'utilisation de procédés

technologiques innovants. Il est indispensable de suivre les

avertissements suivantes pour le nettoyage et I'entretien de la

surface extérieure de nos accessoires de salle de bains:

¢ Finitions dorées et toutes les couleurs laquées (blanc, noir
etc.): nettoyer avec de I'eau tiede et séchez avec un chiffon
doux a chaque fois.

e chrome poli brillante ou satiné: nettoyer avec de I'alcool
dénaturé et un chiffon doux.

¢ Finition en acier inoxydable brillante et en satin: n’utilisez que
des produits spécifiques pour I'acier inoxydable (crémes ou
de mousses ). Etendre une mince couche de produit avec
un chiffon de coton humide et bien frotter la surface, laver a
I'eau tiede et séchez avec un chiffon doux et sec.

ATTENTION: la vapeur d’eau et légérement acide qui se forme

souvent dans la salle de bain , peut contribuer a endommager

le finitions des surfaces.

Aérer frequemment le bain en présence de vapeur d’eau.

A éviter absolument:chiffons reches, de produits abrasifs,

acides, solvants, produits pour I'hygiene des toilettes ou des

revétements.

Les modifications apportées au produit causés par le non

respect de ces instructions ne seront pas reconnus.

The Open Kristallux Spa creates its products using selected

raw materials and innovative technological processes.

The indications must be followed for the correct cleaning

and maintenance of the exterior surface of our bathroom

accessories:

e Gold finishes and all lacquered colors (white, black, etc..):
clean with warm water and dry each time with a soft cloth

e polished and satin chrome finishes: clean with denatured
alcohol and a soft cloth

e Shiny or satin stainless steel finishes: use only products
specifically formulated for stainless steel (creams or foams).
Apply a thin layer of the product with a damp cotton cloth
and polish the surface area, wash with warm water and dry
with a soft cloth.

WARNING: Water vapor and slightly acid often present in the

bathroom, can contribute to deteriorate the surface finish.

For this reason, ventilate frequently the bathroom in the

presence of steam.

Absolutely avoid using: rough scratchy cloths, abrasive

materials, acids, solvents and aggressive bathroom tile and

toilet bowl cleaners.

Claim for alterations of the product caused by failure to follow

these instructions will not be accepted.

Open Kristallux Spa stellt Artikel unter der Verwendung von

ausgewahlten Rohmaterialien unter Nutzung von innovativen

Technologieprozessen her. In jedem Falle ist es notwending,

die folgenden Anweisungen flr die korreKte Reinigung

und Instandhaltung der AuBenflache Oberflachen der

Badezimmerausstattung folgen:

¢ Oberflachen wie Vergoldung, sowie samtliche
Lackierungen (Schwarz, weiB, etc) bitte Mit warmem
Wasser reinigen mit einem weichen Tuch trockenreiben.

e \erchromte Oberflachen poliert sowie satiniert bitte mit
denaturiertem Alkohol und einem weichen Tuch reinigen.

e FUr poliertes und satiniertes Edelstahl bitte ausschliesslich
Reinigungsmaterialien speziell flr rostfreies Edelstahl
werwenden (Creme oder Schaum). Eine diinne Schicht des
Produkts mit einem feuchten Baumwolltuch streichenreiben
Sie auch die Oberflache, mit warmem Wasser washen und
trocken mit einem weichen Tuch.

ACHTUNG: Leicht saurehaltiger Wasserdampf, welcher oft im

Badezimmer entsteht, kann auf die Oberflachen schadigend

einwirken.

Liiften sie das Badezimmer haufig bei hoher Luftfeuchtigkeit.

Unbedingt vermeiden: grobe Tlcher Scheuemittel,

Séauressubstanzen, Loésungsmittel, Produkte zur WC und

Fliesenhygiene.



OPEN COLOUR

Fascia B

Fascia C

009

Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné
Chrom-matt

013

Cromo
Chrome
Chrome
Chrom

004 050 005 S00

Nero opaco Bianco opaco Bianco Nichel spazzolato
Black mat White mat White Satin nickel

Noir mat Blanc mat Blanc Nickel satiné
Schwarz-matt Weiss-matt Weiss Nickel matt

Colori vetro / Glass colours / Coloris des verres / Glasfarben

080

Vetro extrachiaro
trasparente

Clear glass

Verre transparent
Klarglas

090

Vetro extrachiaro
acidato

Frosted glass
Verre dépoli
Satiniertes Glas

014

Oro
Gold
Or
Gold

Fascia X

033

Inox lucido

Polished stainless steel
Inox poli

Pol. Edelstahl

039

Inox satinato

Satin stainless steel
Inox satiné

Sat. Edelstahl

OPEN QUALITY

C€ @ RIS @ cisa

since 1995

CERTIFICAZIONE ITALIANA DEI SISTEMI QUALITA DELLE AZIENDE
[TALIAN CERTIFICATION OF SUPPLIERS" QUALITY SYSTEMS
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OPEN SALES
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CONDIZIONI DI VENDITA ITALIA

Sconto merce: d’uso + IVA
Imballo gratis salvo richieste particolari
Consegna: 20 giorni lavorativi salvo imprevisti

Reclami: i reclami devono pervenire entro 8 giorni dal
ricevimento materiale

Resa merce: nessun prodotto potra essere reso senza esplicita
autorizzazione da parte dell’azienda. | resi causati da errori

di trasmissione ordini da parte del cliente, se autorizzati,
dovranno essere effettuati in porto franco o porto assegnato
con addebito trasporto in fattura. Non si accettano resi dovuti
all’errato utilizzo dei nostri prodotti.

Per ordini di importo inferiore a € 150,00 la spedizione sara
effettuata in contrassegno con addebito spese di trasporto.

Trasporto: Franco destino per ordini di importo netto
come segue:

Lombardia € 500,00
Veneto ”
Emilia Romagna ?
Piemonte ?
Liguria ?
Trentino Alto Adige ”
Friuli Venezia Giulia ”
Toscana ?
Romagna (prov. Forli - Ravenna) ”
Repubblica di S.Marino ”
(prov. Pesaro - Ancona)

Lazio € 600,00
Citta del Vaticano ”
Umbria ”
Abruzzo ”
Molise ”
Marche (prov. Macerata - Ascoli Piceno) ”

Puglie € 900,00
Campania ?
Calabria ”
Basilicata ?

Sicilia € 1200,00
Sardegna ”
Isole in genere ”

Per importi inferiori a quelli sopra citati il trasporto e
assegnato, oppure verra addebitato in fattura
forfettariamente quanto segue:

Piemonte € 21,00
Lombardia ”
Emilia Romagna »
Toscana ”
Tre Venezie ”
Umbria ”
Liguria »

Lazio € 24,00
Marche ”
Abruzzo ”
Molise »

Campania € 27,00
Puglia »
Calabria ?
Basilicata »
Sicilia € 36,00
Sardegna »
Isole in genere »

Si effettuano consegne in 24 ore con maggiorazione di € 5,00.

Spedizioni di peso inferiore a 30 kg per un collo, addebito in
fattura di € 15,00

Le misure riportate sono da intendersi come massimo
ingombro (larghezza x profondita x altezza).

I pesi sono in KG al lordo dell’imballo.

Volume in m3.

La Direzione Commerciale



OPEN WORLD WIDE
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USA. AZERBAIJAN GERMANIA REP.CECA RUSSIA SINGAPORE
CANADA AUSTRIA FRANCIA UNGHERIA GIORDANIA TAIWAN
VENEZUELA LUSSEMBURGO OLANDA ROMANIA KUWAIT HONG KONG
ARGENTINA SPAGNA GRECIA MACEDONIA EGITTO MALAYSIA
BRASILE GRAN BRETAGNA TURCHIA UCRAINA EAU. CINA
MESSICO BELGIO ALBANIA LITUANIA LIBANO AUSTRALIA

SANTO DOMINGO SVIZZERA SERBIA CROAZIA QATAR
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since 1995

Open Kristallux sp.a
Via dell’Artigianato, 3

35012 Camposampiero di Padova Italy wPE N
Tel. +39 049 9300161 r.a.

F 39 049 5791099
\A;avjvj/—.kristallux.it - info@kristallux.it ARRED OBAGNO de in Italy

INNOVAZIONE TECNOLOGIA ELEGANZA

Photos: Quasar - Lazzari Forma3 - Studio Fuoco - Luca Agostini  Prepress / Printed: Ditre Arti Grafiche www.ditre.com

Art Direction: Carlo Girolimetti
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